
INT-0085 

CCMISICN ECCNCMICA P A R A A M E R I C A LATINA LIMITADO 
SUBSEDE EN B C G C T A . C E P A L / B C G C T A / 7 3 / 3 

M a r z o de 1973 

L A UNICN A D U A N E R A I M P L I C I T A EN EL ACUERDC DE C A R T A G E N A 

I P a r t e : L o s corr-prornioos b á s i c o s y su a p l i c a c i ó n hasta m a r z o de 1973 

V e r s i ó n pr . .vis i . .nal p reparada p j r A lvaru de la C s s a , D i r e c t o r Adjunti 
de la Suhsede de la C E P A L en B^p^^tá, para uso y d i s c u s i ó n interna 
ún i camente . 



U1 
c» -J 

IJl C\) 
PJx 

tro 

3̂ 

c 
3. pj 
V H 
<!) 

'V 
&> H 

sr 

(CO 

P ¡1) 
CL 
Í0 
f» rt-<D E3 a. <D I-» 

00 

o »» 
H 
O M 
TO H 
P> < 
£B\ 
3 ro 
<D CO 

f-* 

r 
m 
M 
to t--P» n H-O » 
(0 
CO 

I—' sO 

o o 
c 

ÍU 
0 
c a 
fD 
01 
<D 

P) fi) 
CO rt-

n 
S" 
1 
c> 

(0 Tí 
tu H 
(U H 

CL 
(0 
CL 
(D 
W 
0> 
4 
H 
O 

c 
B1 
¡3-
H 
PJn 

r 
i-j-. !3 
fD 
&) 

t) 
n (T) 

M 
O 
H 
W 

H 
!> 
cn 
> 

§ 
H 
^ 

C/J 

I 
tJ 
(!) 

P> 
•i 
O 
PN 

P> 
tfi 

a. 
fl) pj 
ri-co 
B tu 

OQ 
fi 

3 © 
a 
(D m 
•tí pi 
fu 

O ts 

tr 
fu 
CO 

H 
fO a, 
C 
O o 
o 
fO CO 

O 

c. 
(Í 
ÍD 
CD 

cu 
(!) 

H 
pi CD 
CO r«-M C n 

H 
P> 

tr* fa n ÍD 

(H 
3 
a. 
fD 
CD 
P) 
H 
O 

P» 

O 
<D cr 
(B 
a. 
fD n 



Indice 

CEPAL/ BCGr T A / 7 3 / 3 
Pág. ii 

Página. 

Presentación 

1. Introducción 

2. Propósitos del informe 

3. Aspectos metodológicos 

4. Objetivos del Acuerdo y principales disposiciones 

5. Los comprorrisos básicos de unión aduanera 

a) El programa de libre comercio 

i) Prof^uctos reservados para program-as de 
desarrollo industrial. 

ii) Mercancías de la Lista Común del Tratado 
de Montevideo. 

iii) Bienes que no se producen en ninguno de los 
pafses miembros del Acuerdo. 

iv) Productos no comprendidos en los grupos 
anteriores. 

v) Listas de excepción al libre comercio 

b) El establecimiento del arancel externo común 

c) Origen de las mercancías 

IV 

1 

5 

6 

9 

21 

26 

30 

31 

33 

36 

41 

48 

/ d) Ctras disposicioneí 



CEPAL/ BCGr T A / 7 3 / 3 
Pág. iii 

Página. 
d) Otras disposiciones del Acuerdo que se 

relacionan con la union aduanera. 49 

i) Competencia corrercial 49 

ii) Clausulas de salvaguardia 51 

e) La unión aduanera y la participación de 
Venezuela en el Acuerdo, 53 

i) Condiciones generales de participación 
de Venezuela. 53 

ii) Los nuevos compromisos en el sistema 
de comercio subregional. 55 

iii) Las modificaciones en la política arancelaria 62 

iv) Los ajustes en materia de las clausulas de 
salvaguardia. 66 

6. Algunas consideraciones sobre la unión aduanera 
andina. 

ANEXOS 

69 

1. Acuerdo de Cartagena; Lista de las Decisiones aprobadas por la Comisión 

y de las Resoluciones emdtidas por la Junta (A marzo de 1973). 
"t 

2. Consenso de Lima e instrumentos complementarios. 

/ P r esentación. 



CEPAL/BOGOTA/73/3 
P a g . I* 

Presentación. 

La Subsede de la CEPAL en Bogota ha preparado para el periodo 1973-1975 

un programa de trabajo que abarca, entre otras, un conjunto de investigaciones 
1 J 

sobre la integración subregional andina . Este es el primer informe relativo 

a estas investigaciones especiales, y tiene conao propósito presentar, en for-

ma ordenada y resumida, los compromisos adquiridos por los paí'ses miembros 

del Acuerdo de Cartagena en materia del establecimiento de una unión aduane-

ra entre sus territorios, conforme a lo dispuesto en ese tratado de integración. 

Sobre la base de este primer trabajo, se orientarán pos-

teriormente los trabajos de esta Subsede en el campo del perfeccionamiento 

de esa unión aduanera, y en aspectos tales como la evaluación de las principa-

les actividades a realizar en los próximos afíos para asegurar su ejecución y 

los efectos y significación de esos esfuerzos para las economías de los paí'ses 

miembros y el desarrollo de la subregión andina en su conjunto. 

/ l . Introducción. 

1 / ; Véase Programa de Trabajo para los años 1973-1974, Programa III; Pro-
yecto 03-01; Subsede de CEPAL, Bogotá, enero de 1973 (CEPAL/B0GCTA/73/1). 
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1. Introducción 

El Acuerdo de Cartagena, se suscribió en la ciu-

dad de Bogotá el día 23 de mayo de 1969 entre los gobiernos de Colombia, Boli-

via, Chile, Ecuador y Perú. 

Fué resultado de negociaciones que tuvieron como 

base y orientación inm®íiiata el compromiso político adquirido por la Declara-

ción de Bogotá, suscrita el 16 de agosto de 1969 en esa ciudad, por los Presi-

dentes de Colombia, Chile, Venezuela y los Delegados Personales de los Presid^ 

tes de Ecuador y Perú. El Acuerdo fué elaborado dentro del marco de compro-

misos establecidos tanto por la Reunión de Presidentes de América, celebrada 

en Punta del Este en abril de 1967, como del Tratado de Montevideo, y las re-

soluciones que sobre bases, compatibilidad y normas de adhesión a acuerdos 

subregionales de integración, adoptaron los organismos de la Asociación Lati-

IJ noamericana de Libre Comercio (ALALC) . 

/ El Acuerdo 
— : 

^ Véase a este respecto, y de manera principal, las resoluciones 
202 (CM-II/VI-E); 203 (CM-Il/VI-E); 222 (VII) y 165 (CEP), aprobadas por 
las autoridades del Tratado de Montevideo. 
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El Acuerdo de Cartagena fué aprobado por los pa¿ 

ses signatarios en el transcurso del segundo semestre de 1969, conforme a sus 

normas legales internas. Entró en vigor el 16 de octubre de 1969 para Colombic 

Chile y Perú; para Ecuador el 21 de noviembre de 1969; y, para Bolivia el 27 

de noviembre de ese año.-^-^ 

El Acuerdo permanecerá en vigencia mientras los 

compromisos que se adquieran en el marco general del Tratado de Montevideo, 

no superen lo que el propio Acuerdo establece. Si algún Estado miembro lo de-

nunciara, los hará mediante comunicación a la Comisión, Desde ese manerto cesarán 

para ese Estado los derechos y obligaciones de su condición de miembro del 

Acuerdo, excepto en lo que toca a las ventajas recibidas y otorgadas de confor-

midad con el programa de liberación, que permanecerán vigentes por cinco a-

ños a partir de la denuncia, en los términos que señala el Art. i l l . 

El Acuerdo queda abierto a la adhesión de otras 

partes contratantes del Tratado de Montevideo. Entre 1970 y 1972 se intensifi-

caron las negociaciones para acordar la adhesión de Venezuela; el 13 de febre 

ro de 1973 se suscribió el Consenso de Lima y otros instrumentos, adicionales, 

mediante los cuales quedo formalizada la participación de este país comorriariao 

/pleno del Acuerdo 
3 / Los instrumentos nacionales de aprobación fueron los siguientes: Colombia, 

TTecreto 1245 del 8 de septiembre de 1969; Perú, Decreto Ley 17851 del 14 de 
octubre de 1969; Chile, Decreto 428 del 8 de setiembre, 19b9; Ecuador, Deere 
to 1932, del 24 de octubre de 1969; y, Bolivia, Decreto Ley 08985 del 6 de no-
viembre de 1969. Para Colombia, véase tapabién_,el proyecto de Juey No. 38 de 
1972 y su pliego de modificaciones, que esta en vías de aprobación. 
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p i e n o del Acuerdo de Cartagena. Los compromisos correspondientes, entra 

rán en vigor, una vez aprobados por los países miembros conforme a sus res-

pectivos procedimientos legales. La adhesion de Venezuela "se perfeccionará, 

para todos los efectos, cuando haya depositado el respectivo instrumento de ad_ 

hesión ante la Secretaria Ejecutiva de la ALALC y haya entrado en vigor el Ins-

trumento Adicional del Acuerdo de Cartagena para la Adhesion de Venezuela 

tal y como lo señala el punto J.V del Acta Final de las negociaciones entre la Co 

misión del Acuerdo y el gobierno de Venezuela, para la adhesión de este país 

a ese Acuerdo. 

El proceso de integración andina abarca además, 

el convenio mediante el cual se estableció la. Corporación Andina de Fomento 

(CAF) suscrito el 7 de febrero de 1968, que entró en vigor el 30 de enero de 

1970; el Convenio "Andrés Bello" suscrito el 31 de enero de 1970, que entró er 

vigor el 24 de noviembre de 1970; y el Convenio "Hipólito Unanue" suscrito el 

18 de diciembre de 1971 en la ciudad de Lima. 

El primero de ellos, de carácter financiero, tiene 

como propósito "im.pulsar el proceso de integración subregional" mediante el 

"aprovechamiento de las oportunidades y recursos que ofrezcan su área de ac-

ción, mediante la creación de em.presas de producción o de servicios, y la am-

pliación, modernización o conversión de los existentes". Con un sentido 4 « -

/especialización 
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eqjeciaüzación y equitativa distribación de las inversiones, y tomando en cuenta 

las necesidades de los paiTses de menor desarrollo relativo, asi" como la adecim 

da coordinación con los organismos que tienen a su cargo el proceso de integra 

ci6n, la CAF llevará a cabo sus funciones, como la institución de financiamien 

±J 
to para la integración subregional andina. El Art. 24 del Acuerdo señala qae 

sus organismos de integración deben mantenerse en estrecho contacto con d. Di 

rectorio y Presidente Ejecutivo de la CAF, "con el fin de establecer una adeci^ 

da coordinación" con las actividades de esa Corporación, para facilitar así" el 

logro de los objetivos áú. Acuerdo. 

El Convenio "Andrés Bello" tiene como propósi-

to principal el desarrollo integral de la educación, la ciencia y la cultura, den-

tro del proceso de integración subregional. El convenio "Hipólito Unanue" se 

refiere a la cooperación en el campo de la salud, entre los paí'ses del área an-

dina. 

/ 2. Propósitos del Informe. 

4 / Véase el Convenio Constitutivo déla Corporación de Fomento, publicado 
por ia CAF, Caracas, 1970. 
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2. Propósitos del informe. 

En el Acuerdo de Cartagena, se incluye un con-

junto de compromisos que definen el objetivo de establecer una unión aduanera, 

aún cuando a ésta última no se le señale expresamente como mecanismo unita-

rio o meta institucional a contraer. En efecto, en el Acuerdo se señalan dispo-

siciones que establecen un sistema de libre comercio gradual y progresivo 

(Cap.V); la formulación y aplicación de un arancel externo común (Cap. VI) ; 

las disposiciones relativas al origen de las mercancías (Cap.X) ; a la compe-

tencia desleal (Cap. VIII); a la aplicación de claúsulas de salvaguardia (Cap.IX); 

y, las normas para asegurar un tratamiento preferencial para Ecuador y Boli-

via (Cap.Xm). También se encuentran disposiciones sobre estos temas en el 

Consenso de Lima, Las normas financieras que abarca al convenio de la CAF 

inciden directamente con al propósito de dar dinamianoal intercambio subregio 

nal y a otros aspectos relativos a la formación de una unión aduanera entre los 

países del grupo andino. 

Esta modalidad jurídica resulta asi un tanto di-

ferente a la que se observa en instrumentos de integración entre otros países 

de desarrollo, en los cuales se reconoce institucionalmente a la unión aduane-

ra como compromiso o meta a alcanzar, en el conjunto de acuerdos en materia 

/ de integración. 
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de integración. Es propósito de este informe preparar una presentación ordena-

da de los compromisos incluidos en los instrumentos de integración del grupo 

andino que se refieren a la formación de una unión aduanera entre los paiTses 

miembros del Acuerdo de Cartagena, para analizarlos con relativa independen-

cia al estudio de los otros aspectos de integración que abarca el propio Acuerdo, 

Aspectos metodol^gicos. 

Debe señalarse que para guiar el ordenamiento y 

sistematisación de los compromisos que sobre unión aduanera contempla el A-

cuerdo de Cartagena, no se ha utilizado "patrón" r "modelo" alguno. Resulta 

un tanto innecesario estructurar esquemas rígidos o de presentación universal 

sobre uniones aduaneras, si se reconoce que tanto en la teorifa económica con-

vencional, como en lo que toca a los acuerdos intergubernamentales de coopera_ 

ción económica , poliTtica comercial o de integración, hay diferencias de enfo -

que que son muy amplias y significativas. Estas diferencias derivan entre otros, 

del énfasis que en los modelos teóricos se dá a los diversos elementos que en 

ellos se manejan. Por su parte, esas diferencias pueden generarse, en la polí-

tica económica, por efecto de la prioridad que se asigna a requisitos políticos, 

económicos o sociales específicos, en los compromisos y procesos de integra-

ción entre les distintos países participantes. Este último fenómeno es 

/particularmente 
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particularmente cierto entre países en deisarrollo, sobre todo ai ae conáderan sus 

distintos niveles de desarrollo y las expectativas que pueda tener, a su juicio, 

el aprovechamiento posterior de las ventajas que les ofrecen los tratados de 

integración, tanto en el momento de negociar los convenios respectivos, como 

en el transcurso del proceso de su perfeccionamiento posterior. 

A pesar de las anteriores consideraciones, y para 

efecto de estas notas, se ha extraído de la experiencia cuatro factores que pue-

den servir de guía para caracterizar y conformar lo que usualmente se conoce 

con el concepto de unión aduanera. Estos factcxes, que son mencionados o toma 

dos en cuenta en casi todos los casos reales , son los siguientes: a) el propósi-

to de alcanzar un alto grado de libre comercio; b) el compromiso de poner en 

vigor una política arancelaria y aduanera común; c) la adopción de medidas com 

plementarias a las comerciales y aduaneras antes señaladas, para asegurar su 

funcionamiento fluido y uniforme; y, d) el reconocimiento de que la unión aduane 

ra, siendo un elemento necesario dentro del conjunto de compromisos que se 

adoptan , no es sino uno de ellos --complementario y paralelo a otros esfuer-

zos-- para alcanzar el grado de integración económáca que acuerden entre sí" 

los países. 

Este primer informe considera los compromisos 

básicos que definen a la unión aduanera en el Acuerdo, y su aplicación hasta 

/marzo de 1973 
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marzo de 1973. Contempla también los ajustes que se adoptaron a esa unión, 

con motivo de la participación de Venezuela en el Acuerdo, 

Asimismo, en forme previa, seguidamente se in-

cluye un resumen de los objetivos y disposiciones del Acuerdo de Cartagena, er 

lo que no se refiere directamente al establecimiento de la unión aduanera. Este 

resumen tiene el propósito de facilitar el análisis de los cojnpromisos aduane-

ros, en el contexto del Acuerdo en su conjunto. Se ha preparado incluyendo, 

también en este caso, los ajustes que se adoptaron --en estos otros ámbitos 

del proceso de integración-- en el Consenso de Lima y sus instrumentos com-

plementarios . 

El informe cuenta con dos anexos. El primero de 

ellos incluye, en forma resumida, las Decisiones de la Comisión y las resolu-

ciones de la Jvinta, emitidas hasta el primer trimestre de 1973. El segundo, 

transcribe el Consenso de Lima. 

/ 4 . Objetivos del Acuerdo 
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4. Objetivos del Acuerdo y principales disposiciones. 

Los objetivos básicos del Acuerdo de Cartagena, 

son los de promover, para los países miembros, un "desarrollo equilibrado y 

armónico, acelerar su crecimiento mediante la integración económica, facili-

tar su participación en el proceso de integración previsto en el Tratado de Mon-

tevideo, y estaüscer condiciones favorables para la conversión de ALALC en 

un mercado común'^ Señala también el citado Acuerdo que " el desarrollo 

equilibrado y armónico debe conducir a una distribución equitativa de los bene-

ficios derivados de la integración entre los paí'ses miembros, de modo de redu-

cir las diferencias existentes entre ellos". El proceso de integración estará su 

A / 

jeto a evaluaciones periódicas. 

Para alcanzar estos objetivos, en el Art. 3 del 

Acuerdo se señalan específicamente, los principales mecanismos y medidas a 

adoptar, que son las siguientes: "a) la armonización de políticas económicas 

y sociales y la aproximación de las legislaciones nacionales en las materias 

pertinentes; b) la programación conjunta, la intensificación del proceso de in-

dustrialización subregional y la ejecución de programas sectoriales de desarro_ 

lio industrial; c) un programa de liberación del intercambió más acelerado que quQ gg 
^ Art. 1 del Acuerdo. 
^ Art. 2 del Acuerdo. 
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el que se adopte en gmeral en el marco de la ALALC; d) un arancel externo 

común, cuya etapa previa será la adopción de un arancel externo mínimo co-

mún; e) programas destinados a acelerar el desarrollo del sector agropecuaria 

f) la canalización de recursos de dentro y fuera de la subregión para proveer 

a la financiación de las inversiones que sean necesarias en el proceso de inte-

gración; g) la integración física; y, h) tratamientos preferenciales a favor de 

Bolivia y el Ecuador". Asimismo el Acuerdo establece que los países miem 

bros realizarán los esfuerzos necesarios para buscar soluciones adecuadas 

que permitan resolver los problemas derivados de la meditarraneidad de Bq_ 

livia. (Art. 4). 

Loa órganos del Acuerdo son la Comisión y la 

Junta, y se prevee el establecimiento de Comités permanentes y Consejos, p ^ 

ra asegurar la buena atención y funcionamiento de las tareas ^ 

La Comisión es el órgano másdmo del Acuerdo y 

está integrada por un representante titular y uno alterno de cada gobierno. Co-

rresponde a la Comisión, entre otras funciones, la formulación de la poli'tica 

/general 
7 / El Art. 19 establece el Comité Consultivo para mantener una estrecha vinc^ 
lación entre los países miembros y la Junta; j un Comité Asesor Económico y 
Social integrado por representantes de empresarios y trabajadores de los paí"-
ses miembros; la Comisión aprobó el reglamento del Comité Consultivo por Dje 
cisión 19> y el del Comité Asesor por Decisiones 17, 17-a y 55; asimismo, 
por Decisiones 22, 36, 39, 53 y 68 la Comisión estableció los Consejos de Pla-
nificación; Monetario y Cambiario; de Financiamiento; Poli'tica Fiscal; Comer-
cio Exterior; Turismo; Asuntos Social^ís; y, Salud; y disposiciones para el 
fünciónamiento de los riaiamos. 
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general del Acuerdo y la proposición de modificaciones, asi" como la promoción 

de las acciones concertadas de los países miambros "frente a los problemas 

derivados del comercio internacional que afectan a cualquiera de ellos, y a su 

participación en reuniones u organismos internacionales de carácter económi-

co". La Comisión expresará su voluntad por medio de decisiones que se adop-

ten con el voto afirmativo de los dos tercios de los países miembros. El Art, 

11 señala las excepciones a este procedimiento. En el caso de las materias 

incluidas en el Anexo 1 al Acuerdo se requiere de los dos tercios de los votos 

afirmativos, y sin que haya voto negativo; entre los temas del Anexo I al Acuer^ 

do se encuentran el de acelerar el programa de liberación ya sea por produc-

tos o grupos de productos, y el de modificar las listas de excepción al libre 

comercio y arancel externo común. Los temas del Anexo II se adoptan por de-

cisión de por lo menos los dos tercios favorables y sin que haya voto negativo; 

er este último caso, las decisiones podrán ser revisadas y aprobadas posterior 

mente con el voto afirmativo de los dos tercios de los miembros. Entre las 

materias a que se refiere el Anexo II se encuentran la aprobación de las nómi-

nas de los productos reservados para programas sectoriales de desarrollo in-

dustrial y de los que no se producen en ningún país de la subregión, asi como 

las normas especiales de origen. También se incluyen la aprobación de los prjo 

gramas de racionalización y especialización a que se refiere el Art. 36 del 
/Acuerdo 
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Acuerdo, y la aprobación del Arancel Externo Común y las condiciones de su 

aplicación y la modificación de los niveles arancelarios comunes. En estos 

dos últim.os casos y conforme lo señala el Consenso de Lima en el Art, 1 de 

su Anexo A, se acordó que se requerirá, como en él caso de los temas del 

Anexo I del Acuerdo, de los dos tercios de votos afirmativos y sin que haya 

voto negativo. 

La primera Decisión de la Comisión tuvo por ol^ 

jeto designar con el nombre doJ Acuerdo de Cartagena, al convenio de integr_a 

ción subregional que este informe considera. 

La Comisión ha establecido su propio reglamen-

to por Decisiones 6 y 14 y ha adoptado normas para la participación de obser-

vadores a sus reuniones por Decisión N. 11. 

Los miembros de la Junta, que se designan por 

unanimidad, fueron nombrados por Decisión 3 para un primer peribdo,y su re^ 

lección, se efectuó por Decisión 67. Aprobó el reglamento de la Junta y nor-

mas para la adecuada ejecución de las funciones y actividades de este organis__ 

mo, por Decisiones 2, 7 y 9. 

La Junta es el órgano técnico del Acuerdo y está 

integrado por tres miembros que "actuarán únicamente en función de los inte-

reses de la subregión en su conjunto". Entre sus funciones es de señalarse las 
/de velar 
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de velar por la aplicación del Acuerdo, el cumplimiento de las Decisiones de la 

Comisión y el de sus mandatos, y la formulación de proposiciones destinadas 

a facilitar o acelerar el cumplimiento del Acuerdo y de sus objetivos. Es a su 

vez el secretariado permanente del Acuerdo y expresa sus actos por medio de 

proposiciones y resoluciones- La Comisión determinó las contribuciones de 

los países al presupuesto anual de la Junta por Decisión N. 4, y por Decisiones 

5, 20, 44, y 52 ha venido aprobando sus presupuestos para los años 1970 a 1973 

inclusive. 

El Cap. III del Acuerdo señala el marco general 

dentro del cual se armonizarán las políticas económicas y se coordinarán los 

planes de desarrollo. Para estos propósitos los países miembros del Acuerdo 

adoptarán una estrategia de desarrollo cuyas metas se indican en el Art. 25, y 

se coordinarán los planes de desarrollo de sectores específicos. y^íimiamQ a ^ 

monizarán sus políticas económicas y sociales, con el propósito de llegar a un 

régimen de planificación conjunta para el desarrollo integrado del área. Este 

proceso se cumplirá paralela y coordinadamente con el de formación del mer-

cado subregional y mediante mecanismos que se señalan en el Art. 26, y los 

plazos y condiciones que indican los Arts. 27 a 31 del Acuerdo. 

Entre sus mecanismos se destacan la programa-

ción industrial, un régimen especial para el sector agropecuario, la p?.«-3Í0CRCÍDn 

/ de la 
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infraestructura física y social, la armonización de las políticas 

cambiaria , monetaria , financiera y fiscal; una política comercial común 

frente al resto del mundo y la armonización de métodos y técnicas de plani-

ficación. 

Entre las condiciones indicadas debe hacerse re_ 

saltar el compromiso de poner en vigor un régimen común sobre tratamientos 

a los capitales extranjeros y sobre marcas, patentes, licencias y regalías 

(Art.27). Dicho régimen fué adoptado por Decisión 24 de la Comisión, y ajus-

tado por Decisiones 37 y 37-a, 47 y 48. Esta última Decisión estableció nor_ 

mas aplicables a las inversiones de la CAF en los países miembros del Acue£ 

do, en razón de las disposiciones transitorias de la Decisión 24. Se establece 

también el compromiso de aprobar un régimen uniforme al que beberán suje-

tarse las empresas multinacionales (Art. 28) y un reglamento sobre el trata -

miento aplicable al capital subregional. Este objetivo se cumplió al aprobar la 

Comisión, por Decisión 46, dicho régimen uniforme y el reglamento respec-

tivo. 

Por Decisión 70 (Anexo B al Consenso de Lima) 

se aprobaron eambics a los Arts. 1 y 13 de la Decisión 24 sobre el régiman 

común de capitales, y modificaciones al Art. 3 de la Decisión 46, sobre el ré̂  

gim.en de las empresas multinacionales . 
/ En el mismo 
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En el mismo Art. 28 del Acuerdo se dispuso a-

doptar directivas que sirvieran de base para la armonización de las legisla-

ciones nacionales sobre fomento industrial, las cuales se adoptaron por medio 

de las Decisiones 49 y 49-a de la Comision. A su vez, por Decisión 22, la Co-

misión dio respuesta al compromiso del Art. 29 del Acuerdo que indica la ne-

cesidad de establecer los procedimientos y mecanismos de carácter permane^ 

te que fuesen necesarios para lograr la coordinación y armonización de los 

planes de desarrollo y de las políticas econóirdcas, & qae alude el Art. 26 del 

Acuerdo-

En lo que toca a la programación industrial 

(Cap. IV), se establecen en el Acuerdo el compromiso de alcanzar una progra-

mación conjunta que permita la expansión, especialización y diverificación de 

la producción industrial ; el máximo apro^/echamiento de los recursos disponi-

bles de la zona; el mejoramiento de la productividad y la utilización eficaz de 

los factores productivos; el aprovechamiento de economi'a de escala; y, la dis-

tribución equitativa de recursos. Para alcanzar estos objetivos se adoptan, en 

primer lugar, programas sectoriales de desarrollo industrial en los que debe-

rá asegurarse la participación equitativa de cada pal's miembro y de todos e-

llos en conjunto, así como otros procedimientos y políticas de estímulo indus-

trial. Estas últimas se refieren principalm.ente, a program.as paralas indisttias 
/existentes 
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existentes en la subregión que producen bienes que no se reservan para 

los programas sectoriales de desarrollo industrial (Arts. 36 y 37); el estableci_ 

miento de empresas multinacionales; y la adecuada coordinación y, cooperación 

o parí^•"'•pació» de organism.os como la Corporación Andina de Fomento (CAF) 

y de instituciones nacionales e internacionales, cuya contribución técnica y fi-

nanciera se estimen convenientes, tanto para facilitar la progíramación indus-

trial conjunta de inversiones, como para la aportación de recursos financieros 

para la solución de los problemas que el proceso de integración requiera, o p ^ 

ra financiar proyectos que emanen de los programas sectoriales de desarrollo 

industrial, tanto como para la aplicación, modernización o conversión de plan-

tas industriales que se vean afectadas por la liberación del comercio. 

En materia de la política agropecuaria conjunta, 

el Acuerdo señala (Cap. Vil) el compromiso de alcanzar una armonización de 

las políticas nacionales y la coordinación de los planes de desarrollo agropecua 

rios, con el propósito de contar con una política conjunta con ese sector y la 

formulación de planes indicativos. A este propósito se deberán tener en cuenta 

entre otros, objetivos como la especialización y la sustitución subregional de 

importaciones, asiT como también la diversificación y aumento de las exporta-

ciones, y el abastecimiento oportuno y adecuado del mercado subregional. 

/Entre las 
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Entre las medidas que el Acuerdo señala para 

alcanzar esos objetivos (Art. 70) deben destacarse la preparación de progra-

mas conjuntos de desarrollo agropecuario, de comercialización y de investi-

gación aplicada y asistencia técnica y financiera para este sector; convenios 

de abastecimiento entre organismos nacionales vinculados a la planificación 

y la ejecución de la política agropecuaria; iniciativas sobre promoción de ex-

portaciones; y, normas y programas comunes de sanidad vegetal, y animal. 

Los organismos del Acuerdo arbitrarán las medidas que tiendan a beneficiar 

a Ecuador y Bolivia en estos aspectos. 

El Anexo A del Consenso de Lima, complementa 

las disposiciones en m-ateria de política agropecuaria del Acuerdo. En efecto, 

se señala allí que las decisiones que tome la Comisión, con motivo de la apli^ 

cación de medidas restrictivas y no discriminatorias por parte de los países 

miembros conforme al Art. 73, deberán ser aprobadas con el voto afirmati-

vo de los dos tercios de los países miembros, cuando se trate de "definir si 

la aplicación de las restricciones excede lo previsto en los literales a) y fc) 

del Art. 28 del Tratado de Montevideo, o contraviene lo dispuesto en el lite-

ral d) del Art. 69 del Acuerdo". 

En los casos en que las decisiones indicadas 'V^r 

sen sobre medidas de carácter positivo propuestas por la Junta a la luz de los 
/ o b j et i vo s , 
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objetivos señalados en el Art. 69, se aplicará el sistema de votación de los 

dos tercios de los votos afirmativos y sin que haya voto negativo. 

Asimismo, se acordó agregar a la nómina délos 

productos agropecuarios de la Decisión 16, una lista adicional de este tipo de 

bienes que se smjetan a las disposicioaes de los Arts. 72 y 73 del Acuerdo. 

En materia de integración física, (Cap.XI), se 

incluye el compromiso de alcanzar una acción conjunta para solucionar los 

problemas de la infraestructura, principalmente en materia de energía y en 

los campos del transporte y comunicaciones, así como en el tráfico fronter_i 

zo, cuando incidan desfavorablemente sobre el proceso de integración subre-

gional. Sobre estos últimos aspectos debe señalarse que la Comisión ha veni-

do acordando, por Decisiones 50, 54, 56 y 69, disposiciones comunes sobre 

transporte internacional por carretera, un régimen subregional para la inter-

nación temporal de vehículos de uso privado y su reglamento uniforme, y el 

compromiso de preparar estudios, recomendaciones y procedimientos para 

lograr una reducción de costos de transporte que afectan a Bolivia. 

En materia de las disposiciones financieras, 

(Cap.Xn) se establece la necesidad de alcanzar el "fortalecimiento de siste-

mas de compensación multilateral de saldos bilaterales vigentes entre los 
/ Bancos 
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Bancos Centrales, en función de las necesidades del comercio subregionali' y 

de crear eventualmente, una Cámara Subregional de Compensación de Pagos, 

"así como el establecimiento de un ástema de créditos recíprocos y un fondo 

común de reservas". También se establece la posibilidad de que se adopten m_e 

didas para resolver los problemas de ingresos fiscales que puedan derivarse 

del cumplimiento del programa de liberación. Se dispone además, la necesi-

dad de adoptar normas destinadas a resolver los problemas que puedan origi-

narse de la doble tributación; a este respecto debe señalarse que la Comisión, 

por medio de la Decisión 40, aprobó un convenio para evitar esa doble tributa-

ción entre los países miembros del Acuerdo; y, un convenio tipo para los mis_ 

mos fines entre los países del Acuerdo y terceros Estados. 

Confornáe a l os Arts. 2, 15 y 107 del Acuerdo, 

se establece el compromiso de efectuar evaluaciones periódicas sobre la mar-

cha del proceso de integración, en términos globales y para el caso de Ecuador 

y Bolivia. 

La Decisión 70 anexa al Consenso de Lima, agr^ 

ga algunos elementos a estas disposiciones. En efecto, esa decisión indica que 

si un país miembro considera que los resultados de su participación en el 

proceso de integración le han producido "un deterioro significativo de sus 

/relaciones 
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relaciones económicas globales con la subregión" , ese país podrá solicitar 

a la Comisión que, en ocasión de sus evaluacionee mencionadas, analice "la 

realidad de la situación" y que ei es del^oaeo, adopte "las medidas corre«íl-

vas de carácter positivo necesarias para solucionar el problema planteado". 

Asimismo, e» esa Decisión 70, se dispone que, 

sin perjuicio de la función de evaluación que se asigna a la Junta en el literal 

f) del Art. 15, un país miembro puede solicitarle que "analice en formia esp^ 

cial cualquier situación" que quede comprendida dentro del párrafo anterior, 

con el propósito de que, si se hace necesario a juicio de la Junta, recomien-

de a la Comisión orientaciones para la corrección de los desequilibrios plar^ 

teados por el paiTs afectado. 

Finalmente, debe señalarse que el Acuerdo est^ 

blece que, a más tardar el ultimo día de 1980, la Comisión adoptará "los 

mecaaiemos para asegurar la consecución de los objetivos del mismo, una vez 

que haya conclufdo el proceso de liberación del intercambio y de establecimien 

to del Arancel Externo Común". Estos mecanismos deberán contemplar, de 

todas formas, "tratamientos especiales en favor de Bolivia y el Ecuador, nim 

tras subsistan las diferencias actualmente esdstentes en el grado de desarro-

lle" . Asimismo, y mediante la clausula andina de excepción, señala que las 

/ventajas 
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ventajas que se otorgan los países miembros dentro del Acuerdo, no se ex-

tienden a terceros países no participantes en el mismo. 

5. Los compromisos básicos de unión aduanera, 

a) El programa de libre comercio. 

El programa de liberación constituye uno de los 

mecanismos principales para alcanzar los objetivos que el Acuerdo establece 

en su Art. 3. El libre comercio deberá ser "más acelerado que el se adopte 

en general en el marco de la ALALC", y lo otorgarán los países miembros 

mediante la eliminación de gravámenes y restricciones de todo orden que se 

apliquen a las importaciones de productos originarios de cada, uno de ellos, tDde 

conforme a las disposiciones y modalidades previstas en el Acuerdo. 

Para estos efectos, se entenderá por gravamen 

a los derechos aduaneros y cualesquiera otro recargo de efecto equivalente 

que incida sobre las importaciones, ya sean fiscales, monetarios o cambiario^ 

exceptuando las tasas por servicios'i A las restricciones de tor̂ o orden se 

les define como aquellas medidas de carácter administrativo, finátiero o 

cambiario, mediante las cuales un país miembro impide o dificulta la impor-

tación por decisión, unilateral, exceptuando las situaciones que se señalan 

/ en el Art. 53 
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en el Art. 53 del Tratado de Montevideo. En materia de otras tasas o cargas 

se aplicará la clausula de más favor, según lo dispone el Art. 21 del Tratado 

de Montevideo. La Junta del Acuerdo es la que determina si una medida adopta-

da unilateraímente constituye gravámen o restricción de todo orden. 

Para alcanzar el libre comercio en forma automá-

tica e irrevocable a más tardar el 31 de diciembre de 1980, la universalidad de 

los productos originarios se agrupan en cuatro categorías de bienes, según el 

procedin Lento para alcanzar ese libre comercio y ejecutar otros compromisos 

del Acuerdo. Estos grupos son los siguientes: a) productos suceptibles de pro-

gramas sectoriales de desarrollo industrial; b) bienes incluidos en la Lista Co-

mún que señala el Art. 4 del Tratado de Montevideo; c) mercancías que no se 

producen en ninguno de los países miembros del Acuerdo; y, d) los demás pro-

ductos originarios. Además, se cuenta con disposiciones pa'-a casos especiales 

y se autoriza la form_aci6n de listas de excepción al libre comercio. 

En los compromisos relativos al desarrollo y la 

política agropecuaria conjuntas, se establecen las normas relativas a las res-

tricciones perrriálies al comercio de este tipo de productos que estén incluüdos 

en una lista especial para esos propósitos, según lo señala el Art. 74 del AcuerA> 

/ C orno 
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C o m o el A c u e r d o e s t a b l e c e que l a s r e s t r i c c i o n e s 

de todo o r d e n s e e l i m i n a n el 31 de d i c i e m b r e de 1970, el p r o c e s o de l i b r e cq_ 

m e r c i o g r a d u a l y p r o g r e s i v o que se e s t a b l e c e p a r a l o s g r u p o s s e ñ a l a d o s s e 

r e f i e r e p r i n c i p a l m e n t e a l o s g r a v á m e n e s . Dos e x c e p c i o n e s e s t a b l e c e e l A -

c u e r d o a e s t e m e c a n i s m o de l i b e r a c i ó n : a) p a r a l o s p r o d u c t o s o b j e t o da p r o -

g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l , la e l i m i n a c i ó n de g r a v á m e n e s 

y r e s t r i c c i o n e s de t oáo o r d e n , s e i n c l u i r á n e s p e c i í i c a m e n t e en e l p r o g r a m a 

r e s p e c t i v o , y en l o s t é r m i n o s y c o n d i c i o n e s que a l l í s e i nd iquen , o s e g ú n lo 

e s t a b l e c i d o en e.l A r t . 53 de l A c u e r d o en l o s cas-c-is que e s a d i s p o s i c i ó n c o n t e m 

p ía ; y b) en e l c a s o de E c u a d o r y Bol iv ia s e a d o p t a n d i s p o s i c i o n e s e s p e c i a l e s 

p a r a l a l i b e r a c i ó n t a n t o de l o s g r a v á m e n e s c o m o de l a s r e s t r i c c i o n e s de todo 

o r d e n . 

E n e f e c t o , p a r a c u m p l i r con el p r o g r a m a de l i -

b e r a c i ó n se a c o r d ó que l o s p a í s e s i r á e m b r o s no mod i f i j ca sen , ni i m p u s i e s e n , 

nuevos g r a v á m e n e s o r e s t r i c c i o n e s de todo o r d e n , a l a s i m p o r t a c i o n e s de 

p r o d u c t o s o r i g i n a r i o s de su s s o c i o s , de m a n e r a que no se p r o v o q u e n s i t u a c i o _ 

n e s m e n o s f a v o r a b l e s a l a s e x i s t e n t e s con a n t e r i o r i d a d a la s u s c r i p c i ó n -^el 

A c u e r d o . En e l c a s o de E c u a d o r y Bo l iv i a , l a e l i m i n a c i ó n de l a s r e s t r i c c i o -

n e s de todo o r d e n , y a p a r t e de l a e x c e p c i ó n ya s e ñ a l a d a en e l c a s o d e l o s 

/ p r o d u c t o s 
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p r o d u c t o s r e s e r v a d o s p a r a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l , se 

e f e c t u a r á cuando i n i c i e n la a p l i c a c i ó n de l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n c o n f o r m e se 

s e ñ a l a en el C a p . XIII y en e s p e c i a l en e l A r t . 100 de l A c u e r d o . Sin e m b a r g o 

a m b o s pa i ' ses p o d r á n s u s t i t u i r d i c h a s r e s t r i c c i o n e s p o r g r a v á m e n e s que no ex_ 

c e d a n e l n ive l m á s b a j o que s e ñ a l a e l l i t e r a l a) de l A r t . 52 de l A c u e r d o , en cu_ 

yo c a s o e l nuevo g r a v á m e n s e a p l i c a r á t an to p a r a e l c o m e r c i o s u b r e g i o n a l c o -

m o p a r a l a s i m p o r t a c i o n e s p r o c e d e n t e s de t e r c e r o s . A j u i c i o de l a s a u t o r i d a -

d e s de l A c u e r d o , l o s dos p a í s e s p o d r á n e f e c t u a r l a s u s t i t u c i ó n i n d i c a d a , siem_ 

p r e que t e n g a n el p r o p ó s i t o de r a c i o n a l i z a r su s r e s p e c t i v a s poliTticas c o m e r c i a -

l e s , p a r a a s e g u r a r l a i n i c i a c i ó n o e x p a n s i ó n de a c t i v i d a d e s p r o d u c t i v a s , c u a n -

do s e t r a t e de p r o d u c t o s de l a s l i s t a s de e x c e p c i ó n a l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n 

y, en e l c a s o de E c u a d o r , cuando e s t e p a í s r e q u i e r a de m o d i f i c a c i o n e s en l o s 

d e r e c h o s a d u a n e r o s , en el p r o c e s o de c o n v e r s i ó n de su a r a n c e l n a c i o n a l a la 

N o m e n c l a t u r a de B r u s e l a s . 

E l Cap í tu lo XIII d e f i n e y d e t a l l a el t r a t a m i e n t o e s 

p e c i a l que s e o t o r g a a E c u a d o r y Bol iv ia , de c o n f o r m i d a d con l o s o b j e t i v o s de 

l a i n t e g r a c i ó n s u b r e g i o n a l . L o s p r o p ó s i t o s de e s e t r a t a m i e n t o son los de d i s -

m i n u i r g r a d u a l m e n t e l a s d i f e r e n c i a s de d e s a r r o l l o " a c t u a l m e n t e e x i s t e n t e s en 

l a s u b r e g i ó n " y o t o r g a r a E c u a d o r y Bol iv ia un r é g i m e n e s p e c i a l que l e s pe r -

Fiiita a l c a n z a r "un r i t m o m á s a c e l e r a d o de d e s a r r o l l o e c o n ó m i c o m e d i a n t e su 
/ p a r t i c i p a c i ó n 
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p a r t i c i p a c i ó n e f e c t i v a e i n m e d i a t a en l o s b e n e f i c i o s de l a i n d u s t r i a l i z a c i ó n 

de l á r e a y de l a l i b e r a c i ó n de l c o m e r c i o " . E s a s i c o m o en m a t e r i a de a r m o n i - ^ 

z a c i o n de p o l í t i c a s e c o n ó m i c a s y c o o r d i n a c i ó n de p l a n e s de d e s a r r o l l o , y en 

l a p o l í t i c a i n d u s t r i a l c o n j u n t a , s e a d o p t a n p r i n c i p i o s y m e c a n i s m o s en e l Acuer 

do p a r a a s e g u r a r t r a t a m i e n t o s d i f e r e n c i a l e s e i n c e n t i v o s , que de m a n e r a e s -

p e c i a l y p r e f e r e n c i a l , a p o y e n una m o v i l i z a c i ó n y o r g a n i z a c i ó n de r e c u r s o s 

t é c n i c o s y f i n a n c i e r o s , y una d i s t r i b u c i ó n de p r o d u c c i o n e s , a d e c u a d o s p a r a 

8 / 

e s t o s dos p a í s e s . 

L a s f a c i l i d a d e s en m a t e r i a c o m e r c i a l , p a r a que 

E c u a d o r y Bol iv ia p a r t i c i p e n de i n m e d i a t o en l o s b e n e f i c i o s de l m e r c a d o a m -

p l i ado , s e e s t a b l e c e n m e d i a n t e e l o t o r g a m i e n t o "en f o r m a i r r e v o c a b l e y no e x -

t e n s i v a " de l a e l i m i n a c i ó n de g r a v á m e n e s y r e s t r i c c i o n e s de todo o r d e n , a l a s 

i m p o r t a c i o n e s de p r o d u c t o s o r i g i n a r i o s de e s t o s p a í s e s en e l t e r r i t o r i o de l o s 

d e m á s m i e m b r o s , c o n f o r m e a l a s d i s p o s i c i o n e s que s e d e t a l l a n m á s a d e l a n t e . 

A s i m i s m o s e a c o r d ó m o d a l i d a d e s e s p e c i a l e s p a r a que E c u a d o r y Bo l iv i a p u e -

dan c u m p l i r e l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n p r e v i s t o . 

Se a n a l i z a n s e g u i d a m e n t e l a s c a r a c t e r í s t i c a s de l 

p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n , asi" c o m o su a v a n c e h a s t a m a r z o de 1973, con b a s e 

/ e n l a 

^ V é a s e el d e t a l l e c o r r e s p o n d i e n t e en l o s A r t s . 92 a 95 y 106 de l A c u e r d o . 
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en l a a g r u p a c i ó n de p r o d u c t o s ya i n d i c a d a , y t o m a n d o en cuen ta l a s d i s p o s i c i q _ 

n e s de t i po e s p e c i a l s e ñ a l a d a s y a p l i c a b l e s a E c u a d o r y B o l i v i a . 

i ) P r o d u c t o s r e s e r v a d o s p a r a p r o g r a m a s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l . 

Se d i s p o n e que e l l i b r e c o m e r c i o a e s t e t ipo de 

p r o d u c t o s q u e d a r á e s t a b l e c i d o en cada uno de l o s p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s e s p e -

c i í i c o s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l . E s a l i b e r a c i ó n p o d r á c o n t e n e r s i s t e m a s d i f e -

r e n t e s p o r paiTses o p r o d u c t o s y a s e g u r a r , e n todo c a s o , el l i b r e a c c e s o de l o s 

b i e n e s a l m e r c a d o s u b r e g i o n a l . P o r t an to , l a l i b e r a c i ó n de l c o m e r c i o de e s t o s 

p r o d u c t o s , s e a j u s t a r á - - p a r a t o d o s l o s paiTses m i e m b r o s - - a lo que i n d i q u e 

e l p r o g r a m a s e c t o r i a l r e s p e c t i v o ; e s t o s p r o g r a m a s i n c l u i r á n v e n t a j a s e s p e c i a -

l e s y e x c l u s i v a s y t r a t a m i e n t o s p r e f e r e n c i a l e s e f i c a c e s , a f a v o r de E c u a d o r 

y Bo l iv i a , de m a n e r a de f a c i l i t a r l e s e l e f e c t i v o a p r o v e c h a m i e n t o de l m e r c a d o 

a m p l i a d o y, a d e m á s , r e s u l t a e s e n c i a l a d o p t a r l o s y p o n e r l o s en v i g o r p a r a a l -

c a n z a r e l l i b r e c o m e r c i o de e s o s p r o d u c t o s , y f a c i l i t a r l a a s i g n a c i ó n p r i o r i t a _ 

r i a de p r o d u c c i o n e s y l a c o n s i g u i e n t e l o c a l i z a c i ó n de p l a n t a s , en e l c a s o de 

E c u a d o r y B o l i v i a . 

P a r a l a n ó m i n a de l o s p r o d u c t o s que q u e d a n r e -

s e r v a d o s p a r a e s t o s p r o g r a m a s , el A c u e r d o e s t a b l e c i ó un p l a z o h a s t a e l 31 de 

/ d i c i e m b r e 
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d i c i e m b r e d e 1970. E n e s a f e c h a , l a Corr i is ion a p r o b ó d i cha nóuuf i a p o r D e c i -

s i ó n No. 25 i Se e s t a b l e c e a d e m á s un p l a z o de t r e á a ñ o s (1971 a 1973) p a r a 

s u s c r i b i r l o s p r o g r a m a s c o r r e s p o n d i e n t e s a e s t o s p r o d u c t o s r e s e r v a d o s . P o r 

D e c i s i ó n 57 y 5 7 - a quedó a p r o b a d o el p r i m e r p r o g r a m a s e c t o r i a l , c o r r e s p o n -

1 0 / 

d i e n t e a l s e c t o r m e t a l m e c a n i c o . 

Se a u t o r i z a en e l A c u e r d o un p l a z o h a s t a e l l í l -

t i m o d ía de d i c i e m b r e de 1975, p a r a a c o r d a r l o s p r o g r a m a s de a q u e l l o s b i e n e s 

r e s e r v a d o s en l a n ó m i n a m e n c i o n a d a , que l a Jun t a " e n c u e n t r e p o s i b l e p r o -

p o n e r " , y que aún no h a n s ido inc lu íHos en l o s p r o g r a m a s ya a d o p t a d o s . Con 

p o s t e r i o r i d a d a e s t a ú l t i m a f e c h a , p o d r á n a c o r d a r s e p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de 

d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l a p r o d u c t o s e s p e c í í i c o s , t o r r a n d o en c u e n t a l a e x p e r i e ^ 

c i a acumxilada en l a p r o g r a m a c i ó n i n d u s t r i a l s u b r e g i o n a l y l a s i g n i f i c a c i ó n 

de é s t a p a r a l o s o b j e t i v o s de l A c u e r d o . 

P r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l 

p o d r á n s u s c r i b i r s e c o n j u n t a m e n t e con o t r o s rrierrbros ds la ALALC., c o n f o r m e 

/ a l o d i s p u e s t o 

^ P o r D e c i s i ó n 59, l a r e f e r i d a n é m i n a qiiedó e x p r e s a d a en t i é r m i n o s de l a 
NABANDINA y p o r R e s o l u c i ó n No. 7 de l a J u n t a , s e e x c l u y ó a a l g u n o s r u b r o s 
de l a m i s m a . 
I j f V e a 

se t a m b i é n la R e s o l u c i ó n No. 5 de l a J u n t a , m e d i a n t e l a cua l s e e x c l u -
yó a l g u n o s r u b r o s de l a n ó m i n a de l a D e c i s i ó n 57. 
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a lo d i s p u e s t o p o r el T r a t a d o de Mon tev ideo y l a s r e s o l u c i o n e s de su s ó r g a -

n o s . E s t o s p r o g r a m a s p r e v a l e c e r á n s i e m p r e que s e a n m á s a m p l i o s que l o s 

que se a d o p t e n d e n t r o de l A c u e r d o . P o r D e c i s i o n e s N o s . 8 y 10 de la C o m i -

s ión s e a d o p t a r o n l o s t é r m i n o s p a r a l a p a r t i c i p a c i ó n c o o r d i n a d a de l o s m i e m -

b r o s en e s o s a c u e r d o s de c o m p l e m e n t a c i ó n de A L A L C y, e s p e c í f i c a m e n t e , 

l a s m o d a l i d a d e s p a r a a s e g u r a r l a p a r t i c i p a c i ó n de E c u a d o r en el A c u e r d o s o -

b r e p e t r o q u í m i c a de l a A s o c i a c i ó n . Se ha i n i c i a d o t a m b i é n l a p r e p a r a c i ó n de l 

p r o g r a m a d e d e s a r r o l l o s e c t o r i a l c o r r e s p o n d i e n t e a e s t a r a m a de l a petroquí'_ 

m i c a d e n t r o de l p r o p i o A c u e r d o ( D e c i s i o n e s 18 y 32 de l a C o m i s i ó n ) . 

E l A c u e r d o s e ñ a l a que s i l o s p r o d u c t o s r e s e r -

v a d o s p a r a l o s p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s r e s p e c t i v o s no se i n c l u y e r a n en e s o s 

p r o g r a m a s en l a s f e c h a s l i m i t e s i n d i c a d a s p a r a a p r o b a r l o s , y son a su vez 

p r o d u c t o s que no se p r o d u c e n en n ingún paoTs de l a s u b r e g i ó n , s e l e s o t o r g u e 

l i b r e c o m e r c i o a p a r t i r de l 31 de d i c i e m b r e de 1973 o de 1975, s egún s e a el 

c a s o . L a s a u t o r i d a d e s de l A c u e r d o p o d r á n , s in e m b a r g o ^ s e l e c c i o n a r a l g u n o s 

p r o d u c t o s en e s t a s i t u a c i ó n y r e s e r v a r l o s p a r a s e r p r o d u c i d o s en Bo l iv i a y e l 

11/ 
E c u a d o r , e s t a b l e c i e n d o l a s c o n d i c i o n e s y p l a z o s de l a s r e s e r v a s . 

/ Si s e t r a t a 

1 1 / E n c a s o de que l a s a u t o r i d a d e s de l A c u e r d o e x c l u y e s e n de e s t a s r e s e r -
v a s a a l g u n o s p r o d u c t o s , con a n t e r i o r i d a d a l 31 de d i c i e m b r e de 1975, e s t o s 
b i e n e s s e a j u s t a r á n d e s d e e s e m o m e n t o a un p r o c e s o de l i b r e c o m e r c i o c o -
m o e l que aqux se ha s e ñ a l a d o , o e l que s e i n d i c a en e l p á r r a f o s i g u i e n t e , s e -
gún s e a e l c a s o . 
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Si s e t r a t a de b i e n e s que no l l e g u e n a c o n t a r con 

e l p r o g r a m a s e c t o r i a l r e s p e c t i v o a l a s f e c h a s liTmites que s e ñ a l a e l A c u e r d o , 

y s e c o m p r e n d e n a sü v e z en e l g r u p o de " l o s d e m á s " p r o d u c t o s o r i g i n a r i o s , 

a l c a n z a r á n e l l i b r e c o m e r c i o a l 31 de d i c i e m b r e de 1980, s e g ú n s e a e l c a s o , 

de l a s i g u i e n t e m a n e r a : s i e s que i n i c i a n d i c h a d e s g r a v a c i ó n a l 31 de d i c i e m -

b r e de 1973, é s t a s e a j u s t a r á en f o r m a a n u a l y p r o g r e s i v a p a r a c o m p l e t a r 

e l p l a z o p r e v i s t o ; s i d i c h a d e s g r a v a c i ó n se i n i c i a a l 31 de d i c i m b r e de 1975 , 

s e h a r á m e d i a n t e c inco r e d u c c i o n e s a n u a l e s de c inco , d i ez , q u i n c e , t r e i n t a y 

c u a r e n t a p o r c i en to . E n a m b o s c a s o s , l a s d e s g r a v a c i o n e s p a r t i r á n de l g r a _ 

v á m e n i n i c i a l , que s e calcvila c o m o lo i n d i c a el A r t . 52 de l A c u e r d o . C a b e se_ 

ñ a l a r que se a u t o r i z a la p o s i b i l i d a d de d e s g r a v a c i o n e s s e l e c t i v a s , c o n v e n i d a s 

p o r l o s p a í s e s m i e m b r o s , s i é s t a s r e s u l t a n m á s a c e l e r a d a s q u e l a s m e n c i o n a -

d a s en e s t e p á r r a f o . 

T a m b i é n s e ñ a l a el A c u e r d o que cuando no s e a -

p r u e b e e l p r o g r a m a s e c t o r i a l r e s p e c t i v o en l o s p l a z o s p r e v i s t o s , l o s d e m á s 

e s t a d o s m i e m b r o s o t o r g a r á n a E c u a d o r y Bol iv ia e l l i b r e c o m e r c i o a e s o s 

b i e n e s a p a r t i r de l p r i m e r o de e n e r o de E?74 o de 1976, s e g ú n s e a e l c a s o , y 

que , p a r a una l i s t a de e n t r e e s t o s p r o d u c t o s , l o s d e m á s e s t a d o s m i e m b r o s o -

t o r g a r á n m á r g e n e s de p r e f e r e n c i a s a E c u a d o r y Bo l iv i a , con b a s e en a c u e r d o 

que a l r e s p e c t o d ic t e l a C o m i s i ó n . E s t a s p r e f e r e n c i a s i n d i c a r á s e l p i a a o -

/ d u r a n t e 
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d u r a n t e e l cua l p e r m a n e c e r á n v i g e n t e s ( A r t . 97 i n c i s o e) de l A c u e r d o ) . 

A su v e z , E c u a d o r y Bo l iv i a o t o r g a r á n e l l i b r e 

c o m e r c i o a l o s p r o d u c t o s que no c u e n t e n con su p r o g r a m a s e c t o r i a l a l a f e c h a 

p r e v i s t a , e n l a f o r m a y d e n t r o de l p l a z o que l a C o m i s i ó n de l A c u e r d o d e t e r -

m i n e , a p r o p u e s t a de l a J u n t a ; l o s p l a z o s no p o d r á n e x t e n d e r s e m á s a l l á de 

c inco a ñ o s a p a r t i r de l 31 de d i c i e m b r e de 1980; p a r a e s t o s p r o p ó s i t o s , s e 

t o m a r á n en c u e n t a l o s r e s u l t a d o s de l a p r o g r a m a c i ó n i n d u s t r i a l y de la p o l í t i -

ca de l o c a l i z a c i ó n c o n f o r m e lo i n d i c a e l a r t í c u l o 93 y, p a r a l a de tc rmi : i c . c ión 

de p l a z o s , l a s e v a l u a c i o n e s que l a Jun t a e l a b o r e s o b r e l o s r e s u l t a d o s que o b -

t e n g a n E c u a d o r y Bo l iv i a de su i n t e r c a m b i o con el r e s t o de l a s u b r e g i ó n , así" 

c o m o e l a p r o v e c h a m i e n t o e f e c t i v o que h a g a n de l m e r c a d o a m p l i a d o . 

i i ) M e r c a n c í a s de l a L i s t a C o m ú n del T r a t : Jo de Mon tev ideo 

A l a s m e r c a n c í a s que se e n c u e n t r e n ya i n c o r p o -

r a d a s en e l p r i m e r t r a m o de l a L i s t a C o m ú n que s e ñ r l a el A r t . 4 de l T r a t a d o 

de Mon tev ideo , s e l e s o t o r g a r á el l i b r e c o m e r c i o p o r p a r t e de C o l o m b i a , C h i -

l e y P e r ú , c i e n t o o c h e n t a d í a s después de l a e n t r a d a e a v i g e n c i a de l A c u e r d o , 

p o r lo que d i s f r u t a r á n de l m i s m o d e s d e e l 14 de a b r i l de 1970. E c u a d o r y B o -

l i v i a o t o r g a r á n e s e l i b r e c o m e r c i o c o n f o r m e a l o s p r o c e d i m i e n t o s , p l a z o s y 

f o r m a s p r e v i s t a s en el T r a t a d o d e Mon tev ideo y l a s r e s o l u c i o n e s d® i o s 
/ ó r g a n o s 
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ó r g a n o s de í a A L A L C i Si l o s t r e s p i t í m e r o a p a í s e s m e n c i o n a d o s han o t o r g a d o 

v e n t a j a s no e x t e n s i v a s en f a v o r de Bol iv ia y E c u a d o r en l a L i s t a Común, e s t o s 

t r a t a m i e n t o s e s p e c i a l e s , r e g i r á n e x c l u s i v a m e n t e en p r o v e c h o de l o s dos p a í -

s e s f a v o r e c i f ' o s , exc lus iv idad que s e l i m i t a al p a í s que o to rgó la r e s p e c t i v a 

v e n t a j a . P a r a o t r o s t r a m o s de d icha L i s t a , l o s ó r g a n o s del A c u e r d o , a l 31 

de d i c i e m b r e de 1971, e s t a b l e c e r í a n el p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n c o r r e s p c a " 

diente l^ 

i i i ) B i enes que no se p r o d u c e n en ninguno de l o s p a í s e s m i e m b r o s del A c u e r d o . 

Se e s t a b l e c e el c o m p r o m i s o de e l a b o r a r una <i6-

m i n a que i den t i f i que a e s t o s p r o d u c t o s , a m á s t a r d a r a l 31 de d i c i e m b r e de 

1970. En e s a f e c h a , y p o r D e c i s i ó n 26, l a C o m i s i ó n a p r o b ó l a nómina r e s p e c -

t iva y p o r d e c i s i ó n N o . 6 0 e s t a n ó m i n a quedó e x p r e s a d a en t é r m i n o s de l a NA-

BANDINA. L o s b i e n e s a l l í i n c l u i dos d i s f r u t a r á n de l i b r e c o m e r c i o a p a r t i r de l 

28 de f e b r e r o de 1971. 

/ Se a c o r d ó 

Debe s e ñ a l a r s e que e l A c u e r d o s e s u s c r i b i ó con a n t e r i o r i d a d el P r o t o c o l o 
de C a r a c a s , m o d i f i c a t o r i o del T r a t a d o de Montevideo , p o r lo que l a d i s p o s i -
c ión en r e f e r e n c i a s o b r e l o s o t r o s t r a m o s d© l a L i s t a Común no s e ha a p l i c a d o . 
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Se a c o r d ó r e s e r v a s a e s t a n ó m i n a , que son de 

t r e s t i p o s : i) a q u e l l o s p r o d u c t o s que se s u j e t e n a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s d e 

d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l ; i i ) l o s que s e r e s e r v e n p a r a s e r p r o d u c i d o s en E c u a d o r 

y Bol iv ia , c a s o s en l o s c u a l e s s e s e ñ a l a n l a s c o n d i c i o n e s y p l a z o s de l a r e s e r -

va r e s p e c t i v a ; una l i s t a c o m p r e n d i e n d o e s t o s p r o d u c t o » f u é a p r o b a d a p o r l a 

C o m i s i ó n en d i c i e m b r e de 1970 m e d i a n t e D e c i s i ó n N o . 2 8 , que se c o m p l e m e n -

t ó con l a No. 62, p a r a e x p r e s a r e s o s b i e n e s en t é r m i n o s de l a MABANDINA ; 

l a l i b e r a c i ó n de e s t o s p r o d u c t o s , que se i n i c i a el 28 de f e b r e r o de 1971 b e n e -

f i c i a r á e x c l u s i v a m e n t e a e s t o s dos p a í s e s ; y , i i i ) l a s r e s e r v a s que s e s e ñ a l e n 

a n t e s de l a f e c h a l i m i t e i n d i c a d a en e l A c u e r d o p a r a p r e p a r a r una n ó m i n a m e -

d ian te l a cua l s e a s i g n a n p r o d u c t o s p a r a s e r p r o d u c i d o s en C o l o m b i a , C h i l e 

y P e r ú ; en e s t o s c a s o s l a l i b e r a c i ó n de l c o m e r c i o s e s u j e t a a l a s d i s p o s i c i o -

n e s de l A r t . 52. 

E n e l A c u e r d o se e s t a b l e c e un p l a z o m á x i m o de 

c u a t r o a ñ o s , a p a r t i r de l a a s i g n a c i ó n de l a s r e s e r v a s r e s p e c t i v a s , p a r a que 

l a p r o d u c c i ó n s e i n i c i e o e l p r o y e c t o s e e n c u e n t r e en v í a s de r e a l i z a c i ó n ; en 

c a s o c o n t r a r i o , e l b i e n r e s p e c t i v o g o z a r á de l i b r e c o m e r c i o i n m e d i a t o . 

A l o s p r o d u c t o s de e s t e g r u p o , Ecuado r y B o l i -

via l e s o t o r g a r á n e l l i b r e c o m e r c i o , s e s e n t a d í a s de s p u é s de h a b e r s e a c ó r d a é o 

/ l a s r e s e r v a s 
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l a s r e s e r v a s i n d i c a d a s a su f a v o r en e l A r t . 50 de l A c u e r d o , e x c e p t u a n d o 

a l o s jp todüctos r e s e r v a d o s * E s t e l i b r e c o m e r c i o p o d r á no o t o r g a r s e a b i e -

n e s que ca l i f i quen , a j u i c i o de E c u a d o r y Bol iv ia , c o m o b i e n e s svin tuar ios 

o p r e s c i n d i b l e s , p a r a l o s c u a l e s el m e r c a d o s e a m p l i a r á a p a r t i r de l o s a -

r a n c é l e s n a c i o n a l e s de e s t o s dos p a í s e s y m e d i a n t e r e d u c c i o n e s s u c e s i v a s 

de l 10 p o r c i e n t o a n u a l , p o r d i e z a ñ o s , con i n i c i o el 31 de d i c i e m b r e de 1976, 

o d u r a n t e l o s p r i m e r o s s e i s a ñ o s de v i g e n c i a de l A c u e r d o . 

L a nopnina a que se r e f i e r e e s t e l i t e r a l p o d r á 

s e r a m p l i a d a con nuevos p r o d u c t o s de l o s qae no s e p r o d u c e n en ninguno de 

l o s p a í s e s de l a s u b r e g i ó n . De s e r asi", l a m e r c a n c í a c o r r e s p o n d i e n t e d i s -

f r u t a r á de l i b r e c o m e r c i o s e s e n t a d í a s d e s p u é s de su i n c l u s i ó n en d i cha n ó -

m i n a . T a a i b i é n en e s t o s c a s o s p o d r á n e s t a b l e c e r s e r e s e r v a s p a r a b i e n e s que 

s e a n p r o d u c i d o s en E c u a d o r y Bo l iv i a , , c o n f o r m e a t é r m i n o s y c o n d i c i o n e s 

que e s a s r e s e r v a s s e ñ a l e n , s i e m p r e q u e l a J u n t a c o n s i d e r e t éc i i i ca y e c o n ó -

m i c a m e n t e p o s i b l e p r o p o n é r s e l o a s í a l a C o m i s i ó n . 

iv) P r o d u c t o s no c o m p r e n d i d o s en l o s g r u p o s a n t e r i o r e s . 

P a r a é s t o s e l l i b r e c o m e r c i o s e o t o r g a r á en f o £ 

m a p r o g r e s i v a y en un p e r í o d o de t r a n s i c i ó n de d i e z a ñ o s , ccarpTQidjdo: QZÍPS d .31 

/ de d i c i e m b r e 
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de d i c i e m b r e de 1970 y l a m i s m a f echa del año 1980. L a d e s g r a v a c i ó n s e r á 

anua l y a u t o m á t i c a , y e q u i v a l e n t e a l d iez por c ien to de l g r a v a m e n i n i c i a l de 

p a r t i d a , que se a d o p t a r á p r e v i a m e n t e . 

E s t e g r a v á m e n de p a r t i d a s e d e t e r m i n a r á , con-

f o r m e lo ind ica el A r t . 52 del A c u e r d o , como e l g r a v á m e n m á s b a j o v igen te 

a l a f e cha de s u s c r i p c i ó n de l A c u e r d o , de e n t r e l o s a r a n c e l e s n a c i o n a l e s de 

C o l o m b i a , Chi le y P e r ú , t en i endo en cuenta el n ive l que s e ñ a l a n s u s L i s t a s 

Nac iona l e s en el T r a t a d o de Montev ideo . A d e m á s , si a l 31 de d i c i e m b r e de 

1970, l o s g r a v á m e n e s v i g e n t e s son m a y o r e s a un c i e n por c i en to a d v a l o r e m 

s o b r e el p r e c i o cif , e l g r a v á m e n de p a r t i d a s e r á e s t e u l t i m o . 

L a nómina de e s o s p r o d u c t o s s e a p r o b ó e l 31 

de d i c i e m b r e de 1970 p o r D e c i s i ó n N o . 2 7 de la C o m i s i ó n , con a j u s t e s p o s t e -

r i o r e s a l a m i s m a por D e c i s i o n e s 38 y 61, L o s t é r m i n o s en que s e a p l i c a e l 

p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n y e l a r a n c e l e x t e r n o m í n i m o c o m ú n a estos b i e n e s 

q u e d a r o n inc lu idos y a c o r d a d o s en la D e c i s i ó n 64 . 

D e n t r o de l r é g i m e n e s p e c i a l que s e o t o r g a a 
( 

E c u a d o r y Bol iv ia en el C a p . XIII de l A c u e r d o , se d i s p o n e n t a m b i é n o t r a s 

v e n t a j a s a d i c i o n a l e s a e s t o s dos p a í s e s , r e s p e c t o de l o s p r o d u c t o s de e s t e 

g rupo , y que son l a s s i g u i e n t e s : P r i m e r o , s i p r o v i e n e n de E c u a d o r y BoHíria 

/ t e n d r á n 
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t e n d r á n l i b r e c o m e r c i o a p a r t i r de l 31 de d i c i e m b r e de 1973; e s t a l i b e r a c i ó n 

s e a l c a n z a r á m e d i a n t e t r e s r e d u c c i o n e s a n u a l e s , a u t o m á t i c a s y s u c e s i v a s , 

de l c u a r e n t a , t r e i n t a y t r e i n t a p o r c i en to r e s p e c t i v a m e n t e , c a l c u l a d a s con 

b a s e en l o s n i v e l e s a r a n c e l a r i o s c o n f o r m e lo i n d i c a el l i t e r a l a) de l A r t . 52; 

l a p r i m e r a de e s t a s r e d u c c i o n e s s e e f e c t u a r á e l 31 de d i c i e m b r e de 1971; l o s 

"pun tos i n i c i a l e s de d e s g r a v a c i ó n " p a r a e s t a s r e d u c c i o n e s f u e r o n a p r o b a d o s 

p o r D e c i s i o n e s 15 y 23 de l a C o m i s i ó n ; segundo se e s t a b l e c e r á p a r a p r o d u c -

t o s i n c l u i d o s en s e n d a s n ó m i n a s de b i e n e s de e s p e c i a l i n t e r é s p a r a Bo l iv i a 

y E c u a d o r , m á r g e n e s de p r e f e r e n c i a a su f a v o r , i n d i c á n d o s e l o s p l a z o s de 

d u r a c i ó n de e s a p r e f e r e n c i a s , que e n t r a r á n en v i g o r el l o . de a b r i l de 1971, 

una vez a p r o b a d o s p o r l a C o m i s i ó n a m á s t a r d a r e l 31 de m a r z o de e s e año; 

l a s n ó m i n a s f u e r o n a p r o b a d a s y l o s m á r g e n e s d e p r e f e r e n c i a e s t a b l e c i d a s , 

p o r D e c i s i ó n 34 de l a C o m i s i ó n y e x p r e s a d a s en t é r m i n o s de l a NABANDINA 

p o r Dec i s ión 65; y, t e r c e r o ; s e c o n t e m p l a una n ó m i n a de p r o d u c t o s que 

t e n d r á n l i b r e c o m e r c i o p a r a E c u a d o r y Bo l iv i a a p a r t i r de l l o . de e n e r o de 

1971, que d e b e r á s e r a p r o b a d a p o r l a C o m i s i ó n a m á s t a r d a r e l 31 de d i c i e r ^ 

b r e de 1970; d icha n ó m i n a f u é a c o r d a d a p o r D e c i s i ó n 29 y a j u s t a d a a t é r m i n o s 

NABANDINA p o r D e c i s i ó n 63 . 

A su vez, E c u a d o r y Bo l iv i a o t o r g a r á n l i b r e 

/ c o m e r c i o 
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c o m e r c i o a l o s b i n n e s que a e c o n s i d e r a n en e s t e l i t e r a l , m e d i a n t e r e d u c c i o -

n e s a n u a l e s de d iez p o r c i en tp , a p a r t i r de l 31 de d i c i e m b r e de 1976, p o r 

d i ez a ñ o s , o p o d r á n i n i c i a r d i cha d e s g r a v a c i ó n d u r a n t e l o s p r i m e r o s a ñ o s 

de v i g e n c i a de l A c u e r d o . E s t o s p l a z o s p o d r á n r e v i s a r s e en o c a s i ó n de l a s 

e v a l u a c i o n e s que e f e c t ú e l a Jun t a p e r i ó d i c a m e n t e , s o b r e el r e s u l t a d o que ob-

t e n g a n Bol iv ia y E c u a d o r s o b r e el a p r o v e c h a m i e n t o de l m e r c a d o a m p l i a d o 7 

su i n t e r c a m b i o . 

C a b e s e ñ a l a r f i n a l m e n t e , que p o r D e c i s i ó n 4 1 

de l a C o m i s i ó n , s e a p r o b ó un m e c a n i s m o de a j u s t e s ( r edondeo) en l o s c á l c u -

l o s de l a s r e d u c c i o n e s de g r a v á m e n e s que p r e v e e el p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n . 

v) L i s t a s de e x c e p c i o n e s a l l i b r e c o m e r c i o . 

L o s A r t s . 55 a 58 y 102 de l A c u e r d o , a b a r c a n 

l a s d i s p o s i c i o n e s que r i g e en m a t e r i a de e x c e p c i o n e s a l p r o g r a m a de l i b r e 

c o m e r c i o . Al 31 de d i c i e m b r e de 1970 l o s p a í s e s m i e m b r o s t e n í a n p l a z o p a -

r a s e ñ a l a r l a s e x c e p c i o n e s a l l i b r e c o m e r c i o , p a r a p r o d u c t o s en la r e g i ó n , 

y que no e s t é n incluiTdos en l a L i s t a C o m ú n de A L A L C . 

P a r a l o s p r o d u c t o s i n c l u i d o s en l a s n ó m i n a s de 

e x c e p c i ó n r e s p e c t i v a , e l l i b r e c o m e r c i o y el a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n se a l c a n -

z a r á n a m á s t a r d a r el 31 de d i c i e m b r e de 1985; s e e f e c t u a r a n n e g o c i a c i o n e s 
/ d u r a n t e 
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d u r a n t e el s egundo s e m e s t r e de 1974 p a r a b u s c a r l a s f ó r m u l a s que p e r m i -

t a n o t o r g a r e l l i b r e c o m e r c i o a l o s p r o d u c t o s i n c l u i d o s en l a s l i s t a s de e x c e £ 

c i6n que a l c a n z a r á n el l i b r e a c c e s o a l a f e c h a m e n c i o n a d a . 

P a r a c a s o s m ^ y c a l i f i c a d o s y en f o r m a e x c e p -

c iona l , l a J u n t a p o d r á a u t o r i z a r l a e x t e n s i ó n de l p l a z o m á s a l l á de l año 

1985, s i e m p r e que e l p e r í o d o a d i c i o n a l no s e a m a y o r de c u a t r o a ñ o s y s e 

d e j e n e s t a b l e c i d o s e l t é r m i n o de l a p r ó r r o g a y l a s c o n d i c i o n e s de su f u t u r a 

d e e g r a v a c i ó n , en c a d a c a s o ; e s t a s e x c e p c i o n e s no p o d r á n s e r s u p e r i o r e s 

a 20 i t e m s de l a n o m e n c l a t u r a c o m ú n . 

E x i s t e n t o p e s a l n ú m e r o de e x c e p c i o n e s que 

p u e d e n e s t a b l e c e r l o s p a í s e s . L a s n ó m i n a s no p o d r á n s e r m a y o r e s a 250 

r u b r o s de l a NABALALC p a r a C o l o m b i a y Ch i l e , y de 450 r u b r o s p a r a P e -

r ú . E s t e ú l t i m o p a í s r e d u c i r á su l i s t a de e x c e p c i o n e s a 350 r u b r o s a l 31 

1 3 / 

de d i c i e m b r e de 1974 y a 250 a l 31 de d i c i e m b r e . H a s t a e l 30 de n o v i e m -

b r e de 1970 se f i j ó p l a z o p a r a que l a C o m i s i ó n , a p r e p u e s t a de l a J u n t a , m o -

d i f i c a s e e l n ú m e r o de i t e m s i n d i c a d o . 

/ En t an to 

L a s r e l a c i o n e s que e f e c t ú e e l P e r ú p e r m i t i r á a l o s p r o d u c t o s e x c l u i d o s 
d a l a s l i s t a s d e i e x c e p i d ó n e n t r a r a l P r o g r a m a d d L r b e r a t ü ó n y a d o p t a r e l 
a r a n c e l e x t e r n o , a l o s n i v e l e s que c o r r e s p o n d a n a l m o m e n t o de l a s f e c h a s 
en que se e f e c t ú e e l t r a s l a d o r e s p e c t i v o . 
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E n t a n t o e x c e p c i o n e s , l a s m e r c a n c í a s de l a s 

incl ia idas en l a s n ó m i n a s r e s p e c t i v a s no g o z a r á n de l a s v e n t a j a s que o t o r g a 

e l A c u e r d o . E s t a s n ó m i n a s p o d r á n r e d u c i r l a s l o s p a í s e s m i e m b r o s en c u a l -

q u i e r m o m e n t o , c a s o en e l cua l l o s p r o d u c t o s r e s p e c t i v o s g o z a r á n de l a s 

v e n t a j a s del A c u e r d o , y de l a s d e s g r a v a c i o n e s y a r a n c e l e x t e r n o que l e s 

c o r r e s p o n d e n , a l m o m e n t o de e s e r e t i r o . Se p o d r á n i n c o r p o r a r m e r c a n c í a s 

a e s a s n ó m i n a s - - e n c a s o s d e b i d a m e n t e c a l i f i c a d o s p o r l a J u n t a - - de e n t r e 

a q u e l l o s b i e n e s que no q u e d e n a m p a r a d o s a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r i ^ 

l io i n d u s t r i a l y que h u b i e s e n s ido r e s e r v a d o s p a r a e s e p r o p ó s i t o . E n e s t e 

c a s o , l a i n c o r p o r a c i ó n no debe i n c r e m e n t a r el n ú m e r o de i t e m s a c o r d a d o 

p a r a la . n ó m i n a de e x c e p c i ó n r e s p e c t i v a . 

P a r a f a c i l i t a r l a e l i m i n a c i ó n p r o g r e s i v a de l a s 

e x c e p c i o n e s , s e i n d i c a en e l A c u e r d o que l a Jun ta p r o c u r a r á i n c l u f r p r o d u c -

t o s de l a s i r d s i r a s en el p r o g r a m a de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l , asi" c o m o d a r 

p r i o r i d a d a p r o d u c t o s i n c l u i d o s en l a s n ó m i n a s de e x c e p c i ó n que s e a n de 

e m p r e s a s e x i s t e n t e s , p a r a que d i s f r u t e n en f o r m a p r e f e r e n c i a l de l a s v e n t a -

j a s e s p e c i a l e s que el A c u e r d o e s t a b l e c e c o n f o r m e a l o s A r t s . 36 y 37 de l 

p r o g r a m a i n d u s t r i a l t a n t o p a r a i m p u l s a r e s a s e m p r e s a s c o m o p a r a facil i ta£^ 

l e s a s í su p a r t i c i p a c i ó n en el p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n y en la c o m p e t e n c i a 

/ s u b r e g i o n a l 
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s u b r e g i o n a l . E n e s t o s c a s o s , l o s p a í s e s i n t e r e s a d o s c o m u n i c a r á n a l a 

J u n t a su d e c i s i ó n de p a r t i c i p a r y e f e c t u a r á n l o s r e t i r o s de p r o d u c t o s de 

s u s l i s t a s de e x c e p c i ó n , c o n f o r m e a l o s t é r m i n o s de e s o s p r o g r a m a s . 

E n lo que t o c a a l a s l i s t a s de e x c e p c i ó n a l 

l i b r e c o m e r c i o en el c a s o de E c u a d o r y Bo l iv i a , s e a d o p t a n c o m p r o m i s o s 

e s p e c i a l e s . De una p a r t e , Bo l iv ia p o d r á f o r m u l a r l a p a r a i n c l u i r p r o d u c t o s 

c o m p r e n d i d o s en no m á s de 350 i t e m s y en 50 s u b p o s i c i o n e s de l a NABA-

LALiC. L a l i s t a de E c u a d o r no p o d r á s e r m a y o r de 600 i t e m s . P a r a e s -

t a s e x c e p c i o n e s a l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n , el l i b r e c o m e r c i o e n t r a r á en 

v i g o r a m á s t a r d a r e l 31 de d i c i e m b r e de 1990, p l a z o que p o d r á p r o r r o g a r 

l a J u n t a p a r a c a s o s d e b i d a m e n t e c a l i f i c a d o s . P o r lo d e m á s , l a s e x c e p c i o -

n e s s e r e g i r á n p o r lo e s t a b l e c i d o p a r a e l l a s en e l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n 

t a l y c o m o s e ha s e ñ a l a d o m á s a r r i b a , excep to que p a r a e s t a s l i s t a s , a m -

b o s p a í s e s p o d r á n m o d i f i c a r su s a r a n c e l e s n a c i o n a l e s y r e s t r i c c i o n e s de to^ 

do o r d e n , p a r a i n t r o d u c i r l e s l a r a c i o n a l i d a d n e c e s a r i a a s u s p o l í t i c a s c o -

m e r c i a l e s , con el fin de a s e g u r a r l a i n i c i a c i ó n o e x p a n s i ó n de c i e r t a s a c -

t i v i d a d e s p r o d u c t i v a s , e x c e p c i o n e s que s e r á n c a l i f i c a d a s y a u t o r i z a d a s p o r 

l o s o r g a n i s m o s de l A c u e r d o . 

A l a s i n d u s t r i a s que e l a b o r a n p r o d u c t o s de l e s 

/ i n c l u i d o s 



C E P A L / B C GO T A / 7 3 / 3 
P á g . 4 0 

i n c l u i d o s en l a s l i s t a s d e e x c e p c i ó n d e l E c u a d o r y Bo l iv i a s e l e s o t o r g a r á 

a t e n c i ó n e s p e c i a l y p r i o r i t a r i a en e l c o n t e x t o de l o s p r o g r a m a s de i n d u s -

t r i a l i z a c i ó n i n d i c a d o en l o s A r t s . 36 y 37 de l A c u e r d o , con e l f i n de c o n -

t r i b u i r a h a b i l i t a r l a s l o m á s p r o n t o p o s i b l e p a r a p a r t i c i p a r en e l m e r c a d o 

s u b r e g i o n a l . 

F i n a l m e n t e , e l A c u e r d o i n d i c a en s u A r t 58, 

que l a s e x c e p c i o n e s no a f e c t a r á n a l a s e x p o r t a c i o n e s de p r o d u c t o s o r i g i -

n a r i o s de E c u a d o r y B o l i v i a que , c o n f o r m e a l a op in ión de l a s a u t o r i d a d e s 

d e l p r o p i o A c u e r d o , t e n g a n un c o m e r c i o s i g n i f i c a t i v o o p e r s p e c t i v a s c i e r -

t a s de e s e t i p o de i n t e r c a m b i o e n e l f u t u r o , c o r r e s p o n d i e n d o a l a J u n t a 

l a d e t e r m i n a c i ó n de e s t a s c i r c u n s t a n c i a s . 

L a J u n t a d e l A c u e r d o en s u s e v a l u a c i o n e s p e -

r i ó d i c a s e i n f o r m e s , d e b e r á c o n s i d e r a r , e s p e c i a l m e n t e y p o r s e p a r a d o , l a 

s i t u a c i ó n de E c u a d o r y Bo l iv i a d e n t r o d e l p r o c e s o de i n t e g r a c i ó n s u b r e g i o -

n a l y p r o p o n d r á m e d i d a s q u e f o r t a l e z c a n su d e s a r r o l l o y p a r t i c i p a c i ó n en 

e s e p r o c e s o y en l a i n d u s t r i a l i z a c i ó n d e l á r e a . E n lo que no s e c o n t e m p l a 

en e l A c u e r d o , e s t o s d o s p a í s e s d i s f r u t a r á n d e l o s t r a t a m i e n t o s que s e c t o r 

g a n en l a A L A L C a l e s p a f o e s de m e n o r d e s a r r o l l o e c o n ó m i c o ' J r e l a t i v o . 

/ E l e s t a b l e c i m i e n t o 
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b) E l e s t a b l e c i m i e n t o de l a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n . 

El a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n s e a p l i c a r á a l a s 

i m p o r t a c i o n e s p r o v e n i e n t e s de p a í s e s no m i e m b r o s de l A c u e r d o . P a r a con-

t a r con e s e a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n - - q u e c o n f o r m e a l A r t . 3 de l A c u e r d o 

e s una de l a s p r i n c i p a l e s m e d i d a s p a r a s a t i s f a c e r l o s o b j e t i v o s que s e ñ a l a 

e l t r a t a d o - - s e e s t a b l e c e n dos e t a p a s ; en una p r i m e r a , se a d o p t a r á u n a r a n -

c e l e x t e r n o mí^nimo c o m ú n y , en l a s egunda , s e a l c a n z a r á e l a r a n c e l exte_r 

no c o m ú n de l g r u p o a n d i n o . E s e p r i m e r a r a n c e l d e b í a a p r o b a r s e p o r l a 

C o m i s i ó n de l A c u e r d o a n t e s de l 31 de d i c i e m b r e de 1970, y s e l e a d j u d i c a n 

c u a t r o o b j e t i v o s b á s i c o s a s a b e r ; "a) e s t a b l e c e r una p r o t e c c i ó n a d e c u a d a 

p a r a la p r o d u c c i ó n s u b r e g i o n a l ; b) c r e a r p r o g r e s i v a m e n t e un m á r g e n de 

p r e f e r e n c i a s u b r e g i o n a l ; c) f a c i l i t a r l a adopc ión de l A r a n c e l E x t e r n o Común; 

14/ 

y d) e s t i m u l a r l a e f i c i e n c i a de l a p r o d u c c i ó n s u b r e g i o n a l " . En d i c i e m b r e 

de 1970 y p o r D e c i s i ó n 30, l a C o m i s i ó n , adop tó e s t e a r a n c e l , y p o r D e c i -

s i ón No. 33 a c o r d ó l o s p r o c e d i m i e n t o s p a r a a p l i c a r l o s c o m p r o m i s o s c o n -

traafdos p o r e s a D e c i s i ó n 30 . E n a b r i l de 1971, s e a p r o b ó l a p a r t e de e s e 

/ a r a n c e l 

V é a s e e l A r t . 63 de l A c u e r d o de C a r t a g e n a . 
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a r a n c e l e x t e r n o rníni rno c o m ú n p a r a l o s p r o d u c t o s de l p r i m e r t r a m o de 

l a L i s t a C o m ú n de A L A L C cuyo l i b r e c o m e r c i o s e i n i c i ó e l 14 de a b r i l 

de e s e año ( D e c i s i ó n 12). E n s e p t i e m b r e de 1972, y po r D e c i s i ó n 641a 

C o m i s i ó n a p r o b ó l o s t é r m i n o s de a p l i c a c i ó n de l a r a n c e l e x t e r n o m í n i m o 

c o m ú n p a r a l o s p r o d u c t o s no c o m p r e n d i d o s en l o s A r t s . 47, 49 y 50, de l 

A c u e r d o ( V é a s e t a m b i é n a e s t e r e s p e c t o l a s D e c i s i o n e s 27 y 61) . 

Una v e z a p r o b a d o si a r a n c e l r rnn imo comÚA 

el A c u e r d o e s t a b l e c i ó un p l a z o en e l cua l l o s p a í s e s a j u s t a r í a n s u s p r o p i o s 

a r a n c e l e s n a c i o n a l e s a l m i s m o . Dicho p l a z o se i n i c i ó e l 31 de d i c i e m b r e 

de 1971 y f i n a l i z a r á el 31 de d i c i e m b r e de 1975, f e c h a en l a cua l e s t e a -

r a n c e l e x t e r n o m í n i m o c o m ú n d e b e r á e s t a r en p l ena a p l i c a c i ó n . E l a j u s -

t e que deba h a c e r s e de l o s a r a n c e l e s n a c i o n a l e s s e r e f i e r e a l o s que, en 

su n ive l , s e a n m e n o r e s a l o s de l a r a n c e l mifnimo común; d icho a j u s t e 

s e h a r á en f o r m a , l i n e a l y a u t o m á t i c a . Cuando l o s d e r e c h o s a r a n c e l a r i o s 

s e a n s u p e r i o r e s a l x ran imo c o m ú n e s t a b l e c i d o , l o s p a í s e s c o n t i n u a r á n a -

p l i c á n d o l o s o m o d i f i c á n d d o ' s a l n ive l n a c i o n a l s i e m p r e que se r e s p e t e el 

m í n i m o f i j a d o , y en t a n t o no se adop t e e l a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n . 

P o r su p a r t e , e s t e a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n 

de l g rupo and ino , d e b e r á poners .e en a p l i c a c i ó n a m á s t a r d a r el 31 de 

/ d i c i e m b r e 
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d i c i e m b r e de 1980. E l p r o y e c t o de a r a n c e l lo p r e p a r a r á l a J u n t a de l 

A c u e r d o a n t e s de l ú l t i m o día de l año 1973 y l a C o m i s i ó n l o c o n s i d e r a r á 

y a p r o b a r á en un p l a z o de dos a ñ o s (1974 y 1975). E l p e r í o d o de t r a n s i -

c ión p a r a a p r o x i m a r l o s a r a n c e l e s n a c i o n a l e s a l a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n 

s e i n i c i a r á el 31 de d i c i e m b r e de 1976 y f i n a l i z a r á en l a m i s m a f e c h a de l 

año 1980. Dicha a p r o x i m a c i ó n se h a r á en f o r m a a u t o m á t i c a , l i n e a l y 

a n u a l . 

Debe s e ñ a l a r s e que , aún cuando no s e i n -

d i c a e x p r e s a m e n t e en e l A c u e r d o que la n o m e n c l a t u r a de l a r a n c e l s e a l a 

de B r u s e l a s , el a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n e s t a r á e x p r e s a d o con b a s e en e s a 

n o m e n c l a t u r a , en v i r t u d de l o s a c u e r d o s que a l r e s p e c t o s e h a b í a n e s t a b l ^ 

c ido en la AIJALC. E l A r t í c u l o 68 de l A c u e r d o , en su p á r r a f o s egundo , 

d i s p o n e , a d e m á s , que " los p a í s e s m i e m b r o s c o n c o r d a r á n l o s c o m p r o m i -

s o s de e s t e c a p í t u l o ^ ^ con l a s o b l i g a c i o n e s de l T r a t a d o de M o n t e v i d e o " . 

A d e m á s , e l A r t . 30 de l A c u e r d o c o m p r o m e t e a l o s p a í s e s m i e m b r o s p a -

r a a c o r d a r "un p r o g r a m a de o r g a n i z a c i ó n de l o s i n s t r u m e n t o s y m e c a n i s 

m o s de r e g u l a c i ó n del c o m e r c i o e x t e r i o r de l o s p a í s e s m i e m b r o s , que 

s e r á p u e s t o en p r á c t i c a p o r é s t o s , a n t e s de l 31 de d i c i e m b r e de 1972" . 

/ De t o d a s 

1§/ Cap í tu lo VI, A r a n c e l E x t e r n o Común ; A c u e r d o de C a r t a g e n a . 
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De t o d a s f o r m a s , p o r D e c i s i ó n 31 se e s t a b l e c i ó e l a c u e r d o b á s i c o p a r a 

e l a b o r a r l a NABANDINA, n o m e n c l a t u r a que se a p r o b ó po r D e c i » t c a e s 5 1 y 5 

p a r a e n t r a r en v igo r a p a r t i r del 31 de d i c i e m b r e de 1972, 

L a s d i s p o s i c i o n e s h a s t a aquí" r e f e r i d a s 

s o b r e e l a r a n c e l e x t e r n o común , s e c o m p l e m e n t a n con o t r a s que a j u s t a n 

l a p o l f t i c a a r a n c e l a r i a a o t r a s del p r o p i o A c u e r d o . En e f e c t o , a l o s p r £ 

d u c t o s s u j e t o s a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l , s e l e s 

a p l i c a r á e l a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n que s e i nd ique en s u s p r o p i o s p r o g r a m a s 

De o t r a p a r t e , queda e s t a b l e c i d o que todo p r o d u c t o que a l c a n c e e l l i b r e 

c o m e r c i o c o n f o r m e a l p r o g r a m . a de l i b e r a c i ó n , s e l e a p l i c a r á el a r a n c e l 

e x t e r n o que l e c o r r e s p o n d a , a l m o m e n t o de i n i c i a r e l d i s f r u t e de l a l i -

b e r a c i ó n , y a s e a e l de l a r a n c e l miTnimo o e l de l a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n . E s -

te 68-e l c a s o de l a s D e c i s i o n e s 12 y 64 a l a s que s e s e ñ a l a n r e s p e c t i v a -

m e n t e e l a r a n c e l r r a n i m o a p l i c a b l e a l o s p r o d u c t o s de l p r i m e r t r a m o de la 

L i s t a C o m ú n de A L A L C y en l o s de l a nónaina de l o s no c o m p r e n d i d o s en 

l o s A r t s . 47, 49 y 50 d e l A c u e r d o . 

C a s o y p r e o c u p a c i ó n e s p e c i a l , l o c o n s t i t u -

ye e l g r u p o de p r o d u c t o s que ce i n c l u y e n en l a n ó m i n a de l o s no p r o d u c i -

dos en n inguno de l o s p a f s e s de la s u b r e g i ó n . P a r a e s t o s la a p l i c a c i ó n de l 

/ a r a n c e l 

N 
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a r a n c e l c o m ú n que c o r r e s p o n d a s e h a r á h a r t a que 3.a Jn.nta de l A c u e r d o 

h a y a n v e r i f i c a d o que s e ha i rá c i ado su p r o d u c c i ó n en l a z o n a . Si l a p r o -

d u c c i ó n e s i n s x i f i c i e r t e p a r a s a t i s f a c e r e l a b a s t e c i m i e n t o n o r m a l , l a J u n -

t a p r o p o n d r á l a s m e d i d a s n e c e s a r i a s a l a C o m i s i ó n , p a r a p r o t e g e r a e s a 

n u e v a p r o d u c c i ó n y a s e g u r a r a su v e z el a b a s t e c i m i e n t o n o r m a l . Aún más, , 

p a r a g a r a n t i z a r c o n d i c i o n e s n o r m a l e s d e a b a s t e c i m i e n t o , s e c o m p l e m e n -

ta l a l e g i s l a c i ó n con e l c a s o de i n s u f i c i e n c i a t r a n s i t o r i a d e l a p r o d u c c i ó n ; 

e n é s t e , e l p a í s o p a í s e s a f e c t a d o s p o i r á n t o m a r m e d i d a s t a l e s c o m o l a s 

de r e d u c i r o s u s p e n d e r , t a m b i é n t r a n s i t o r i a m e n t e , I . a p l i c a c i ó n del a r a n c e . 

c o m ú n que c o r r e s p o n d a , d e n t r o de l i m i t e s a d e c u a d o s p a r a c o r i e g i r l a p e r -

t u r b a c i ó n h a b i d a , una v e z que l a J u n t a h a y a v e r i f i c a d o e l c a s o ; v é a s e a e s -

t e r e s p e c t o l a s r e s o l u c i o n e s 3, 4, 6 y 8 de l a J u n t a p a r a c a s o s p r á c t i c o s . 

d e s d e l a e n t r a d a en v i g o r de l a r a n c e l extern., mi'nimo c o m ú n . L a J u n t a d e -

b e r á , i n f o r m a r a l a C o m i s i ó n s o b r e lo a c t u a d o o.. fuere el c a s o , s o l i c i -

t a r una r e u n i ó n e x t r a o r d i n a r i a r'e l a m i a m a . 

T a m b i é n e i A c u e r d o i n c l u y e o t r a s m e d i d a s 

b á s i c a s y g e n e r a l e s de l a p o l í t i c a a r a n c e l a r i a , c o n j u n t a . De u n a p a r t e , s e 

r e c o n o c e l a n e c e s i d a d d e c o n t a r c o n un m e c a n i s m o f l e x i b l e p a r a a j u s t a r e l 

a r a n c e l c o m ú n en e l t i e m p o , y s e a u t o r i r i a a l o r g a n i s m o m á x i m o d e l 

/ A c u e r d o 
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A c u e r d o a e f e c t u a r con b a s e en p r o p u e s t a de l a J u n t a , c a m b i o s de l o s 

n i v e l e s a r a n c e l a r i o s c o m u n e s "en l a m e d i d a .y en l a o p o r t u n i d a d que con 

s i d e r e c o n v e n i e n t e p a r a : a) a d e c u a r l o s a l a s n e c e s i d a d e s de l a Sub reg ión ; 

b) c o n t e m p l a r la s i t u a c i ó n de Bo l iv i a y e l E c u a d o r ; y c) a j u s t a r l o s a l o s 

que s e f i j e n en e l a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n de l a A L A L C " . 

T a m b i é n s e e s t a b l e c e el c o m p r o m i s o de que 

l o s g r a v á m e n e s no p o d r á n s e r a l t e r a d o s u n i l a t e r a l m e n t e y que se e f e c t u ^ 

r á n c o n s u l t a s a n t e s de a d q u i r i r n u e v o s c o m p r o m i s o s a r a n c e l a r i o s " con 

p a í s e s a j e n o s a l a S u b r e g i ó n " . 

L a s d i s p o s i c i o n e s r e f e r e n t e s a e x c e p c i o n e s 

p a r a el a r a n c e l c o m ú n , son l a s m i s m a s que s e e s t a b l e c e n p a r a el p r o g r a -

m a de l i b e r a c i ó n en e l Cap i t u lo IV de l A c u e r d o , y allir s e i n c l u y e n . E n 

e f e c t o , l a s n ó m i n a s de e x c e p c i ó n a l l i b r e c o m e r c i o t a m b i é n lo son l a s de l 

a r a n c e l c o m ú n . De l a m i s m a m a n e r a , en l o s p r o d u c t o s e x c e p t u a d o s de 

l i b r e c o m e r c i o , e l a r a n c e l s e l e s a p l i c a r á a m á s t a r d a r e l 31 de d i c i e m b r e 

de 1985. E n l o s c a s o s de r e t i r o s de r u b r o s de l a n ó m i n a de e x c e p c i o n e s 

a l l i b r e c o m e r c i o , o de l a s r e d u c c i o n e s de l a l i s t a de e x c e p c i ó n a l l i b r e 

c o m e r c i o , o de l a s r e d u c c i o n e s de l a l i s t a de e x c e p c i ó n de P e r ú , en l o s 

p l a z o s y c a n t i d a d e s e s t a b l e c i d o s , a l o s M ^ n e e que p o r e s o s h e c h o s e n t r a n 

a l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n s e l e s a p l i c a r á e l a r a n c j l e x t e r n o común v i g e n t e , 
/ a l morsr?ento 
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a l m o m e n t o de l d i s f r u t e de l a l i b e r a c i ó n r e s p e c t i v a . 

E l t r a t a m i e n t o e s p e c i a l en m a t e r i a a r a n -

c e l a r i a p a r a E c u a d o r y B o l i v i a , c o n f o r m e a l C a p í t u l o XIU d e l A c u e r d o , a -

b a r c a , en lo que t o c a a l a r a n c e l e x t e r n o m i n i m o c o m ú n , que e s t o s dos p ^ 

s e s lo a d o p t e n so lo p a r a l o s b i e n e s que no se p r o d u c e n en n inguno de l o s 

p a í s e s de la r e g i ó n . ( A r t . 50) en f o r m a l i n e a l y a u t o m á t i c a y en un p e r í o -

do de t r e s a ñ o s , que se i n i c i a a p a r t i r de l a r e s p e c t i v a p r o d u c c i ó n en l a 

z o n a . P o d r á n a d o p t a r t a m b i é n , de e s e a r a n c e l , o t r o s g r a v á m e n e s p a r a 

p r o d u c t o s que s e a n de i n t e r é s de l o s d e m á s p a í s e s m i e m b r o s , y s i e m p r e 

que la a p l i c a c i ó n de d i c h o s d e r e c h o s no l e s c a u s e n p e r t u r b a c i o n e s , s i a s i 

l o d e t e r m i n a l a C o m i s i ó n a p r o p u e s t a de l a J u n t a . Se c o n t e m p l a a s i m i s -

m o que E c u a d o r y Bo l iv i a a d o p t e n o t r o s d e r e c h o s de l a r a n c e l e x t e r n o m í -

n i m o c o m ú n , con r e s p e c t o a p r o d u c t o s cuya i m p o r t a c i ó n de t e r c e r o s pue-» 

da c a u s a r , p o r a u s e n c i a de e s o s d e r e c h o s , p e r t u r b a c i o n e s g r a v e s a l a s u ^ 

r e g i ó n . 

En lo que se r e f i e r e a l a r a n c e l e x t e r n o 

d e l g r u p o and ino , E c u a d o r y Bol iv ia i n i c i a r á n el p r o c e s o p a r a su 

a d o p c i ó n , en f o r m a a n u a l , a u t o m á t i c a y l i n e a l , a l 31 de d i c i e m b r e de 1976, 

y l o c o m p l e t a r á n e l 31 de d i c i e m b r e de 1985; p o d r á n e s o s d o s p a í s e s e s t a -

b l e c e r a q u e l l a s e x c e p c i o n e s a e s t e p r o c e s o de a p r o x i m a c i ó n , que l e s s e a c 
/ a u t o r i z a d a s 
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a u t o r i z a d a s p o r l a C o m i s i ó n a p r o p u e s t a de l a ^unta, s i e m p r e que s e a n 

p a r a p e r m i t i r l e s la a p l i c a c i ó n de su s r e s p e c t i v a s " l e y e s v i g e n t e s de f o -

m e n t o i n d u s t r i a l " y p r i n c i p a l m e n t e " e n lo r e l a c i o n a d o con l a i m p o r t a c i ó n 

de b i e n e s de c a p i t a l , p r o d u c t o s i n t e r m e d i o s y m a t e r i a s p r i m a s n e c e s a r i a s 

p a r a su d e s a r r o l l o " . E n todo c a s o , e s t a s e x c e p c i o n e s no p o d r á n a p l i c a r -

s e m á s a l l á de l 31 de d i c i e m b r e de 1985, 

c) O r i g e n de l a s m e r c a n c í a s . 

L a s n o r m a s e s p e c i a l e s para la d e t e r m i -

n a c i ó n de l o r i g e n de l a s m e r c a n c í a s s e r á n e s t a b l e c i d a s p o r l a C o m i s i ó n 

a p r o p u e s t a de l a J u n t a . D i c h a s n o r m a s d e b e r á n c o n s t i t u i r s e en un " i n s -

t r u m e n t o d i n á m i c o " p a r a e l d e s a r r o l l o de l a s u b r e g i ó n y s e r " a d e c u a d a s 

p a r a f a c i l i t a r l a c o n s e c u s i ó n de l o s o b j e t o s de l A c u e r d o " . 

A l o s p r o d u c t o s que t.SÍ lo a m e r i t e n , s e 

l e s o t o r g a r á r e q u i s i t o s e s p e c í f i c o s de o r i g e n . l ^ En e l c a s o de los b i e -

n e s s u j e t o s a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l , e s o s r e q u i -

s i t o s s e i n c l u i r á n en e l r e s p e c t i v o p r o g r a m a . L a Jun t a a d o p t a r á , de o f i c i o 

/ o a p e t i c i ó n 

16/- Se o t o r g a un p l azo de un año a p a r t i r de l a f i j a c i ó n de e s t o s r e q u i s i t o s 
p a r a que l o s p a í s e s m i e m b r o s p u e d a n s o l i c i t a r BU r e v i s i ó n , s o b r e la c u a l 
Ig. J j in ta d e b e r á j > r o n u n c i a r s e s u m a r i a m e n t e ; y, en c a s o de que un p a í s soH 
c i t e , l a C o m i s i o n d e b e r á a d o p t a r una d e c i s i ó n d e f i n i t i v a a l r e s p e c t o . 
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o a p e t i c i ó n de p a r t e , n o r m a s p a r a a j u s t a r l o s r e q u i s i t o s e s p e c í f i c o s de 

o r i g e n en e l t i e m p o , p a r a " a d a p t a r l o s a l a v a n c e e c o n ó m i c o y t e c n o l ó g i c o 

de l a subregión ' i 

T a n t o en l a s n o r m a s g e n e r a l e s c o m o en l o s c r i t e r i o s 

e spec í ' í i co s , s e a t e n d e r á a l a s n e c e s i d a d e s de Bo l iv i a y E c u a d o r , de f o r m a 

que e s a s d i s p o s i c i o n e s no i m p l i q u e n o b s t á c u l o p a r a que e s t o s p a í s e s " a p r o 

v e c h e n l a s v e n t a j a s d e r i v a d a s de l a a p l i c a c i ó n de l A c u e r d o " . 

F i n a l m e n t e s e r e c o n o c e que l a J u n t a de l A c u e r d o d e b e -

r á v e l a r p o r la a p l i c a c i ó n de l o s c r i t e r i o s y n o r m a s de o r i g e n " d e n t r o de l 

c o m e r c i o s u b r e g i o n a l " y p r o p o n e r l a s m e d i d a s n e c e s a r i a s p a r a s o l u c i o n a r 

l o s p r o b l e m a s que en e s t a m a t e r i a s e p r e s e n t e n , ev i t ando que se p e r t u r -

b e l a c o n s e c u s i ó n de l o s o b j e t i v o s de l A c u e r d o . E n lo que se r e f i e r e a l a 

a p l i c a c i ó n de c r i t e r i o s e spec i ' f i co s de o r i g e n v é a s e l o s a d o p t a d o s y a p o r 

l a Jun ta p o r m e d i o de s u s R e s o l u c i o n e s 1 ,2 y 9 s o b r e e s t e t e m a . 

d) O t r a s d i s p o s i c i o n e s de l A c u e r d o que s e r e l a c i o n a n con l a un ión a d u a n e r a , 

i ) C o m p e t e n c i a c o m e r c i a l . 

Se a d o p t a el c o m p r o m i s o en e l A c u e r d o , de f o r m u l a r 

n o r m a s " p a r a p r e v e n i r o c o r r e g i r l a s p r á c t i e a s que puedan d i s t o r c i o n a r 

l a c o m p e t e n c i a d e n t r o de l a s u b r e g i ó n " y s e s e ñ a l a n a l g u n o s e j e m p l o s de 
/ l a s m i s m a s 



C E P A j L / B O G O T A / 7 3 / 3 
P á g . 5 0 

l a s m i s m a s , h a c i é n d o s e é n f a s i s en l o s p r o b l e m a s que s e p u e d e n d e -

r i v a r de l a a p l i c a c i ó n de e s t e t ipo de p r á c t i c a d e s l e a l e s en l a f o r m a e ¿ 

p e c í t i c a de g r a v á m e n e s . L a J u n t a v e l a r á p o r l a a p l i c a c i ó n de e s t a s n o r -

m a s en l o s c a s o s p a r t i c u l a r e s que se d e n u n c i e n . 

Se t o m a en cuen ta a e s t e e f e c t o , l a n e c e s i d a d de c o q r 

d i n a r l a s n o r m a s que s e a d o p t e n con l a s d i s p o s i c i o n e s ya e s t a b l e c i d a s 

en l a R e s o l u c i ó n 65 (II) de l a s P a r t e s C o n t r a t a n t e s de l a A L A L C y l a s 

que l a c o m p l e m e n t e n o s u s t i t u y a n . M i e n t r a s no se a d o p t e n l a s de l A c u ^ r 

do, l o s paiTses a f e c t a d o s s o l i c i t a r á n a la Junta l a a p l i c a c i ó n de l a m e n -

c ionada r e s o l u c i ó n 65 . Se l i icica t a m b i é n el p r o p ó s i t o de que l o s e s t a d o s 

no p o d r á n a d o p t a r m e d i d a s c o r r e c t i v a s p a r a c o n t r a r r e s t a r e s t a s p r á c -

t i c a s d e s l e a l e s , s in que h a y a n s ido a u t o r i z a d o s p r e v i a m e n t e p o r l a J u n -

t a de l A c u e r d o , s i e n d o l a C o m i s i ó n l a que r e g l a m e n t e l o s p r o c e d i m i e n -

t o s p a r a l a a p l i c a c i ó n d e l a s n o r m a s que se a d o p t e n . P o r D e c i s i ó n 45 

de la C o m i s i ó n , se a c o r d a r o n ya a l g u n a s d i s p o s i c i o n e s p a r a p r e v e r o 

c o r r e g i r d i s to r iáb iEes^en l a c o m p e t e n c i a } ^ ^ / y C l a u s u l a s 

í 6 A / V é a g e t a m b i é n e l punto 12 de l A c t a de l a s e x t a r e u n i ó n o r d i n a r i a de 
l á C o m i s i ó n , s o b r e a r m o n i z a c i ó n de m e d i d a s a d m i n i s t r a t i v a s , s a n i t a r i a s 
y otra^s, p a r a f a c i l i t a r e l c o m e r c i o sub r e g i o n a l ; y l o s a c u e r d o s de la s e x t a 
r e u n i ó n e x t r a o r d i n a r i a y d é c i m a r e u n i c n . r d i n a r i a s de e s a C c m i s i ' n , GC-
b r e la n e c e s i d a d de u n ó r g a n o j u r i s d i c c i o n a l p a r a d i r i m i r c o n t r o v e r s i a s 
en m a t e r i a de c - r - p e t e n c i a d e s l e a l , y n a r a l a s o l u c i ó n de " p r c b l e m a s g e -
n e r a l e s derivad.- s Del c- ntrL.1 de la l e g a l i d a d en e l m a r c o de l A c u « r d o ' \ 
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i i ) C l á u s u l a s de S a l v a g u a r d i a . 

L a a p l i c a c i ó n de e s t e t ipo de c l á u s u l a s p a r a h e -

chos e spec i ' f i cos , se d i s p o n e en el C a p . IX de l A c u e r d o . E l p r i m e r 

g r u p o de e l l o s s e c o n s i d e r a que d e r i v a n de f a c t o r e s a j e n o s a l p r o g r a -

m a de l i b e r a c i ó n del A c u e r d o ; e s t o s son l o s c a s o s de s i t u a c i o n e s p r e -

v i s t a s en el Cap i t u lo IV de l T r a t a d o de Mon tev ideo y p a r a e l l a s s e u -

t i l i z a r á n l a s d i s p o s i c i o n e s p e r t i e n e n t e s de A L A L C . Se t r a t a j s e g ú n 

e s e Capiculo del T r a t a d o de Montev ideo , de l o s s i g u i e n t e s : a) i m p o r t ^ 

c i o n e s en c a n t i d a d e s y c o n d i c i o n e s t a l e s , que a m e u a c e u c a u s a r o c a u -

s e n p e r j u i c i o s g r a v e s a d e t e r m i n a d a s a c t i v i d a d e s p r o d u c t i v a s de s i g -

n i f i c a c i ó n p a r a l a e c o n o m í a de l p a í s a f e c t a d o ; y , b) p o r d e s e q u i l i b r i o s 

de l a b a l a n z a de p a g o s g loba l de un e s t a d o m i e m b r o . E n e l p r i m e r o se 

a u t o r i z a a i m p o n e r r e s t r i c c i o n e s a l a i m p o r t a c i ó n l e p r o d u c t o s p r o c e -

d e n t e s de l a zona , i n c o r p o r a d o s a l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n de l a A L A L C , 

s i e m p r e que e s t a s r e s t r i c c i o n e s s e a n t r a n s i t o r i a s , no d i s c r i m i n a t o r i a s , 

y que no r e d u z c a n el c o n s u m o h a b i t u a l . En e l s egundo c a s o , s e a u t o r i -

za a l p a í s que t i ene d e s e q u i l i b r i o s en la b a l a n z a de p a g o s , a e x t e n d e r 

a l c o m e r c i o i n t r a z o n a l l a s m e d i d a s que a d o p t e n p a r a c o r r e g i r l o s , s i em 

p r e que se t r a t e de p r o d u c t o s i n c o r p o r a d o s a l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n 

de l a A L A L C , y que e s a s m e d i d a s s e aplijquen con c a r á c t e r t r a n s i t o r i o 

y a o d i s c r i m i n a t o r i o . 

El segundo g r u p o de r e g l a s r e l a t i v a s a s a l v a g u a r d i a 

en e l A c u e r d o , a b a r c a t r e s t i p o s de m.edidas : a) l a a u t o r i z a c i ó n de 
/ a p l i c a r 
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a p l i c a r , p r e v i a a u t o r i z a c i ó n d e l a J u n t a , m e d i d a s c o r r e c t i v a s a l a s i m -

p o r t a c i o n e s c u a n d o , c o n m o t i v o de l p r o g r a m a de l i b r e c o m e r c i o de l Acuer_ 

do, s e c a u s e o a m e n a c e c a u s a r p e r j u i c i o s g r a v e s a l a e c o n o m f a de u n p a í s 

m i e m b r o o a un s e c t o r s i g n i f i c a t i v o de s u a c t i v i d a d e c o n ó m i c a , s i e m p r e 

q u e e s a s m e d i d a s s e a n t r a n s i t o r i a s y no d i s c r i m i n a t o r i a s ;pu?íiendo s e r 

i n c l u s o m e d i d a s c o l e c t i v a s a c o r d a d a s p o r l a C o m i s i ó n a p r o p u e s t a d e l a 

Junta ( A r t . 7 9 ) ^ V b ) en e l e v e n t o d e u n a d e v a l u a c i ó n m o n e t a r i a y s i s » a l -

t e r a n l a s c o n d i c i o n e s n o r m a l e s de c o m p e t e n c i a , c a s o en e l q u e s e a u t o r i -

z a a l p a f s a f e c t a d o a t o m a r m e d i d a s c o r r e c t i v a s d e c a r á c t e r t r a n s i t o r i o 

y m i e n t r a s s u b s i s t a l a p e r t u r b a c i ó n , s i n q u e e l l a s s i g n i f i q u e n u n a d i s m i n u 

. . 18/ c i ó n d e l o s n i v e l e s d e i m p o r t a c i ó n e x i s t e n t e s a n t e s de l a d e v a l u a c i ó n ; y , 

c) l a p r o h i b i c i ó n de a p l i c a r c l a u s u l a s de s a l v a g u a r d i a a l a s i m p o r t a c i o n e s 

/ de b i e n e s 

\ l j E s t e o r g a n i s m o d e b e r á a n a l i z a r p e r i ó d i c a m e n t e l a e v o l u c i ó n d e l a s i t ú a 
c i ó n p a r a e v i t a r que e s a s m e d i d a s s e pTctoBgKDen e x c e s o , y p r o p o n e r n u e v a s 
f o r m a s de s o l u c i ó n , s i e s e l c a s o . 

E n e s t e c a s o , s e r e q u i e r e d e l p r o n u n c i a m i e n t o de l a J u n t a , l a v e r i f i c a -
c i ó n de l p r o b l e m a p o r e s t e o r g a n i s m o , y l a a d o p c i ó n d e r e c o m e n d a c i o n e s 
d e n t r o de l a s c u a l e s p u e d a n a c t u a r l o s p a í s e s p e r j u d i c a d o s . Sin p e r j u i c i o 
de todo lo a n t e r i o r , un paiTs p u e d e s o l i c i t a r o p i n i ó n d e f i n i t i v a de l a C o m i -
s i ó n a l r e s p e c t o ; a s u v e z , e l país que a p l i c ó l a d e v a l u a c i ó n p o d r á s o l i c i -
t a r r e v i s i ó n de l a s u n t o , a f i n d e a t e n d e r l a a p l i c a c i ó n d e m e d i d a s c o r r e c -
t i v a s a c o r d a d a s . 



C E P A L / B O G O T A / 7 3 / 3 
P á g . 53 

de b i e n e s o r i g i n a r i o s i n c l u i d o s en l o s p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o -

l lo i n d u s t r i a l y a p r o d u c t o s o r i g i n a r i o s de l o s p a í s e s de l a A L A L C que 

e s t é n i n c o r p o r a d o s en el p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n de l T r a t a d o de M o n t e v i -

deo, con e x c e p c i ó n de l a s que se r e f i e r e n a l C a p . IV" del m i s m o . 

L a s m e d i d a s r e s t r i c t i v a s que c o r r e s p o n d e n a l a s d i s -

p o s i c i o n e s de l A r t . 79 só lo s e a p l i c a r á n a p r o d u c t o s de Bo l iv i a y E c u a d o r , 

"en c a s o s d e b i d a m e n t e c a l i f i c a d o s y c o m p r o b a d o s " y l a Jun t a o b s e r v a r á 

a d i c i o n a l m e n t e y en su a p l i c a c i ó n , l a s d i s p o s i c i o n e s de l A r t . 4 de l a r e s o -

l u c i ó n 173 ( C M - I / I I I - E ) de l a A L A L C . 

L a un ión a d u a n e r a y la p a r t i c i p a c i ó n de V e n e z u e l a en el A c u e r d o , 

i ) C o n d i c i o n e s g e n e r a l e s de p a r t i c i p a c i ó n de V e n e z u e l a . 

C o n f o r m e a l o s c o m p r o m i s o s a c o r d a d o s p o r l o s p a í s e s 

m i e m b r o s de l A c u e r d o de C a r t a g e n a y el g o b i e r n o de V e n e z u e l a e l 13 de 

f e b r e r o de 1973, y que se i n c l u y e n en el C o n s e n s o de L i m a , V e n e z u e l a 

e n t r a a l A c u e r d o como m i e m b r o p l e n o de l m i s m o y s u s c r i b e su tex to en e s a 

L Y m i s m a f e c h a . 

/ E l A n e x o A 

e a s e en el Anexo 1 a e s t e i n f o r m e l a s D e c i s i o n e s de l a C o m i s i ó n 
que r.e r e l a c i o n a n c c n Jcc e s f i i e r zos p r e v b c sobre h. p a r f i d p a c i ó n de V e n e » \ j e -
la. t n el A c u e r d o ( D e c i s i o n e s 11, 13, 21, 35 y 42) y en el Anexo 2 a l C o n s e n 
so de L i m a y s u s A n e x o s . 
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E l Anexo A d e l C o n s e n s o d e L i m a contiene e l I n s t r u -

m e n t o A d i c i o n a l de l A c u e r d o d e C a r t a g e n a p a r a l a A d h e s i ó n de V e n e z u e l a , 

s u s c r i t o e s e m i s m o d i a p o r l o s g o b i e r n o s de B o l i v i a , C o l o m b i a , Ch i l e . E c u a 

d o r , P e r ú y V e n e z u e l a ; y , e l A n e x o B, e l A c t a F i n a l d e N e g o c i a c i o n e s e n -

t r e l a C o m i s i ó n de l A c u e r d o y e l G o b i e r n o d e V e n e z u e l a p a r a l a A d h e s i ó n 

d e d icho pal 's a l A c u e r d o , q u e i n c l u y e l a D e c i s i ó n No. 70 d e l a C o m i s i ó n 

s o b r e c o n d i c i o n e s p a r a l a a d h e s i ó n d e V e n e z u e l a a l A c u e r d o d e C a r t a g e n a . 

E l A n e x o A i n d i c a d o s e r á a p r o b a d o p o r c a d a p a f s s i g n ^ 

t a r i o c o n f o r m e a s u s p r o c e d i m i e n t o s l e g a l e s , y una v e z que h a y a s i d o dec l¿ 

r a d o c o m p a t i b l e con l o s p r i n c i p i o s y o b j e t i v o s de l T r a t a d o de M o n t e v i d e o 

y de l a R e s o l u c i ó n 2 0 3 ( C M - I l / V I - E ) p o r p a r t e de l C o m i t é E j e c u t i v o P e r m ó 

n e n t e de A L A L C . E n t r a r á e n v i g o r c u a n d o e s o s p a f s e s h a y a n c o m u n i c a d o 

s u a p r o b a c i ó n a l a S e c r e t a r i ' a E j e c u t i v a d e l a A L A L C , 

L a a d h e s i ó n de V e n e z u e l a " s e p e r f e c c i o n a r á , p a r a t o -

d o s l o s e f e c t o s , c u a n d o h a y a d e p o s i t a d o e l r e s p e c t i v o i n s t r u m e n t o d e a d h e -

s i ó n a n t e l a S e c r e t a r i a E j e c u t i v a y h a y a e n t r a d o e n v i g o r e l I n s t r u m e n t o 

A d i c i o n a l a l A c u e r d o d e C a r t a g e n a " , t a l y c o m o lo s e ñ a l a e l p u n t o IV de l 

C o n s e n s o de L i m a , 

L a p a r t i c i p a c i ó n p l e n a de V e n e z u e l a a l A c u e r d o , c o m p o 

t a t a m b i é n su a c e p t a c i ó n d e t o d a s l a s d e c i s i o n e s ó p r o b a d a s p o r l a Ccmi«ió] 
/ h a s t a 
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h a s t a l a f e c h a de a p r o b a c i ó n de l a D e c i s i ó n No. 70, s in p e r j u i c i o de l o s 

p l a z o s y c o n d i c i o n e s e s t a b l e c i d o s en e s t a ú l t ima , a s i como l a a p l i c a c i ó n 

p l e n a de l a s r e s o l u c i o n e s de l a Jun ta h a s t a e s a m i s m a f e c h a . L a D e c i s i ó n 

70 s e ñ a l a t a m b i é n ( A r t . 38) que V e n e z u e l a " e s t a r á e q u i p a r a d a con C o l o m -

b ia , C h i l e y P e r ú y en c o n s e c u e n c i a , g o z a r á de l o s m i s m o s d e r e c h o s y 

a s u m i r á l a s m i s m a s o b l i g a c i o n e s que el A c u e r d o e s t a b l e c e p a r a l o s p a í -

s e s m e n c i o n a d o s " . 

S e g u i d a m e n t e , se s e ñ a l a n l o s c a m b i o s o a j u s t e s que 

s e c o n t e m p l a n en l o s i n s t r u m e n t o s de a d h e s i ó n de V e n e z u e l a a l A c u e r d o 

y que s e r e f i e r e a l e s t a b l e c i m i e n t o o e j e c u c i ó n de l a un ión a d u a n e r a . L a s 

m o d i f i c a c i o n e s que con m o t i v o de e s a a d h e s i ó n , s e a d o p t a n en o t r o s á m ^ 

b i t o s de l A c u e r d o , s e han c o n s i d e r a d o y a en p á g i n a s a n t e r i o r e s de e s t e 

i n f o r m e ( v é a s e el pun to 4) , 

i i ) L o s n u e v o s c o m p r o m i s o s en el s i s tem.a de c o m e r c i o s u b r e g i o n a l . 

D e n t r o de l o s 120 difas s i g u i e n t e s a l a f e c h a en que 

V e n e z u e l a d e p o s i t e en l a Sec re t a r i f a de l a C o m i s i ó n el i n s t r u m e n t o de a d h ^ 

s ión a l A c u e r d o , el g o b i e r n o de e s e paiTs o t o r g a r á l i b r e c o m e r c i o ( e l i m i -

n a c i ó n de g r a v á e m B s y r e s t r i c c i o n e s de todo o rden ) a l a s m e r c a n c í a s s i -

g u i e n t e s ; P r o d u c t o s del p r i m e r t r a r r o de l a L i s t a C o m ú n de l a A L A L C 

/ ( A r t s . 49 y 98 del A c u e r d o ) 
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( A r t s . 49 y 98 del A c u e r d o ) ; l o s i n c l u i d o s en l a n ó m i n a de l o s que confo i^ 

m e al A r t , 50 del Acuerdo» - - n o s e p r o d u c e n en ninguno de l o s p a í s e s 

de l a S u b r e g i ó n y no han s ido r e s e r v a d o s p a r a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s 

de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l (Dec i s ión 26); l o s que i nd i ca e l A r t , 50 que s e 

r e s e r v a n p a r a s e r p r o d u c i d o s en E c u a d o r y Bol iv ia , c o n f o r m e a l a s n ó -

m i n a s de l a D e c i s i ó n 28 y en l o s t é r m i n o s que e s a m i s m a D e c i s i ó n lo 

s e ñ a l a ; y a l o s b i e n e s que c o n f o r m e a lo s A r t s . 46 y 97, l i t e r a l b) del 

A c u e r d o , se l i b e r a n a p a r t i r del 1 de e n e r o de 1971 en fe.vor de E c u a d o r 

y Bol iv ia (Dec is ión 29) . 

A l o s p r o d u c t o s i n c l u i d o s en el A r t , 45 i n c i s o d) - - n o 

c o m p r e n d i d o s en l o s A r t s , 4 7 , 4 9 y 50 del A c u e r d o - - cuya nómina a p a r e -

ce en l a D e c i s i ó n 27, e l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n l e s s e r á ap l i cado p o r pa£ 

te de V e n e z u e l a , en l o s t é r m i n o s en que s e ñ a l a el A r t . 4 de la p r o p i a 
2_0/ 

D e c i s i ó n 70 . 

/ Una v e z 

2_0/ P a r a e s t o s p r o d u c t o s en e f e c t o , l a D e c i s i ó n 70 i n d i c a que el punto i n i -
c ia l de d e s g r a v a c i ó n p a r a Venezue l a s e r á i gua l a l a l c a n z a d o por Colombia 
Ch i l e y P e r ú , al m o m e n t o de la.entrada en v igenc i a de l o s c o m p r o m i s o s 
p a r a Venezue la , excep to cuando el g r a v á m e n n a c i o n a l sea m.enor a e s t e 
punto i n i c i a l de d e s g r a v a c i ó n , c a s o en el cual se m a n t e n d r á el g r a v á m s n 
nac iona l h a s t a que l o s o t r o s paiTses l l eguen a él; de e s t e ú l t i m o m o m e n t o 
en a d e l a n t e c o n t i n u a r á n l o s c u a t r o p a f s e s l a s r e d u c c i o n e s p r e v i s t a s de die: 
p o r c ien to anua l h a s t a a l c a n z a r el l i b r e c o m e r c i o a l 31 de d i c i e m b r e de 
1980, Si el p r o d u c t o e s o r i g i n a r i o de E c u a d o r o Bol iv ia , e l p r o c e s o de r e -
ducc ión de g ravám.enes s e h a r á de m a n e r a que e s o s p r o d u c t o s gocen de 
l i b r e c o m e r c i o a l 31 de d i c i e m b r e de 1973, como lo s e ñ a l a el A c u e r d o , 
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Una vez que h a y a n e n t r a d o en v i g o r l a a n t e r i o r d i s -

p o s i c i ó n en V e n e z u e l a , y en l a m i s m a f e c h a , e s t e p a f s i n i c i a r á el d i s -

f r u t e de l a s r e d u c c i o n e s de g r a v á m e n e s que h a y a n e f e c t u a d o C o l o m b i a , 

Ch i l e y P e r ú , c o n f o r m e a l A c u e r d o de C a r t a g e n a , en c u m p l i m i e n t o de l o s 

A r t s . 49, 50 y 52 de l m i s m o . 

E n e l m i s m c l a p s o , V e n e z u e l a o t o r g a r á l o s m á r g e n e s d 

p r e f e r e n c i a a c o r d a d o s a l o s p r o d u c t o s de e s p e c i a l i n t e r é s p a r a E c u a d o r 

y Bol iv ia c o n f o r m e a l A r t , 97 i n c i s o d) del A c u e r d o (Dec i s ión 34). 

L a D e c i s i ó n 70 i nd i ca que , p a r a e f e c t o s de la a p l i c a c i ó 

de l A r t . 54 ( s o b r e l a abs t endcn de l o s p a í s e s m i e m b r o s de m o d i f i c a r l o s 

n i v e l e s de g r a v á m e n e s y de i n t r o d u c i r n u e v a s r e s t r i c c i o n e s de todo o r d e n 

a l c o m e r c i o s u b r e g i o n a l , a f in de que no se e s t a b l e z c a una s i t u a c i ó n m.eno 

f a v o r a b l e a. l a e x i s t e n t e con a n t e r i o r i d a d a l a e n t r a d a en v i g o r del A c u e r d o 

que l o s n i v e l e s de l o s g r a v á m e n e s y r e s t r i c c i o n e s de todo o r d e n , s e n l o s 

v i g e n t e s en V e n e z u e l a , a l 1 de m a y o de 1973. 

P a r a f a c i l i t a r l a e j e c u c i ó n de l a s d i s p o s i c i o n e s del A -

c u e r d o y de l C o n s e n s o de Lim.a, l a D e c i s i ó n 70 s e ñ a l a que l o s g r a v á m e n e s 

a l c o m e r c i o s u b r e g i o n a l a p l i c a b l e s po r p a r t e de V e n e z u e l a , s e c o n v e r t i r á ] 

y e x p r e s a r á n en t é r m i n o s ad v a l o r e m s o b r e e l p r e c i o cif ; con e s t e p r o p ó -

s i to s e e s t a b l e c e un g r u p o de e x p e r t o s , que a c t u a r á c o o r d i n a d o p o r l a Jur. 

/ y e m p l e a r á 
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y empleará el m i s m o método utilizado para los efectos de las Decisiones 

15, 23 y 64 de la Comisión, 

E n lo que toca a las restricciones de todo orden, Vene-

zuela las eliminará, conforme al Art. 46 del Acuerdo, dentro del plazo de 

120 dias ya señalado para poner en vigor los compromisos de libre comer-

cio, con excepción de lo señalado en ese articulo Á. los bienes reservados 

para programas sectoriales de desarrollo industrial. Además, Venezuela 

podrá, en e«a oportunidad, sustituirlas por gravámenes para el intercambi 

subregional, siempre que los niveles de éstos últimos no sean superiores 

al punto de partida que adopte Venezuela para la desgravación. (Art. 52)3-^ 

Con base en los resultados del grupo de expertos ya mei 

cionado.y el proceso de sustitución aquí" descrito, la Jynta prepara una pro 

puesta y la Comisión deterrrinará los niveles de gravámenes que Venezuelc 

aplicará para efectos del programa de liberación, todo dentro del plazo de 

120 días ya mencionado. 

El grupo de expertos considerará los gravámenes y res 

tricciones que establece el arancel venezolano vigente el 1 de enero de 197 
y sus disposiciones transitorias. 

• - Ehio que toca al programa sectorial de desaridlo indas' 
/ m etal ^ c ájî c 

2j/Las importaciones venezolanas de productos procedentes de terceros p 
cea nc nodrán accgerce a gravárrenes inferi..re3 a Irs^que se determinen ' 
vez establecidas las sustitucioneo; pero si ae les pcdrá aplicar-a esas tm? 
taciones, restricciones de todo orden por parte de Venezuela. 
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rr e t al tnecániccv a p r o b a d o rr iediante D e c i s i o n e s 57 y 57-a , l a Dec i s ion 70 

s e ñ a l a el c o m p r o m i s o de c o n s i d e r a r una p r o p u e s t a de la Jun ta , corr--

p l e m e n t a r i a a d i chas i J ec i s i cnes , que c o n t e m p l e la p a r t i c i p a c i ó n de Ve-

n e z u e l a en el p r o g r a m a de e s t e s e c t o r m a n u f a c t u r e r o . E s a p r o p u e s t a de 

b e r á p r e s e n t a r s e a l a C o m i s i ó n d e n t r o de l o s s e i s m.eses s i gu i en t e s a l a 

f e c h a de depós i to en l a S e c r e t a r i a de la C o m i s i ó n , del i n s t r u m e n t o de a d -

h e s i ó n de Venezue l a al A c u e r d o , p o r p a r t e del gob ie rno de e s t e p a í s . 

D icha p r o p u e s t a d e b e r á s e r a p r o b a d a p o r la C o m i s i ó n 

m.ediante el voto afi'>m*ativo de l o s dos teroDs de l o s paiTses m i e m b r o s , y 

s i e m p r e que no haya voto n e g a t i v o . E n tanto , Venezue l a " p r o c u r a r á no 

a l e n t a r l a p r o d u c c i ó n en su t e r r i t o r i o , de l o s p r o d u c t o s a s i g n a d o s " a los 

d e m á s pai 'ses miem_bros en a q u e l l a s dec i s iones ; a su vez esos p r o d u c t o s 

a s i g n a d o s no g o z a r á n "de la a p e r t u r a del m e r c a d o venezo lano , ni los 

mism^os p r o d u c t o s , cuando s e a n o r i g i n a r i o s de V e n e z u e l a , g o z a r á de l a 

a p e r t u r a de l o s m e r c a d o s de l o s d e m á s pai ' ses miem^bros" . T a m b i é n s e -

ña la la Dec i s ión 70 que " la p a r t i c i p a c i ó n de Venezue l a en la p r o g r a m a -

ción m e t a l m j e c á n i c a no p o d r á a f e c t a r la e f i c a c i a de l a s a s i g n a c i o n e s he -

chas a Bol iv ia , Co lombia , Chi le , E c u a d o r y P e r ú , en l a s d e c i s i o n e s No. 

57 y 5 7 - a . L a Jun ta p o d r á inclui ' r en su p r o g r a m a m e d i d a s que s ign i f iquen 

c o m p a r t i r o r e t i r a r a s i g n a c i o n e s p r e v i a consu l t a y a c e p t a c i ó n del paifs o 
22/ 

p a í s e s f a v o r e c i d o s con e l l a s " . 
/ H n a l m e n t e , 

ZTJ V é a s e l o s A r t s . 27 a 30, Cap . IV, de la D e c i s i ó n 70 
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Finalmente, debe considerarse los corrprorrisos en lo 

que toca a las listas de excepción al programa de liberación, y el arancel 

externo, que se adoptaron en el Anexo A del Consenso de Lima, en sus Art 

2 a 8 inclusive, en ocasión de la entrada de Venezuela al Acuerdo. Al igual 

que sus sccios, Venezuela deberá presentar una lista de excepción al pro-

grama de liberación y al arancel externo común, que no sea mayor a 250 

items de la NABALALC, ajustándose en todo a lo que dispone el Acuerdo, 

especiahí-e,»te en sus Arts. 55 a 58. 

Establece este Anexo, además, un sistema especial de 

listas adicionales de excepción. Venezuela podrá agregar a la lista de pre 

ductcs de excepción bienes incluidos en nc más de 200 items de la NABA-

LALC, que podrá usar discrecicnalmente para exceptuar productos origi-

narios de Colombia, Chile y Perú, en monte no mayor a 110 iterr s de la n 

menclatura común para cada uno de estos tres países. Las excepciones sí 

aplicarán por tanto al país al cual se dirigen. En todo caso, un mismo ite 

repetido en cada lista, se computará separadam^^ente para efectos del tope 

total de la nómina adicional de excepciones. 

Por su parte, Colombia, Chile y Perú, quedan autoriza 

dos a preparar listas adicionales de excepción en no más de 30 items de 

NABALALC a las ya vigentes, y a establecer una lista más de excepcioní 
/ de items 
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de i teros hasta el punto que ésta iguale a la ad i c iona l de Venezue la , e x c e p -

c i ones que se ap l i carán só lo a es te ú l t imo p a í s . 

Bo l iv ia y E c u a d o r , por su parte , quedan autor i zados 

a a g r e g a r a sus l i s tas de e x c e p c i ó n un m á x i m o de 30 i t e m s de la n o m e n c l a -

tura común, también a p l i c a b l e s só l o a V e n e z u e l a . 

E s t a b l e c e e s e Anexo A , que Venezue la deberá p r e s e n 

tar a m b a s l i s tas dentro de l o s 120 días s iguientes a la f echa de depós i to de 

su instrumentoáfc adhes ión al A c u e r d o , y que l o s derr^ás pa í ses mierr^bros lo 

harán 30 días despues que lo haya hecho Venezue la . Aderrás , se indica que 

l o s p r o d u c t o s de las nuevas l i s tas deberán s e r de l o s que se e laboran en el 

país que la p r e p a r a , o que tengan pos ib i l i dades de se r p r o d u c i d o s ; en c a s o 

c o n t r a r i o , l a Junta e x c l u i r á el p roduc to de la l i s ta r e s p e c t i v a , si a s í l o c o m -

p r o b a r e . 

L a s l i s tas a d i c i o n a l e s m e n c i o n a d a s es tarán v igentes 

hasta el 31 de d i c i e m b r e de 1979, exceptuando l e s r e t i r o s que con a n t e r i o r i -

dad a esa fecha puedan h a c e r s e c o n f o r m e al A r t . 56 del A c u e r d o . En todo ca 

so , las l i s tas únicas de e x c e p c i ó n , con p o s t e r i o r i d a d a e s e día, no podran se] 

m a y o r e s a 250 i t e m s para C o l o m b i a , Chi le , P e r ú y Venezue la ; y, para Bol iv i í 

y el E c u a d o r , no m a y o r e s a l o ind i cado en el A r t , 102 del A c u e r d o . Sin embar 

go , a e s a fecha l ími te , y para esa l i s ta única, todos l o s p a í s e s m- iembros 
/ podrán 
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p o d r á n s u s t i t u i r a lgunos p r o d u c t o s de sus l i s t a s o r i g i n a l e s p o r o t r o s que figu 

r e n en sus l i s t a s a d i c i o n a l e s . 

T a m b i é n d e s p u é s de e s a f echa , la Junta p o d r á a u t o r i -

z a r a P e r ú a lgunas e x c e p c i o n e s a d i c i o n a l e s a l a l i s t a ún ica , s i e m p r e que se 

ind iquen l a s cond ic iones de d e s g r a v a c i ó n y el p l azo de e s a p r ó r r o g a ; e s t e pía 

zo no p o d r á e x c e d e r al 31 de d i c i e m b r e de 1985 y el m o n t o de e s t a s excepcio-

n e s de P e r ú no p o d r á n s e r m a y o r e s a 20 i t e m s de la n o m e n c l a t u r a c o m ú n . Si 

asi" e s el caso , Venezue la p o d r á c o n t a r con igual a u t o r i z a c i ó n f r e n t e a P e r ú . 

i i i ) L a s m o d i f i c a c i o n e s en la po l í t i ca a r a n c e l a r i a . 

Como ya se s eña ló al c o n s i d e r a r el A r t , 11 del Acuer t 

el Anexo A del Consenso de L i m a ind ica (Ar t . 1) el c o r r p r o m d s o de que tan to 

el a r a n c e l e x t e r n o común, como l a s cond ic iones de su a p l i c a c i ó n y l a s modif í 

c a c i o n e s de l o s n ive l e s a r a n c e l a r i o s c o m u n e s , d e b e r á n s e r a p r o b a d a s por la 

C o m i s i ó n por l o s dos t e r c i o s de los votos a f i r m a t i v o s y s in que haya voto ne -

gat ivo; se d e b e r á t e n e r p r e s e n t e t a m b i é n lo d i spues to en el A r t . 4 del A c u e r c 

en f a v o r de Bol iv ia . 

P a r a V e n e z u e l a , la adopción del a r a n c e l e x t e r n o mini 

m o común se h a r á m e d i a n t e un p r o c e s o de a p r o x i m a c i ó n que s e i n i c i a r á el 3 

de d i c i e m b r e de 1973 y lo c u m p l i r á eu fe roña anua l , l i n e a l y a u t o m á t i c a , de 
/ manera 
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manera q-xie ese arancel quede en plena ejecución al 31 de Jicierrbre de 197B. 

Como punto inicial de partida para estos prepósitos, Venezuela torrará los 

gravárrenes que consten en la decisión que --corr.o ya se n;encionó-- la Cc-

misión deberá tomar respecto de los niveles de gravárrenes que correspon-

dan aplicar a Venezuela para los efectos del programa de liberación. 

Venezuela podrá presentar a la Junta las observacio-

nes que considere necesarias a los niveles de gravárc enes del arancel exter-

no minitro común (aprobado por Decisión 30 de la Comisión); con base a loo 

resultados a que llegue un grupo de expertos que convoque para exarrinar esas 

observaciones, la Junta presentará sesenta días después, una propuesta a la 

Comisión. 

El Acuerdo indica en el párrafo final del Art. 65, que 

puede diferirse la aplicación de los gravárrenes del arancel externo mfnirr.'O 

común hasta el m-.om.ento en que la Junta verifique que se ha iniciado la pro-

ducción en la Subregión. El Anexo B del Consenso de Lir^a (Decisión 70) in-

.ííluye algunas normas para la aplicación de esta disposición,qu® ge resumen 

seguidamente : a) La Comisión preparará antes del 31 de diciembre de 1973 

una nómina de los productos para los cuales no exista producción en ia Sub-

región para efectos de la aplicación del n-.encicnado párrafo del Art. 65 en le 

que se refiere al Arancel Externo Mínirco Ccm.ún; dicha nómina se elaborará 
/ con la 
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con la c o l a b o r a c i ó n d e l o s p a í s e s r o i e r r b r o s y l a p a r t i c i p a c i ó n de l a J u n t a ; 

b) e s c o n r e s p e c t o a l o s p r o d u c t o s de e s t a n o r r i n a que l o s p a í s e s n r i e m b r o s 

p o d r á n d i f e r i r l a a p l i c a c i ó n de l o s g r a v á r r e n e s de l a r a n c e l e x t e r n o m i n i m G 

c o r r ú n , e n t a n t o no s e h a y a i n i c i a d o l a p r o d u c c i ó n en l a zona , s e ñ a l a n d o a l a 

J u n t a l o s d i f e r i m i e n t e s e f e c t u a d o s c o n f o r m e a e s t a Jiorm»> c) l a J u n t a v e r i f i -

c a r á c u á n d o s e i n i c i a l a p r o d u c c i ó n de b i e n e s da e s a n o n i n a y l o s e l i r i n a r á 

J e la r - i s t i a ; a p a r ü r d e e s e ú c r - e n t c l e s p a x s e s n: i e r r b r c s d e b e r á n a p l i c a r 

e l 3 r avá i r : #n c o m ú n c e r r e s p c n d i e n t e , s i e s que l e s paiTses n i e r . b r o s h a b í a n 

d i f e r i d o s u a p l i c a c i ó n ; d) s i un p a í s r ie r í : b r o t i e n e a l t e n or d e q u e s e acurAu-

l e n e x i s t e n c i a s p a r a p e r j u d i c a r l a n u e v a p r o d u c c i ó n de b i e n e s d e e s a n ó r r i n a , 

cuando e s t é p r c x i r a a i n i c i a r í a s s o l i c i t a r á a l a J u n t a s u i n t e r v e n c i ó n ; a l v e r i 

f i c a r s e p o r p a r t e d e l a Junca l a p o s i b i l i d a d de dañe c p e r j u i c i o , r e c ir e n d a r á 

l a a d o p c i ó n d e r. e d i d a s p a r a e v i t a r l o s , i n c l u y e n d o l a a p l i c a c i ó n i n r ediatoi. d e 

l o s 2 r a v á í n « » « s nr^íni ". o s cor. u.naa . 

T a m b i é n je c e n t e r p í a e l caso d e que l a n u e v a p r o d u £ 

c i ó n s e a i n s u f i c i e n t e p a r a : ; a t i s f a c e r e l a b a s t e c i - r i e n t c n o r n a l de l a »ubre3ic¡n 

y p a r a e s t e e f e c t o , ce ¿l iepone que l a C o m i s i ó n d e t e r r i ñ e l a s m e d i d a s n e c e -

s a r i a s , czn b a s e en p r o p u e s t a d e l a J u n t a - - f o r r . . u lada d e o f i c i o o a p e t i c i ó n 

d e p a r t e - - p a r a f a c i l i t a r l a ir., p o r t a c i ó n d e i o s -p roduc tos d e que s e t r a t e , en 

l a c a n t i d a d n e c e s a r i a p a r a s u b s a n a r e l d é f i c i t . 31 p r e p ó s i t o de e s a s o e d i d a s 
/ e s e l d e 
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ec e l de c o n c i l i a r la p r o t e c c i ó n a la p r o d u c c i ó n con l a garantida de un a d e c ú a 

do a b a s t e c i r r i e n t o , y evil-*!- p e r t u r b a c i o n e s en l a s c o n d i c i o n e s de c o r p e -

t e n c i a . E n t r e l a s r r e d i d a o que a c u e r d e l a C o . v i s i ó n , s e s e ñ a l a n en l a D e c i -

s ión 70 l a r e b a j a de l o s g r a v á i i e n e s con u n e s o el d i f e r i r - i e n t o de su a p l i c a -

c ión . En todo c a s o , la J u n t a d e b « i á a n a l i z a r p e r i c d i c a r e n t e l a s s i t u a c i o n e s 

que se a t i endan , p a r a que no ae p r o l o n g u e n i n n e c e s a r i a i r en te , y p r o p o n e r l a s 

- e d i d a s p e f t í n e R t o s ; . 

L a C o r ^ i s i ó n a p r o b a r á , a n t e s de l 31 de d i c i e i r b r e de 

1975, l a r eg la r , e n t a c i ó n c o r r e s p o n d i e n t e a e s t e s c a s o s c o n s i d e r a d o s en e l 

A r t . 65 de l A c u e r d o en lo que t o c a a la a p l i c a c i ó n de g r a v á r n e n e s c o r r u n e s , 

s in p e r j u i c i o de l a s d i s p o s i c i o n e s de l a D. c i s i ó n 4 9 - a . E n t an to no se a p r u e b e 

e s a r e g l a r r en tac ión , l a a p l i c a c i ó n de l a s n o r o a c c o r r e s p o n d i e n t e s de l A r t . 6 5 

s e r e g i r á po r lo que l a D e c i s i ó n 70 d i s p o n e . 

E n ID que t o c a a l c a s o d s l a i n s u í i c i e r j c i a t r a n s i t o r i a 

de l a o í e r t » , que con te r r | áae l A r t . &7 de l A c u e r d o , l a D e c i s i ó n 70 s e ñ a l a en 

r e s u r - e r . , que c u a l q u i e r pal 's rDierr b r o a f e c t a d o p o d r á p l a n t e a r el c a s o a 

l a Jun ta , con i n f o r r / a c i ó n a d e c u a d a y la que l a r isn-ia Jun ta s o l i c i t e a l o s 

d e n - á s ¿ a i s e s ir i e n b r o s . L a J u n t a en i t i r á r e s o l u c i ó n en cada c a s o , y la c o -

n ' u n i c a r á a i o s p a í s e s mier : b r o s de ini-yediato, con el p r o p ó s i t o d e que e l 

paifs a f e c t a d o pueda a p l i c a r l a s n e d i d a s c o r r e c t i v a s que s e arr e r i t e n , t a l e s 
/ c o m o 
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corro la reducción o suspensión de graván->enes, dentro de los térrr-inos que la 

Junta señale. La Decisión 70 indica el procedin 3ente 7 plazos para los trárritej 

y acuerdos correspondientes. 

Finalr.'ente, y en lo que toca a la norr-encía tura arance-

laria con ún de los paiTses ¡rr ievi bros del Acuerdo, la Decisión 70, en svi Cap.U, 

señala que Venezuela la pondrá en vigor a n ás tardar el 31 de diciembre de 

A este respecto, Venezuela podrá presentar las observaciones que considere 

a fin de que la adopción de la NA lANDINA se ajuste a las condiciones de pro -

ducción y de con ercio exterior de ese pal's. Dichas cbservaciones serán e x a r - j . 

nadas de inrrediafco por un grupo de expertos convocado la J"ua-:-:a, y con ja.,' 

en sus resultados, presentará una propuesta a la Comisión, dentro de los EO-

senta días siguientes. 

iv) Los ajustes en r, ateria de las clausulas de salva-guardia. 

Los eventos que contemp'a el Ar+. 79, para la aplica-

ción de clausulas de salvaguardia, se refieren a perjuicios que se causen o 

arr enacen causar en el currpliiriento del di liberación, a la ecoiio -

rría o a un sector significativo de la n isr a, en un paiTs n iembro. El Anexo A 

del Consenso de Lima conten pía la circunstancia de que los perjuicios indica-

dos "sean de tal gravedad que exijan providenciao inn?ediatas", y, por Cf-'a 
/ razón 
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r a z ó n , q u e d a n a u t o r i z a d o s l o s p a í s e s r r i e n r b r o s a f e c c a d o s a " a p l i c a r n: ed ida t 

c o r r e c t i v a s p r o v i s i o n a l n r e n t e y con c a r á c t e r de eii e r g e n c i a " que s e s u j e t e n 

a p o s t e r i o r p r o n u n c i a r r i e n t o de l a J u n t a . E n e s e Anexo ( A r t . 10) s e c o n t e m -

p l a n l a s c o n d i c i o n e s , r r o d a l i d a d e s , y t é r n r i n o s ír e d i a n t e s l o s c u a l e s s e apl ic ; 

r á n l a s n ' e d i d a s de s a l v a g u a r d i a p a r a e l c a s o i n d i c a d o . 

£ i s e t r a t a s e de d e v a l u a c i o n e s rr o n e t a r i a s , t a l y con. 

lo c o n t e r r p l a e l A r t . 80 de l A c u e r d o , en el Anexo A de l Cor i sehso de L i m a s 

a d i c i o n a n t a r r b i é n n u e v a s m o d a l i d a d e s . E n e f e c t o , l o s p a í s e s ír i e r r b r o s qtíe 

s e c o n s i d e r e n a f e c t a d o s , p r o p o n d r á n a l a Junfca " L a s r r iedidas de p r o t e c c i ó n 

a d e c u a d a s a l a r r a g n i t u d de la a l t e r a c i ó n p l a n t e a d a , a c o r r p a ñ a n d o l o s e l e r r e n 

t o s t é c n i c o s "que l a s f u n d a m e n t e n . A s í n í s r r o , se d i s p o n e que s i l a J u n t a no 

s e p r o n u n c i a r e en el p l a z o s e ñ a l a d o , y a l a v e z e l p a í s s o l i c i t a n t e de la a p l i 

cac ión de m e d i d a s c o r r e c t i v a s c o n s i d e r a s e que e s a t a r d a n z a l o - p e r j u d i c a , 

" p o d r á a d o p t a r l a s m e d i d a s i r d c i a l e s p o r él p r o p u e s t a s " con~unicandolo a s í 

a l a Jun t a , qu ien en su p ronunc ia r r i en to , d e b e r á d e c i d i r s o b r e l a s r r i a r r a s y 

t o r r a r en cuen ta " lo s i n d i c a d o r e s e c o n ó r r i c o s r e l a t i v o s a l a s c o n d i c i o n e s de 

c o m p e t e n c i a con e r c i a l en l a S u b r e g i ó n que la Conc i s ion haya a d o p t a d o con 

c a r á c t e r g e n e r a l , a p r o p u e s t a de la J u n t a ; l a s c a r a c t e r í s t i c a s p r o p i a s de loi 

s i s t e m a s c a m b i a r i o s de l o s p a í s e s r ^ i e r r b r o s ; y, l o s e s t u d i o s que a l r e s p e c 

to r e a l i c e e l C o n s e j o Moneífer io y C a n n b i a r i o " . 
/ A d i c i o n a l m e n t e 
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A d i c i o n a l m e n t e a l o a n t e r i o r , y p a r a e s t e c a s o p a r t i -

c t ^ r , e l A n e x o A d e l G o n s e n » ® d e L i r o a l a s i t u a c i ó n d e q u e l o s e f e c t o s 

q u e s e p r e v e e n c o n n o c o n s e c u e n c i a d e u n a d e v a l u a c i ó n » p u e d a n p r o d u c i r " p e r j x ú 

c i o s i n r r e d i a t o s q u e r e v i s t a n s e ñ a l a d a g r a v e d a d " p a r a l a e c o n o m í a d e l p a f s 

s o l i c i t a n t e , " q u e r e q u i e r a n c o n c a r á c t e r d e erx e r g e n c i a d e a d o p c i ó n d e r r e d i -

d a s d e p r o t e c c i ó n " , é s t a s p u e d a n s e r a p l i c a d a s p o r e s e p a í s a n t e s d e l p r o n u r ^ 

c i a r r i e n t o d e l a J u n t a , s i e r r ^ p r e q u e a s i l o s o l i c i t e a e s t e o r g a n i s t r o , e l etsnl, 

d e c o n s i d e r a r f u n d a d a l a p e t i c i ó n , p o d r á a u t o r i z a r a l p a í s e n c u e s t i ó n p a r a qu< 

a p l i q u e m e d i d a s a d e c u a d a s a l c a s o , e n l o s t é r m i n o s y m o d a l i d a d e s q u e e l r r i s _ 

m o A n e x o A i n d i c a e n s u A r t , 1 1 . 

/ ^ • A l g u n a s 
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6 . A lgunas a p r e c i a c i o n e s sot r e l a un ió r a d u a n e r a a n d i n a . 

Se b.a ¿epr i - i to en pág-Jias a n t e r i o r e s l o s t é r m i n o s 

g e n e r a l e s y bás i con m e d i a n t e l o s c u a l e s se e s t a b l e c e y pone en v i g o r 

una unión a d u a n e r a e n t r e l o s p a í s e s andinos^ en e l contexto del A c u e r d o 

de C a r t a g e n a y el C'nr.senso de L/ ima. E s úLil h a c e r aquí a l g u n a s c o n s i -

d e r a c i o n e s s o b r e lo r cr m n r c m i s o s de a c c i ó n f u t u r a p a r a ..iica.izar ol 

p e r f e c c i o n a i n i e n í o de la unión a d u a n e r a , con el p r o p ó s i t o de d a r o r i e n -

t ac ión a l a s l a b o r e s de l a Subsede de l a C E P A L en Bogotá , en e s t a m a -

t e r i a . 

Con l a s exce-pcJ.on^z d eo idas , l a unión a d u a n e r a a n -

dina q u e d a r á p rác t i camí^n te p e r f e c c i o n a d a a i f i n a l i z a r l a p r e s e n t e d é c a -

da, c o m o lo i nd i ca el A r t . 112 del A c u e r d o , pe r m i t iendo se así" e l a v a n -

ce h a c i a la c o n s e c u c i ó n r'e o t r o s ob j e t i vos m á e a m p l i o s del A c u e r d o , E s 

en e s t a década en donó o se re-.^uerirá, p o r t an to , del m á x i m o e s f u e r z o 

de l o s p a í s e s m i e m b r o s , de l a s i n s t i t u c i o n e s del A c u e r d o , y de o r g a n i s -

m o s e i n s t i t u c i o n e s e s p e c i a l i z a d a s qae con e l l o s c o l a b o r a n , p a r a que 

e f e c t i v a m e n t e s e a l c a n c e e s e p e r f e c c i o n a m i e n t o y s e dé i a deb ida a t e n d ó n 

/ a l o s / p r o b l e m a s 
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a l o s p r o b l e m a s p r e v i s t o s o a l o s que i r r u m p a n en el p r o c e s o d i n á m i c o 

de e v o l u c i ó n y c r e c i m i e n t o de l a s r e l a c i o n e s c o m e r c i a l e s s u b r e g i o n a l e s . 

E s p o s i b l e que s e a a l r e d e d o r de l o s s i g u i e n t e s a s p e ^ 

t o s que se c e n t r e p r i n c i p a l m e n t e , y en l o s p r ó x i m o s a ñ o s , l o s e s f u e r z o s 

p a r a l o g r a r e s e p e r f e c c i o n a m i e n t o , c o n f o r m e s e ñ a l a e l A c u e r d o : 

a ) La a d o p c i ó n de l a r a n c e l e x t e r n o c o m ú n , y l a a p ü 

c a c i ó n del a r a n c e l e x t e r n o m í n i m o común; 

b) L a s n e g o c i a c i o n e s , en el s egundo s e m e s t r e de 

1974, p a r a a d o p t a r e l p r o g r a m a de l i b e r a c i ó n c o r r e s p o n d i e n t e a l o s p r o -

duc to s de l a s l i s t a s de e x c e p c i ó n ; y 

c) l a a d o p c i ó n , m á s a m p l i a y d i n á m i c a , de n o r m a s 

s o b r e o r i g e n y c o m p e t e n c i a d e s l e a l . 

E n a d i c i ó n a lo e n t e r i o r , i n f l u i r á n en l a a m p l i t u d de 

la un ión a d u a n e r a , l a a d o p c i ó n y a p l i c a c i ó n que se a l c a n c e de p r o g r a m a s 

s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l . E s t o s p r o g r a m a s p e r m i t i r á n a m -

p l i a r e l nuevo t e r r i t o r i o a d u a n e r o p a r a i o s p r o d u c t o s r e s e r v a d o s en l o s 

m i s m o s , en l o s t é r m i n o s que en e l l o s s e s e ñ a l e . T a m b i é n , s e r á de s i g -

n i f i c a c i ó n l a p r o g r e s i v a a m p l i a c i ó n de l a l i b e r a c i ó n c o m e r c i a l de l o s 

p r o d u c t o s a g r o p e c u a r i o s , 

/ I n f l u i r á 
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I n f l u i r á a s i m i s m o en l a d i n á m i c a c o m e r c i a l , l a 

f u e r z a que a d q u i e r a l a p r o d u c c i ó n r e g i o n a l c o n f o r m e s e p e r f e c c i o n e n 

s i m u l t á n e a m e n t e la p r o t e c c i ó n que e l a r a n c e l c o m ú n o f r e c e y s e a m p l i é 

p r o g r e s i v a m e n t e el m e r c a d o , m e d i a n t e el p r o c e s o de l i b e r a c i ó n . T e n -

d r á e s p e c i a l s i g n i f i c a d o en e s t e s e n t i d o , l a a f l u e n c i a de l a ayuda t é c n i c a 

y f i n a n c i e r a que o t o r g u e cada g o b i e r n o , la que o f r e z c a n t o d o s e l l o s en 

con jun to , y l a que b r i n d e l a C A F , p a r a e l d e s a r r o l l o de n u e v a s a c t i v i d a 

d e s p r o d u c t i v a s y p a r a f a c i l i t a r la c o o p e r a c i ó n que e s p e c í f i c a m e n t e s e 

s e ñ a l a , po r e j e m p l o , en l o s A r t s - 36 y 37 de l A c u e r d o , p a r a l a s i n d u s -

t r i a s ya e s t a b l e c i d a s , y l a s d i s p o s i c i o n e s y p o l í t i c a s e s t a b l e c i d a s en l a s 

D e c i s i o n e s de l a C o m i s i ó n s o b r e e l r é g i m e n de c a p i t a l e s y e m p r e s a s 

m u l t i n a c i o n a l e s . 

L a a r m o n i z a c i ó n de l o s a s p e c t o s que s e s e ñ a l a n , l i -

g a d o s a l a p o l í t i c a i n d u s t r i a l , a g r o p e c u a i i a y f i n a n c i e r a c o n j u n t a s , no e s -

t án s u j e t o s a un p e r í o d o c o m o e l i n d i c a d o p a r a l a un ión a d u a n e r a , p e r o 

e s e v i d e n t e que en t a n t o s e l o g r e una m a y o r c o o r d i n a c i ó n y a p l i c a c i ó n de 

l a s m i s m a s , s e e s t a r á u t i l i z a n d o con m a y o r i n t e n s i d a d e l m e c a n i s m o de 

l a unión a d u a n e r a c o m o h e r r a m i e n t a p a r a l e l a y c o n j u n t a , p a r a e l d e s a r r o -

l lo i n t e g r a d o . 

/ D e o t r a p a r t e 
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De o t r a p a r t e , el p e r f e c c i o n a m i e n t o de l a un ión adua 

ñ e r a no só lo d e p e n d e r á de l o s e s f u e r z o s p a r a c o m p l e t a r su e s t r u c t u r a 

y d i n a m i z a r su evo luc ión , s ino que r e q u e r i r á de la a t e n c i ó n y o r i e n t a -

c ión n e c e s a r i a s p a r a o t o r g a r a e s e p r o c e s o g a r a n t í a s de que l o s b e n e -

f i c i o s e c o n ó m i c o s que o t o r g a , s e a n u t i l i z a d o s a d e c u a d a m e n t e p o r p a r t e 

de l o s p a í s e s m i e m b r o s c o n f o r m e a l a s d i s p o s i c i o n e s y e s p í r i t u de l 

A c u e r d o en m a t e r i a de d e s a r r o l l o e q u i l i b r a d o y a r m ó n i c o . 

A su v e z , y aún cuando no s e s e ñ a l a e s p e c í f i c a m e n -

t e en l o s i n s t r u m e n t o s de i n t e g r a c i ó n h a s t a aquí" c o n s i d e r a d o s , es n e c e -

s a r i o , p r e v e e r d e n t r o de l p r o c e s o de p e r f e c c i o n a m i e n t o de l a un ión adu^ 

ñ e r a , l a a r m o n i z a c i ó n en o t r o s a s p e c t o s . E n t r e el los , e s de s e ñ a l a r s e 

p o r e j e m p l o , l a a d o p c i ó n de p r o c e d i m i e n t o o que a s e g u r e n l a a p l i c a c i ó n 

u n i f o r m e , en t o d a s l a s o f i c i n a s a d u a n e r a s , de l o s d e r e c h o s comune* y 

de l a c l a s i f i c a c i ó n e i n t e r p r e t a c i ó n de l a n o m e n c l a t u r a a r a n c e l a r i a ; l a 

a r m o n i z a c i ó n de l a l e g i s l a c i ó n r e f e r i d a a l v a l o r a d u a n e r o ; l a s n o r m a s 

y d o c u m e n t a c i ó n s i m p l i f i c a d a p a r a l a m o v i l i z a c i ó n de m e r c a n c i ' a s o r i g i -

n a r i a s p o r e l t e r r i t o r i o a d u a n e r o de l o s p a í s e s m i e m b r o s ; y, l a un i fo r_ 

m i d a d de l a s d i s p o s i c i o n e s a d u a n e r a s a d m i n i s t r a t i v a s s o b r e t r a t a m i e n -

t o s a l a s i m p o r t a c i o n e s de t e r c e r o s p a í s e s . Todoí. e s t o s a s p e c t o s son 

/ n e c e s a r i o s 
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n e c e s a r i o s en una p r i m e r a e t a p a , p a r a a s e g u r a r un g r a d o a d e c u a d o de 

" n e u t r a l i d a d " en l a p e r i f e r i a a d u a n e r a de l a s u b r e g i ó n , que f a c i l i t e 

el i n t e r c a m b i o . 

T a m b i é n debe t e n e r s e p r e s e n t e en m a t e r i a f i s c a l , 

l a a r m o n i z a c i ó n de l a l e g i s l a c i ó n s o b r e e x o n e r a c i o n e s o f r a n q u i c i a s a 

l a s i m p o r t a c i o n e s p r o v e n i e n t e s de t e r c e r o s p a í s e s , y a s e a que e s t a l e -

g i s l a c i ó n se haya adop t ado a n ive l n a c i o n a l y se e n c u e n t r e v i g e n t e p a r a 

a p o y a r e l d e s a r r o l l o i n t e r n o de a c t i v i d a d e s p r o d u c t i v a s , o s e r e f i e r a a 

a c u e r d o s c o m e r c i a l e s o de c l a u s u l a de m á s f a v o r , s u s c r i t a s y v i g e n t e s 

con t e r c e r o s e s t a d o s . E n e s t e s en t i do t a m b i é n r e s u l t a n e c e s a r i o a t e n -

d e r a l a p o s i b i l i d a d de u n i f o r m a r la d i v e r s a l e g i s l a c i ó n n a c i o n a l s o b r e 

s u b s i d i o s a l a p r o d u c c i ó n e x p o r t a b l e , e n t r e l a cua l s e d e s t a c a , p o r 

e j e m p l o , e s e s t í m u l o a e x p o r t a c i o n e s que van a l m e r c a d o ^ u b r e g i o o a l 

p o r el e f e c t o que p o d r í a a c a r r e a r en l o s n i v e l e s de c o m p e t e n c i a s . 

T a m b i é n l a r e l a c i ó n que e x i s t e e n t r e l a a r m o -

n i z a c i ó n de la p o l í t i c a c o m e r c i a l e x t e r n a c o m ú n y e l e s t a b l e c i m i e n t o 

de l a un ión a d u a n e r a , debe c o n s i d e r a r s e , con e l p r o p ó s i t o de a t e n d e r 

a l g u n o s a s p e c t o s r e l a c i o n a d o s con el p e r f e c c i o n a m i e n t o de e s a u n i ó n . 

/ L a a n o t a c i ó n 
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La anotación de todos los anteriores aspectos no 

es exhaustiva, ni implica que los temas señalados no esten ya bajo 

consideración de las autoridades que correspondan. Lo que sf per-

mite es ofrecer una visión sobre la magnitud y variedad de las tareas 

a que se afrentan los países del Acuerdo de Cartagena para perfeccio-

nar y utilizar su unión aduanera, en beneficio del proceso de desarrollo 

integrado, y es necesaria a su vez para orientar los trabajos de la 

Subsede de la CEP AL en Bogotá sobre unión aduanera andina. 
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Anexo 1 

A c u e r d o de C a r t a g e n a ; L i s t a de l a s D e c i s i o n e s a p r o b a d a s po r 

l a C o m i s i ó n y de l a s R e s o l u c i o n e s e r r i t i d a s p o r la J u n t a . 

( A m a r z o de 1973) 
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Anexo 1 

Acuerdo de C a r t a g e n a : L i s t a de l a s D e c i s i o n e s a p r o b a d a s p o r l a 

C o m i s i ó n y de l a s R e s o l u c i o n e s e m i t i d a s p o r l a J u n t a . 

( A m a r z o de 1973 ) 

I) D E O S IONES DE LA COMISION 

Déc i s ióm" Reunión y 
No . f echa . 

R e s u m e n de l c o n t e n i d o . 

A . D i s p o s i c i o n e s g e n e r a l e s e i n s t i t u c i o n a l e s . 

I ; n o v . 1 9 6 9 

6 

14 

11 

D e s i g n a c i ó n de l n o m b r e de " A c u e r d o de C a r t a -
gena a l conven io de i n t e g r a c i ó n s u b r e g i o n a l 
s u s c r i t o p o r l o s g o b i e r n o s de Bo l iv i a , C o l o m b i a , 
Ch i l e , E c u a d o r y P e r ú , en Bogotá , el d í a 26 de 
m a y o de 1969. 

I j nov . 1969 R e g l a m e n t o de l a C o m i s i ó n . 

I I I ; j u l i c - 1 9 7 0 M o d i f i c a c i o n e s a l r e g l a m e n t o de l a C o m i s i ó n . 

I I ; m z o . 1970 

I ;nov , 1969 

N o r m a s p a r a l a p a r t i c i p a c i ó n de o b s e r v a d o r e s 
a l a s r e u n i o n e s de la C o m i s i ó n . 

N o m b r a m i e n t o de l o s m i e m b r o s de la J u n t a 
( S r s . S a l v a d o r L l u c h , F e l i p e S a l a z a r y G e r m á -
n i co S a l g a d o ) . 

/ D e c i s i ó n 6 7 
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D e c i s i o n R e u n i o n y ^ , , 
. . r 1. R e s u m e n de l c o n t e m d o . No . f e c h a . 

67 I X E ; o c t . 1972 Se d e s i g n a n l o s m i e m b r o s de l a J u n t a p a r a un 
nuevo p e r í o d o , a p a r t i r del 15 de d i c i e m b r e de 
1972. ( R e e l e c c i ó n de l o s m i e m b r o s n o m b r a d o s 
p o r D e c i s i ó n 3). 

9 I l j m z o , 1970 R e g l a m e n t o de l a J u n t a . 

2 I ;nov . 1969 D i s p o s i c i o n e s p a r a l a a d e c u a d a e ^ c u c i ó n de las 
f u n c i o n e s de la J u n t a . 

7 I I ; m z o . 1970 N o r m a s p a r a l a c o o r d i n a c i ó n p o r p a r t e de l a 
J u n t a , de l a s r e u n i o n e s g u b e r n a m e n t a l e s p a r a 
l a s c u a l e s l a J u n t a e s t á f a c u l t a d a a p r e s e n t a r 
p r o p u e s t a s t é c n i c a s . 

4 I ;nov , . 1969 D e t e r m i n a c i ó n de l a s c o n t r i b u c i o n e s de l o s p a í -
s e s m i e m b r o s a l p r e s u p u e s t o a n u a l de l a J u n t a 
( B o l i v i a y E c u a d o r 8 p o r c i en to c a d a uno; Co-
l o m b i a , C h i l e y P e r ú 28 p o r c i en to c a d a u n o ) . 

5 I ;nov. 1969 A p r o b a c i ó n de l p r e s u p u e s t o de l a Jun t a p a r a e l 
a ñ o de 1970, 

20 I I IE ;d i c . 1970 A p r o b a c i ó n de l p r e s u p u e s t o de l a J u n t a p a r a e l 
año 1971. 

44 V I E ; d i c . . T971 S o b r e e l p r e s u p u e s t o de l a J u n t a p a r a e l año 
1972. 

52 IX;jul/agosfc. 1972 A p r o b a c i ó n de l p r e s u p u e s t o de l a J u n t a p a r a e l 
a ñ o 1973. 

/ D e c i s i ó n 17 



C E P A L / B O G O T A / 7 3 / 3 
A-2 P á g . 3 

D e c i s i o n R e u n i o n y „ , , 
. . r T. R e s u m e n del c o n t e n i d o . No. f e c h a . 

17, 17-a I I E ; o c t . 1970; R e g l a m e n t o de l C o m i t é A s e s o r E c o n ó m i c o y 
y 55 V; j u l . 1971 y S o c i a h ( D e c i s i ó n 17); y m o d i f i c a c i o n e s a l mi_s 

IX;juVagst 19S m o {17-a y 55 ). 

19 IV;nov . 1970 R e g l a m e n t o de l C o m i t é C o n s u l t i v o . 

22 I I I E ; d i c . l 9 7 0 a) A c u e r d o b á s i c o p o r e l cua l l a C o m i s i ó n a -
dop ta d e c i s i o n e s p a r a a v a n z a r en l a c o o r d i n a -
c ión de l a p o l i H c a e c o n ó m i c a y c o o r d i n a r l o s 
p l a n e s de d e s a r r o l l o y b) con e s o s p r o p ó s i t o s , 
s e e s t a b l e c e n l o s s i g u i e n t e s C o n s e j o s : P l a n i f : ^ 
c a c i ó n ; M o n e t a r i o y C a m b i a r i o ; F i n a n c i s m i e n 
to; P o l í t i c a F i s c a l ; y C o m e r c i o E x t e r i o r ; ( A r t 
29 de l A c u e r d o ) . 

53 IX;ju]/agto.l972 Se a d o p t a n d i s p o s i c i o n e s s o b r e f u n c i o n a m i e n t o 

de l o s C o n s e j o s , que m o d i f i c a n l a D e s i c i ó n 22 . 

36 V; m z o , 1971 Se e s t a b l e c e el C o n s e j o de T u r i s m o . 

39 VI ; ju l . 1971 Se e s t a b l e c e e l C o n s e j o de A s u n t o s S o c i a l e s . 

68 X ;nov . 1972 Se e s t a b l e c e el C o n s e j o de S a l u d . 

/ B . ' P a r t i c i p a c i ó n . 
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Decisión Reunión y 
No. fecha. 

Resumen del contenido. 

B. Participación de Venezuela en el Acuerdo. 

11 

13 

21 

n;mzo, 1970 

m;jul. 1970 

Participación de Venezuela en las reuniones 
de la Comisión como invitado especial. 

Participación de Venezuela y términos de esa 
participación, en las reuniones relacionadas 
con el proceso de integración subregional. 

IIIEjdic. 1970 Ampliación del plazo de participación de Ven£ 
zuela en lac reuniones relacionadas con el pr^ 
ceso de integración subregional, hasta diciem 
bre de 1971. 

35 V;mzo, 1971 

42 Vlljnov, 1971 

70 XE;feb. 1973 

Establecimiento de un grupo técnico de traba-
jo de alto nivel, para estudiar y analizar los 
planteamientos concretos del gobierno en Ve-
nezuela sobre su participación en el Acuerdo 
(Art, 109 del Acuerdo). 

Decisión de iniciar las negociaciones con Ve-
nezuela, para establecer las condiciones de su 
in-.crporación al Acuerdo (Consúltese también 
la resolución 165 del Comité Ejecutivo Perm^ 
nente de la ALALC). 

Aprobación de las condiciones de participación 
de Venezuela en el Acuerdo de Cartagena (A-
nexo B al Consenso de Lima),-^^ 

/ C. Polftica. 

a / : El Acta Final de la negociaciones entre la Comisión y el gobierno 
de Venezuela sobre los términos de adhesión de Venezuela al Acuerdo, 
incluye el Consenso de Lima, el Instrumento Adicional modificatorio 
del Acuerdo para la adhesión de este país al Acuerdo (Anexo A) y la 
Decisión 70 de la Comisión (Anexo B) sobre las condiciones de la ad-
hesión indicada. 
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Dec i s ion R e u n i ó n y R e s u m e n de l con t en ido . 
No. f e c h a . 

C. P o l í t i c a I n d u s t r i a l 

1. A c u e r d o s de c o m p l e m e n t a c i ó n en A L A L C . 

8 n ; m z o . 1970 T é r m i n o s de l a c o o r d i n a c i ó n de l o s paiTses 
m i e m b r o s de l A c u e r d o p a r a su p a r t i c i p a c i ó n 
en l o s a c u e r d o s de c o m p l e m e n t a c i ó n de ALALC. 

10 I l j m z o . 1970 M o d a l i d a d e s p a r a a s e g u r a r la p a r t i c i p a c i ó n de 
E c u a d o r en el a c u e r d o de c o m p l e m e n t a c i ó n No. 
6 de A L A L C s o b r e i n d u s t r i a p e t r o q u í m i c a , s t ^ 
c r i t o e n t r e Bol iv ia , C o l o m b i a , Ch i l e y P e r ú 
( V é a s e s o b r e p e t r o q u í m i c a , t a m b i é n l a s decisiq_ 
n e s N3. 18 y 32) 

2 . P o l í t i c a I n d u s t r i a l S u b r e g i o n a l . 

25 I I IE ;d i c . 1970 Nómina de l o s p r o d u c t o s r e s e r v a d o s p a r a p r o -
g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l 
( A r t . 45 i n c i s o a) y A r t . 47 del A c u e r d o ) . 

59 V H I ; s e p . 1972 S u s t i t u c i ó n del anexo de l a D e c i s i ó n 25 po r el 
de l a p r e s e n t e p a r a e x p r e s a r en t é r m i n o s de la 
NABANDINA, la Nómina de p r o d u c t o s r e s e r v a -
dos p a r a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o 
i n d u s t r i a l ( V é a s e t a m b i é n l a R e s o l u c i ó n No. 7 
de l a J u n t a ) . 

/ D e c i s i ó n 49 
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Dec i s ion Reun ion y „ 
T-T r R e s u m e n del c o n t e m d o . N. f e c h a . 

49 VIE;d ic , 1971 D i r e c t i v a s p a r a a r m o n i z a r l a s l e g i s l a c i o n e s 
n a c i o n a l e s en m a t e r i a de f o m e n t o i n d u s t r i a l 
( incluye d i s p o s i c i n n e s s o b r e po l í t i ca a r a n c e l a 
r i a , f i s c a l , c a m b i a r l a , m o n e t a r i a y f i n a n c i e r a , 
a s i como o r i e n t a c i o n e s b á s i c a s en m a t e r i a de 
f o m e n t o a l a s e x p o r t a c i o n e s y a c c i o n e s conjun 
t a s p a r a el d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l ) . 

4 9 - a X;nov. 1972 Mod i f i c a c i one s a l A r t . 22 de la D e c i s i ó n 49. 

18 I I E ; o c t . 1970 A c u e r d o b á s i c o p a r a p r o g r a m a r el d e s a r r o l l o 
de la i n d u s t r i a p e t r o q u í m i c a en l a s u b r e g i ó n . 

32 I I ; m z o . 1971 A m p l i a c i ó n del p l azo h a s t a el 20 de m a r z o de 
1971 p a r a l o s t r a b a j o s r e l a t i v o s a la p r o g r a -
m a c i ó n s e c t o r i a l de la i n d u s t r i a p e t r o q u í m i c a 
(Véase la Dec i s ión 18) 

57 IX;jul/agto. 1972Aprobac ión del P r o g r a m a S e c t o r i a l de D e s a -
r r o l l o I n d u s t r i a l del S e c t o r M e t a l m e c á n i c o . 

57a VII IEjsep . 1972 Mod i f i c a c i one s a la D e c i s i ó n 57 (Véase taml ién 
l a r e s o l u c i ó n No. 5 de l a J u n t a ) . 

/ Política. 
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D e c i s i o n Reun ión y 
N. f e c h a . R e s u m e n del con ten ido . 

16 

66 

I IE ;oc t . 1970 

D. Po l íHca a g r o p e c u a r i a s u b r e g i o n a l . 

Nómina de l o s p r o d u c t o s a g r o p e c u a r i o s que se 
s u j e t a n a l a s d i s p o s i c i o n e s de l o s A r t s . 72, 
73 y 99 del A c u e r d o . 

VniE;sep.l9 'E Sus t i tuc ión del anexo de la D e c i s i ó n 16 p o r el 
de é s t a , p a r a e x p r e s a r en t é r m i n o s de l a NA-
BANDINA los p r o d u c t o s a g r o p e c u a r i o s que s e 
s u j e t e n a l a s d i s p o s i c i o n e s de l o s A r t s , 72, 73 
y 79 de l A c u e r d o . 

43 VIE;d ic . 1971 P r i m e r a s m e d i d a s p a r a i n c r e m e n t a r el c o m ^ 
ció r e c í p r o c o de p r o d u c t o s a g r o p e c u a r i o s . A -
b a r c a , en o t r o s a s p e c t o s , J.a . ^ j e p a r a c i ó n de , 
una gui'a de en t idades que a c t ú a n en e s t e s e c -
t o r ; l a f o r m a c i ó n de un s i s t e m a s u b r e g i o n a l 
de estadi^stica y el e s tud io p a r a c r e a r un o r g a 
n i s m o s u b r e g i o n a l de i n f o r m a c i ó n c o m e r c i a l , 
a s i m i s m o la p r e p a r a c i ó n de un s i s t e m a de 
n o r m a l i z a c i ó n , c l a s i f i c a c i ó n y p e s a s y m e d i -
da s (Véase C a p . VII del A c u e r d o . ) . 

/ E , P r o g r a m a 
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D e c i s i o n R e u n i ó n y 
No. f e c h a . R e s u m e n del c o n t e n i d o . 

E . P r o g r a m a de L i b e r a c i ó n . 

25 y 59 niE ;d ic . 1970 y Nómina de l o s p r o d u c t o s r e s e r v a d o s p a r a pro-
VinE;sep.l972 g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l . 

16 y 66 I lE; o c t . 1970 Nómina de l o s p r o d u c t o s a g r o p e c u a r i o s que 
V l I I j s e p . 1972 s e s u j e t a r á n a l a s d i s p o s i c i o n e s de l o s A r t s . 

72, 73 y 99 del A c u e r d o . 

43 V I E ; d i c . 1971 P r i m e r a s m e d i d a s p a r a i n c r e m e n t a r e l co-
m e r c i o reciTproco de productc^s a g r o p e c u a r i o s 

26 y 60 I I IE ;d ic . 1970 Nómina de l o s p r o d u c t o s que no se p r o d u c e n 
V I H E ; s e p . l 9 7 2 e n n ingún p a í s de l a S u b r e g i c n y que no han 

s ido r e s e r v a d o s p a r a p r o g r a m a s s e c t o r i a l e s 
de d e s a r r o l l e i n d u s t r i a l ( A r t . 45 i n c i s o c) y 
A r t e . 46 y 50 ilel A c u e r d o ) . 

28 I I IE ;d i c . 1970 Nómina de p r o d u c t o s que s e r e s e r v a p a r a s e r 
p r o d u c i d o s en E c u a d o r y Bo l iv ia de e n t r e l o s 
que no se p r o d u c e n en n ingún p a í s de l a s u b r ^ 
gión y que no han s ido r e s e r v a d o s p a r a p r o -
g r a m a s s e c t o r i a l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l 
( A r t . 4 5 i n c i s o c) y A r t s . 46 y 50 del Acuerdo) 

62 V I I I E ; s e p . l 9 7 2 S u s t i t u y e n s e l o s a n e x o s I y 11 de l a D e c i s i ó n 
28 p o r l o s de l a p r e s e n t e p a r a e x p r e s a r e s o s 
b i e n e s en t é r m i n o s de l a NABANDINA. 

27 inE ; d i c . l970 Nómina de p r o d u c t o s no c o m p r e n d i d o s en lo s 
A r t s . 47, 49 y 50 del A c u e r d o . 

/ D e c i s i ó n 38 
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D e c i s i o n R e u n i ó n y 
No. f e c h a . R e s u m e n del c o n t e n i d o . 

38 VI ; ju l . 1971 A j u s t e s a l a n ó m i n a de p r o d u c t o s no c o m p r ^ 
d idos en l o s A r t s . 47, 49 y 50 de l A c u e r d o , i n -
c l u i d o s en l a D e c i s i ó n 27 a n t e r i o r . 

61 V I I I E j s e p . 1972Se s u s t i t u y e e l anexo de l a D e c i s i ó n 27 p o r el 
de l a p r e s e n t e , p a r a e x p r e s a r l o s p r o d u c t o s 
alli" incluiTdos en t é r m i n o s de NABANDINA, 

64 VIIIE;sep=1972 T é r m i n o s de l a a p l i c a c i ó n de l p r o g r a m a de H 
b e r a c i ó n y de l a r a n c e l e x t e r n o m i h i m o común , 
p a r a l o s p r o d u c t o s de l a D e c i s i ó n 61 a n t e r i o r . 

29 I I I E j d i c . 1970 N ó m i n a de p r o d u c t o s que s e l i b e r a n a p a r t i r 
de l l o . de e n e r o de 1971, en f a v o r de E c u a d a r 
y Bo l iv i a ( A r t . 46 y A r t . 97 l i t e r a l b) de l A -
c u e r d o ) . 

63 V I I I ; s e p . 1972 Se s u s t i t u y e n l o s a n e x o s I y II de l a D e c i s i ó n 
29 p o r l o s de é s t a , p a r a e x p r e s a r l o s produc^ 
tos de que t r a t a , e n t é r m i n o s de l a N A B A N M 
NA. 

34 V ; m z o . 1971 M á r g e n e s de p r e f e r e n c i a p a r a l o s p r o d u c t o s 
de e s p e c i a l i n t e r é s p a r a E c u a d o r y Bo l iv i a , 
c o n f o r m e a l A r t . 97 i n c i s o d) de l A c u e r d o . 

65 V I I I E ; s e p . l 9 7 2 Se s u s t i t u y e el anexo de l a i n c i s i ó n 34 p o r el 
d e l a p r e s e n t e , p a r a e x p r e s a r l o s p r o d u c t o s 
de l a m i s m a en t é r m i n o s de l a NABANDINA. 

15 I I E j o c t . 1970 Se a p r u e b a n l ' los pun t o s i n i c i a l e s de d e s g r a v a 
c i ó n " que s e ñ a l a e l A r t . 52, p a r a l o s p r o d u c -
t o s no c o m p r e n d i d o s en l o s A r t s . 4 7 , 4 9 y 50 
a que se r e f i e r e e l A r t . 97 a) de l A c u e r d o , de 
c o n f o r m i d a d con el r é g i m e n e s p e c i a l p a r a E -
c u a d o r y Bol iv ia ( V é a s e A r t , 4 5 i n c i s o d ) . 

/ D e c i s i ó n 2 3 



C E P A L / B O G O T A / 7 3 / 3 
A - 1 P a g . 10 

D e c i s i o n R e u n i o n y 
No. f e c h a . 

R e s u m e n del con ten ido . 

23 inE ;d ic . 1970 A p r o b a c i ó n de lo s "puntos i n i c i a l e s de l a des-
g r a v a c i ó n " de l a D e c i s i ó n 15, en t é r m i n o s 
N A B A L A L C . 

45 VIE; d i e . 1971 

41 y i I ; n o v . l 9 7 1 

D i s p o s i c i o n e s p a r a p r e v e e r o c o r r e g i r d i s -
t o r c i o n e s en l a c o m p e t e n c i a ; se d e f i n e n p r á £ 
t i c a s de c o m p e t e n c i a d e s l e a l y p r o c e d i m i e n -
tos p o r l a so luc ión de p r o b l e m a s (Cap .VI I I 
de l A c u e r d o ) . 

A p r o b a c i ó n de un m e c a n i s m o de a j u s t e s ( r e -
dondeo) p a r a f a c i l i t a r las r e d u c c i o n e s a n u a l e s 
de g r a v á m e n e s p r e v i s t o s en e l p r o g r a m a de 
l i b e r a c i ó n l ' 

/ F\ P o l í t i c a 
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D e c i s i ó n Reun ion y ^ , . , 
No f e c h a R e s u m e n del c o n t e n i d o . 

F . Pol í ' t i ca A r a n c e l a r i a . 

30 I I I E ; d i c . l 9 7 0 Adopc ión de l a r a n c e l E x t e r n o Mín imo C o m ú n 
(Cap. VI y A r t . 50 y 104 del A c u e r d o ) . _ b / 

33 V; m z o . 1 9 7 1 P r o c e d i m i e n t o s p a r a a p l i c a r l o s c o m p r o m i s o s 
de la D e c i s i ó n 30 s o b r e A r a n c e l E x t e r n o Mí -
n i m o C o m ú n . 

12 IE;ábri] , 1970 A p r o b a c i ó n del A r a n c e l E x t e r n o Mín imo Co-
m ú n p a r a l o s p r o d u c t o s del p r i m e r t r a m o de 
l a L i s t a Común de A L A L C , con v i g e n c i a a p ^ 
t i r del 14 de a b r i l de 1970, p a r a C o l o m b i a , 
Chi le y P e r ú . 

31 V ; m z o . 1971 A c u e r d o b á s i c o p a r a e l a b o r a r l a NABANDINA, 

51 Vin ; m z o . 1972 A p r o b a c i ó n de l a NABANDINA ( A r t . 30 y 62 
de l A c u e r d o y D e c i s i ó n 31) . 

58 V m E ; sep. 1972 M o d i f i c a c i o n e s a l a NABANDINA, que fué a -
p r o b a d a p o r D e c i s i ó n 51. 

64 VIHE; s e p . 1972 A p l i c a c i ó n de l a r a n c e l e x t e r n o rn ín imo c o m ú n 
p a r a l o s p r o d u c t o s de l a D e c i s i ó n 61 (b ienes 
no c o m p r e n d i d o s en l o s A r t s . 4 7 , 49 y 50 de l 
A c u e r d o ) . 

/ G. R é g i m e n 

b / ; V é a s e l a s R e s o l u c i o n e s 3 , 4 , 6 y 8 de l a J u n t a , s o b r e l a a p l i c a c i ó n 
del A r a n c e l E x t e r n o Mín imo Común, con b a s e en el A r t . 67 de l Acue rdo . 
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D e c i s i o n Reun ion y 
No. f e c h a . 

R e s u m e n del con ten ido . 

.a' 24 

G. R é g i m e n de c a p i t a l e s , e m p r e s a s m u l t i n a c i o n a l e s 

y doble t r i b u t a c i ó n . 

I I IE ;d i c . 1970 Adopc ión del R é g i m e n Común de t r a t a m i e n t o 
a l o s c a p i t a l e s e x t r a n j e r o s y s o b r e m a r c a s , 
p a t e n t e s , l i c e n c i a s y r e g a l í a s ( incluye l a de -
c l a r a c i ó n de la C o m i s i ó n s o b r e el t e m a y el 
t ex to de l R é g i m e n ) . 

37 

37a 

47 

IVE;jün. 1971 M o d i f i c a c i o n e s a l a D e c i s i ó n .24 s o b r e el r é -
g i m e n de cap i t a l e s , p a r a c o o r d i n a r su a p l i c a -
ción en el t i e m p o . 

VI ; ju l . 1971 M o d i f i c a c i o n e s a la Dec i s ión 37 a n t e r i o r , 

VIE ;d i c . 1971 D i s p o s i c i o n e s s o b r e p a r t i c i p a c i ó n de l E s t a d o 
o de e m p r e s a s e s t a t a l e s en l a s " e m p r e s a s 
m i x t a s " del r é g i m e n de c a p i t a l e s (Véase DecJ^ 
s ión 24 y A r t . 36 del A c u e r d o ) . 

48 VIE ;d i c . 1971 

46 V I E ; d i c . 1971 

40 vn ; nov . 1971 

N o r m a s a p l i c a b l e s a l a s i n v e r s i o n e s de l a 
C o r p o r a c i ó n Andina de F o m e n t o (CAF) en l o s 
pai^ses m i e m b r o s de l A c u e r d o . (Véase el A r t . 
1 de l a s d i s p o s i c i o n e s t r a n s i t o r i a s de l a Deci 
s i c ión 24 ) . 

A p r o b a c i ó n del R é g i m e n u n i f o r m e de l a e m -
p r e s a m u l t i n a c i o n a l y del r e g l a m e n t o s o b r e 
t r a t a m i e n t o a p l i c a b l e al cap i t a l s u b r e g i o n a l 
( A r t s . 28, 38 y 86 del A c u e r d o y D e c i s i ó n 24) . 

A p r o b a c i ó n del Convenio p a r a e v i t a r l a doble 
t r i b u t a c i ó n e n t r e l o s p a í s e s m i e m b r o s de A -
c u e r d o ; y, de l Convenio Tipo p a r a e v i t a r l a 
doble t r i b u t a c i ó n e n t r e l o s p a í s e s del A c u e r d o 
y t e r c e r o s e s t a d o s (Ar t , 89 del A c u e r d o y Deci 
s ión 24 ) . 

/ H. T r á n s i t o 
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D e c i s i ó n R e u n i ó n y „ j i ^ - j ' R e s u m e n del c o n t e n i d o . 
No . f e c h a . 

H . T r á n s i t o y t r a n s p o r t e . 

56 IXjjuVa-gst 1972 D i s p o s i c i o n e s s o b r e t r a n s p o r t e i n t e r n a c i o n a l 
p o r c a r r e t e r a ( C a p . X I de l A c u e r d o ) , 

50 VI I I ;mzo . 1972 A p r o b a c i ó n de l r é g i m e n a u b r e g i o n a l p a r a l a 
i n t e r h a c i ó n t e m p o r a l de v e h í c u l o s d e u s o p r i -
vado ( V é a s e el l i t e r a l k de l A r t . 7 de l Acuerdo) 

69 X ; n o v . 1972 A d o p c i ó n de l r e g l a m e n t o de l r é g i m e n s u b r e -
g iona l de i n t e r n a c i ó n t e m p o r a l de v e l n c u l o s 
de u s o p r i v a d o . ( V é a s e lo d i s p u e s t o p o r e l A r t , 
T r a n s i t o r i o de l a D e c i s i ó n No. 50) . 

54 IX; ju ] / ags t . 1972 P r e p a r a c i ó n de e s t u d i o s , r e c o m e n d a c i o n e s y 
p r o c e d i m i e n t o s p a r a l o g r a r una r e d u c c i ó n de 
c o s t o s de t r a n s p o r t e que a f e c t a n a Bo l iv i a 
( A r t . 4 de l A c u e r d o ) . 

/ H) RESOLUCIONES 



C E P A L / B O G O T A / 7 3 / 3 
A - l P á g . l 4 

U) RESOLdJCaQjSrES IBEJJxAaJUNTA 

R e s o l u c i ó n ^ , „ , , ^ . , 
F e c h a . R e s u m e n de l c o n t e n i d o . No. 

A . N o r m a s d e o r i g e n . 

2 6 - I V - 7 1 R e q u i s i t o s e s p e c í f i c o s de o r i g e n a una n ó m i n a 
de p r o d u c t o s (anexa a l a r e s o l u c i ó n ) ; r e q u i s i -
t o s de a p l i c a c i ó n alí i n t e r c a m b i o s u b r e g i o n a l 
de e s o s p r o d u c t o s , a p a r t i r de l 1 de jun io de 
1971. 

1 5 - I X - 7 1 A j u s t e s a la r e s o l u c i ó n Nq. 1 p a r a e l i t e m 
7 3 . 3 6 . 1.01 ( E c u a d o r ) . 

2 6 - i n j ; 7 3 S u s p e n s i ó n , p o r p l a z o d e t e r m i n a d o , de un r e -
q u i s i t o e s p e c í f i c o de o r i g e n , en e l c a s o de pro^ 
d u c t o s de l ifeem 84. 15. 1. 01 de N A B A L A L C ( E -
c u a d o r ) 

B . P r o g r a m a de l i b e r a c i ó n y d e s a r r o l l o 
i n d u s t r i a l 

4 - I X - 7 2 E x c l u s i ó n de a l g u n o s p r o d u c t o s de l a n ó m i n a 
de l o s r e s e r v a d o s p a r a p r o g r a m a s s e c t o r i a -
l e s de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l , (Véase t a m b i é n 
l a s D e c i s i o n e s 9, 25 y 51 de l a C o m i s i ó n ) 

23-Vin-72 E x c l u s i ó n de a lgunos p r o d u c t o s de l a n ó m i n a 
d e l o s r e s e r v a d o s p a r a e l p r o g r a m a s e c t o r i a l 
d e d e s a r r o l l o del s e c t o r i n d u s t r i a l m e t a l m e c á n . 
n i c o , c o n f o r m e a l o s A r t s . 47 y 53, ( V é a s e 
a d e m á s l a s D e c i s i o n e s 9, 25 y 57 de la C o m i -
s i ó n ) . 

/ C , P o l í t i c a 
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.V 

R e s o l u c i ó n p . ^ ^ a . R e s u m e n d e l c o n t e n i d o . 
No, 

C . P o l í t i c a a r a n c e l a r i a . 

3 2 0 - I V - 7 2 S u s p e n s i ó n t e m p o r a l de l o s g r a v á m e n e s d e l 
a r a n c e l e x t e r n o m í n i m o c o m ú n , c o n f o r m e a l 
A r t . 67 d e l A c u e r d o , p a r a i m p o r t a c i ó n de ter^ 
c e r o s p a í s e s , d e c u e r o s de v a c u n o ( i t e m s 
4 1 , 0 1 . 1 . 0 3 y 4 1 . 0 2 . 1 . 9 9 d e l a NABA1.ALC) 
( C h i l e ) . 

4 2 3 - V I - 7 2 S u s p e n s i ó n t e m p o r a l de l o s g r a v á m e n e s d e l 
a r a n c e l e x t e r n o m í n i m o c o m ú n , c o n f o r m e a l 
A r t , 67 d e l A c u e r d o , p a r a i m p o r t a c i o n e s de 
t e r c e r o s p a í s e s , d e a z ú c a r c r u d o ( i t e m s 
1 7 . 0 1 . 1 . 9 9 d e l N A B A L A L C ) ( C h i l e ) . 

6 I - I X - 7 2 R e d u c c i ó n y su spea i s ión de l o s g r a v á m e n e s 
de l a r a n c e l e x t e r n o m í n i m o c o m ú n , c o n f o r m e 
a l A r t . 67 d e l A c u e r d o , p a r a i m p o r t a c i o n e s de 
t e r c e r o s p a í s e s , d e l a n a s u c i a , l a n a l a v a d a y 
t a b a c o r u b i o ( i t e m s 53, 01 . 1 . 0 1 . / 0 2 / 0 3 ; 
5 3 . 0 1 . 2 . 0 1 / 0 2 / 0 3 y 2 4 . 0 1 . 1 . 0 1 J e l a UABA-
L A L C ( C c l o m b i a ) . 

8 2 3 - I I I - 7 3 S u s p e n s i ó n t e m p o r a l de l o s g r a v á m e n e s d e l 
a r a n c e l e ic te rno m í n i m o c o m ú n , c o n f o r m e a l 
A r t . 67 de l A c u e r d o p a r a i m p o r t a c i o n e s de 
t e r c e r o s , d e s e m i l l a s y f r u t a s de s o y a ( soya) 
( i t e m 1 2 . 0 1 . 8 9 . 0 4 de l a NABANDINA) . ( C h i l e ) . 

F u e n t e : L a s D e c i s i o n e s d e l a C o m i s i ó n y l a s r e s o l u c i o n e s de l a J u n t a 
s e o b t u v i e r o n d e p u b l i c a c i o n e s de I n c o m e x o d i r e c t a m e n t e l a s a c t a s 
r e s p e c t i v a s o p u b l i c a c i o n e s de l A c u e r d o de C a r t a g e n a , 
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Anexo 2 

CONSENSO DE LIMA E INSTRUMENTOS C(a>IPIjEMENTARIOS 

1 . CONSENSO DE LIMA 

El Gobierno de Venezuel<í, por medio de su Representante Espec ia l y p l e -
n i p o t e n c i a r i o , en presencia de los Representantes P lenipotenciar ios de 

l e s Países Miembros del Acuerdo de Cartagena, s u s c r i b i ó en esta fecha e l 
t e x t o de dicho Acuerdo en e l o r i g i n a l que está depositado en e l M i n i s t e r i o 
de Relaciones Exteriores del Perú, 

2 . Los gobiernos de B o l i v i a , Colombia, C h i l e , Ecuador, Perú y Venezuela, 
• suscriben en esta misma fecha , por medio de sus Representantes Plenlpo 

t e n c l a r i o s debidamente a c r e d i t a d o s , e l Instrumento Adicional a l Acuerdo de 
Cartagena para la adhesión de Venezuela, cuyo t e x t o o r i g i n a l quedará depo-
s i t a d o en la Secretar la Ejecut iva de la ALALC y una copla del mismo se i n -
corpora a l presente documento como Anexo A. para que forme parte integrante 
de l consenso de Lima. 

3 . En esta fecha, la Comisión ha aprobado e l Acta Final de su Declmoprlmero 
Periodo de Sesiones Extraordinarias en que se adoptó la Decis ión No. 70 

por la cual se establecen las condiciones para la adhesión de Venezuela a l 
Acuerdo de Cartagena, Dicha Decis ión se incorpora, asimismo, a l presente 
documento como Anexo B para que forme parte Integrante d e l Consenso de Lima. 

4 . Los documentos a que se r e f i e r e n los numerales anter iores serán aproba-
dos por los países s i g n a t a r i o s de la presente Acta Final conforme a sus 

respect ivos procedimientos l e g a l e s . 

2. INST-ÜMENTO ADICIONAL AL ACÜERDO DE CARTAGENA PARA LA 
ADHESION DE VENEZUELA 

Los Gobiernos de BOLIVIA, COLOMBIA, CHIUS, ECUADOR, PERU y VENEZUELA: 

VISTOS e l A r t í c u l o 109 de l Acuerdo de Cartagena, la Resolución 165 d e l 
Comité Ejecut ivo Permanente de la ALALC, la Decis ión No. 42 de la Comisión 
del Acuerdo de Cartagena y la comunicación d e l 14 de enero de 1972 enviada 
por e l Gobierno de Venezuela a l Comité E jecut ivo Permanente de la ALALC; 

UNIDOS en e l propósi to común de f o r t a l e c e r e impulsar e l proceso de i n -
tegración de América Latina y , en p a r t i c u l a r , de e s t a b l e c e r condiciones f a -
vorables para la conversión de la ALALC en un mercado común; 

TENIENDO EN CUENTA que Venezuela ha part ic ipado desde la Declaración de 
Bogotá en las negociaciones tendientes a la integración subreglonal y es 
parte contratante de l Convenio C o n s t i t u t i v o de l a Corporación Andina de 
,Fnment^4 de.1 Convenlo^ndrés B e U o y d e l Convenio H i p ó l i t o Unanue; 
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INSPIRADOS en e l e s p í r i t u d e l Acuerdo de CartageniJ y d e c i d i d o s a r e a H 
zar sus o b j e t i v o s , en un p lano de equidad y j u s t i c i a . 

Han convenido l o s i g u i e n t e : 

^ r t l c t i l n 1 . La Comisión aprobará e l A r a n c e l Externo Común, e s t a b l e c e r á l a s 
c o n d i c i o n e s de su a p l i c a c i ó n , m o d i f i c a r á l o s n i v e l e s a r a n c e l a r i o s comunes y 
aprobará l o s programas de r» l o n a l i z a c i ó n y e s p e c i a l i z a c i ó n a que s e r e f i e -
re e l A r t í c u l o 36 d e l A c u e r d o , por l o s dos t e r c i o s de v o t o s a f i r m a t i v o s y 
s i n que haya v o t o n e g a t i v o . 

En la e l a b o r a c i ó n de sus p r o p u e s t a s s o b r e A r a n c e l E x t e m o Comñn, la 
Junta tendrá en cuenta l o d i s p u e s t o en e l A r t i c u l o 4 d e l Acuerdo de Car -
tagena en f a v o r de B o l i v i a . 

Art-^^'^iio 9 , Dentro de l o s 1 2 0 d í a s s i g u i e n t e s a l a fecha de d e p ó s i t o de 
su instrumento de a d h e s i ó n a l Acuerdo, Venezuela podrá p r e s e n t a r a la 
Junta una l i s t a de productos que actualmente s e produzcan en l a Subregión , 
para e x c e p t u a r l o s d e l Programa de L i b e r a c i ó n y d e l p r o c e s o de e s t a b l e c i -
miento d e l A r a n c e l E x t e r n o . Esta l i s t a no podrá comprender productos que 
e s t é n i n c l u i d o s en más de 2 5 0 i tems de la NABALALC y e s t a r á s u j e t a a l o 
d i s p u e s t o en l o s A r t í c u l o s 55 , 5 6 , 57 y 58 d e l Acuerdo y l o s demás que l e 
a p l i c a b l e s . 

^ l ; l e u l o 3 . Además, d e n t r o d e l mismo p l a z o s e ñ a l a d o en e l a r t i c u l o a n t e -
r i o r , Venezuela podrá p r e s e n t a r a la Junta una l i s t a a d i c i o n a l de e x c e p -
c i o n e s que no podrá comprender productos que e s t é n i n c l u i d o s en más de 
2 0 0 i tems de l a NABALALC, l a c u a l e s t a r á s u j e t a a l s i g u i e n t e régimen: 

a ) Venezuela podrá u t i l i z a r d i s c r e c i o n a l m e n t e e l número de i tems de 
e s t a l i Q t a a d i c i o n a l para e x c e p t u a r productos ó r i g i n a t X o s de 
Colombia, C h i l e o Perú, s iempre que l a l i s t a a d i c i o n a l a p l i c a b l e 
a c u a l q u i e r a de e s t o s t r e s p a í s e s no sea s u p e r i o r a 110 i tems de 
l a NABALALC; 

b ) En todo caso la l i s t a a d i c i o n a l de e x c e p c i o n e s s ó l o s e r á a p l i c a -
b l e r e s p e c t o de l o s p r o d u c t o s d e l p a l s a l c u a l s e d i r i g e ; y 

c ) En e l caso de que un mismo i tem NABALALC e s t é comprendido en más 
de una l i s t a a d i c i o n a l de V e n e z u e l a , cada i tem s e computará s e p £ 
radamente para l o s e f e c t o s de l a suma t o t a l p r e v i s t a en e s t e 
a r t í c u l o . 

A r t í c u l o 4 . Colombia, C h i l e y Perú podrán, a su v e z , c o n f e c c i o n a r sendas 
l i s t a s a d i c i o n a l e s de e x c e p c i o n e s a sus a c t u a l e s l i s t a s de E x c e p c i o n e s , en 
l a s c u a l e s e s t é n i n c l u i d o s no más de 30 i tems de l a NABALALC, Además, l o s 
p a í s e s mencionados podrán i n c l u i r nuevos i tems en e s t a s l i s t a s a d i c i o n a l e s 
de e x c e p c i o n e s , de manera que e l número t o t a l en cada una de e l l a s no e x -
ceda d e l número de items de l a NABALALC que Venezuela h u b i e r e incorporado 
en su l i s t a a d i c i o n a l de e x c e p c i o n e s , en r e l a c i ó n a l p a í s r e s p e c t i v o . Las 
l i c i t a s a d i c i o n a l e s de e x c e p c i o n e s de Colombia, C h i l e o Perú, e l a b o r a d a s 

/ e n la forma 
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en la forma prevista en el presente artículo, sólo serán aplicables respe£ 
to de Venezuela. 

Artículo 5o. Bolivia y el Ecuador podrán confeccionar sendas listas adicio 
nales de excepciones a sus actuales Listas de Excepciones, en las cuales 
estén incluidos no más de 30 items de la NABALALC, aplicables ánicamente 
respecto de Venezuela. 

Artículo 6. Bolivia, Colombia, Chile, Ecuador y Perú presentarán a la Jun-
ta sus listas adicionales de excepciones 30 días después de la fecha en 
que lo Venezuela. 

Artículo 7. La Junta verificará si los productos incluidos en las listas 
adicionales de excepciones de Bolivia, Colombia, Chile, Ecuador, Perú y 
Venezuela, corresponden a producciones existentes en el pals que incluyó 
el producto en su lista adicional o respecto de las cuales haya posibili-
dades de que se produzcan. Si la Junta comprobare-que no existen las con 
diciones indicadas, el producto deberá excluirse de la lista adicional de 
excepciones correspondientes. 

Artículo 8. Las listas adicionales de excepciones estarán vigentes, salvo 
que los pa'lses retiraren algunos de los productos de ellas conforme a lo 
previsto en el Artículo 56 del Acuerdo, hasta el 31 de diciembre de 1979, 
Bolivia, Colombia, Chile, Ecuador, Perú y Venezuela podrán sustituir en 
esa fecha algunos productos incluidos en sus listas originales de excep-
ciones por otras que figueren en sus respectivas listas adicionales, pe-
ro en todo caso las listas únicas de excepciones de Colombia, Chile, Perú 
y Venezuela a partir de ese momento, no podrán comprender productos que 
estén incluidos en más de 250 items de la NABALALC y las listas de Bolivia 
y el Ecuador no podrán exceder los límites establecidos en el Artículo 102 
del Acuerdo. 

Sin perjuicio de lo anterior, la Junta podrá autorizar al Perú 
el mantenimiento de algunas excepciones adicionales a las 250 antes menclo 
nadas después del 31 de diciembre de 1979, estableciendo el plazo de la 
prórroga y las condiciones de su futura desgravación. La prórroga no podrá 
erioeoer del 31 de dieimbre de 1985, ni el número de excepciones ser supe-
rior a veinte items de la NABALALC. En este caso, se «iutorlzaría también 
a Venezuela a mantener un número similar de Items de excepciones frente a 
Perú. 

Artículo 9. Las decisiones que adopte la Comisión a propuesta de la Jun-
ta en virtud del Articulo 73 del Acuerdo serán aprobadas con el voto afi£ 
mativo de los dos tercios de los Países Miembros para definir si la apli-
cación de las restricciones excede lo previsto en los literales a) y b) 
del Articulo 28 del Tratado de Montevideo o contraviene lo dispuesto en 

/el literal d) 



CEPAL/BOGOTA/73/3 
A-2 Pág. 4 

el literal d) del Articulo 69 del Acuerdo. 

Cuando dichas decisiones versen sobre medidas de carácter positivo 
propuestas por la Junta a la luz de los objetivos señalados en el articulo 
69, se aplicará el sistema de votación previsto en el literal a) del ar -
tlculo 11 del í^cuerdo. 

Articulo 10. Cuando los perjuicios de que trata el Articulo 79 del Acuerdo 
sean tan graves que exijan providencias inmediatas, el Pals Miembro afecta-
do podrá aplicar medidas correctivas provisionalmente y con carácter de erae£ 
gencia, sujetas al posterior pronunciamiento de la Junta. 

Dichas medidas deberán causar,el menor perjuicio posible al programa 
de liberación y, mientras se apliquen en forma unilateral, no podrán signi-
ficar una disminución de las importaciones del producto o productos de que 
se trate, con respecto al promedio de los doce meses anteriores. 

El pais Miembro que adopte las medidas deberá comunicarlas inmedia-
tamente a la Junta y ésta se pronunciará sobre ellas dentro de los treinta 
días siguientes, ya sea para autorizarlas, modificarlas o suspenderlas. 

Artículo 11. En las situaciones de que trata el Artículo 50 del Acuerdo 
el país que se considere perjudicado, al presentar el caso a la Junta, 
podrá proponer las medidas de protección adecuadas a la magnitud de la 
alteración planteada, acompañando los elementos técnicos que fundamenten 
su planteamiento. La Junta podrá solicitar la información complementaria 
que estime conveniente. 

El pronunciamiento breve y sumario de la Junta deberá producirse 
dentro del plazo de un mes, contado a partir de la fecha de recepción de 
la solicitud. Si la Junta no se pronunciare en dicho plazo y el país 
solicitante considera que la demora en el pronunciamiento puede acarrearle 
perjuicios, podrá adoptar las medidas iniciales por él propuestas, comu-
nicando de inmediato este hecho a la Junta; la cual, en su pronunciamien 
to posterior, deberá decidir sobre el mantenimiento, modificación o sus-
pensión de las medidas aplicadas. 

En su pronunciamiento la Junta tendrá en cuenta, entre otros ele-
mentos de juicio, los indicadores económicos relativos a las condiciones 
de competencia comercial en la Subregión que la Comisión haya adoptado con 
carácter general, a propuesta de la Junta, las características propias de 
los sistemas cambiarlos de los Países Miembros y los estudios que al res-
pecto realice el Consejo Monetario y Cambiario. 

Mientras no se haya adoptado el sistema de indicadores económicos 
por la Comisión, la Junta procederá con sus propios elementos de juicio. 

/No obstante 
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No o b s t a n t e l o d i s p u e s t o en l o s p á r r a f o s a n t e r i o r e s , s i durante e l l a £ 
s o que media e n t r e la p r e s e n t a c i ó n r e f e r i d a y e l pronunciamiento de la Jun 
t a , a j u i c i o d e l P a l s Miembro s o l i c i t a n t e e x i s t e n {«ntecedentes que hagan 
temer fundaa^-^ente que , como consecuencia de l a c c v a l u a c i ó n , s e producirán 
p e r j u i c i o s inmediatos que r e v i s t a n señalada gravedad para su economía, que 
r e q u i e r a n con c a r á c t e r de emergencia la adopción de medidas de p r o t e c c i ó n , 
podrá p l a n t e a r la s i t u a c i ó n a la Junta la c u a l - s i c o n s i d e r a fundada la pe 
t i c i ó n - podrá a u t o r i z a r la a p l i c a c i ó n de medidas adecuadas , para l o c u a l 
dispondrá de un p l a z o de s i e t e d í a s c o n t i n u o s . El pronunciamiento d e f i n i -
t i v o de la Junta sobre l a a l t e r a r c i ó n de l a s c o n d i c i o n e s normales de compe 
t e n c i a d e t e r m i n a r á , en todo c a s o , e l mantenimiento , m o d i f i c a c i ó n o s u s p e n -
s i ó n de l a s medidas de emergencia a u t o r i z a d a s * 

Las medidas que s e adopten de conformidad con e s t e A r t i c u l o no podrán 
s i g n i f i c a r una d i s m i n u c i ó n de l a s c o r r i e n t e s de comercio e x i s t e n t e s a n t e s 
de la d e v a l u a c i ó n . 

Con r e l a c i ó n a t o d a s e s t a s medidas s e r á n plenamente a p l i c a b l e s l o s 
p á r r a f o s segundo y t e r c e r o d e l A r t i c u l o 8 0 . 

A r t i c u l o 1 2 . E l p r e s e n t e instrumento s e r á s^imetido a la c o n s i d e r a c i ó n 
d e l Comité E j e c u t i v o Perp»nente de l a /.LALC y una vez que é s t e l o haya 
d e c l n r a d o c o m p a t i b l e con l o s p r i n c i p i o s y o b j e t i v o s d e l Tratado de Mon 
t e v i d e o y con l a R e s o l u c i ó n 2 0 3 ( C M - I I / V I - E ) , cada uno de l o s P a í s e s 
Miembros l o aprobará conforme a sus r e s p e c t i v o s p r o c e d i m i e n t o s l e g a l e s 
y comunicará e l c o r r e s p o n d i e n t e a c t o de aprobación a la S e c r e t a r l a E j £ 
c u t i v a de l a ALALC. 

E l p r e s e n t e instrumento e n t r a r á en v i g o r cuando t o d o s l o s P a í s e s 
Miembros y Venezuela hayan comunicado su aprobación a la S e c r e t a r l a 
E j e c u t i v a de l a ALALC. 

/ 3 . DECISION No. 70 
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3é DECISION N o . . 7 0 DE LA COMISION 

CONDICIONES PARA U ABBESIOH DE'VENEZüELA AL ACUERDO DE CARIAGENA 

La Comisión d e l Acuerdo de Cartagena : 

VISTOS: E l A r t í c u l o 109 d e l Acuerdo y la D e c i s i ó n No. 42 de l a Comisión, 
a s i como e l r e s u l t a d o de l a s n e g o c i a c i o n e s c e l e b r a d a s e n t r e la Comisión y 
e l Representante P l e n i p o t e n c i a r i o de Venezue la ; 

DECIDE: 

Aprobar l a s s i g u i e n t e s c o n d i c i o n e s para la a d h e s i ó n de Venezuela a l 
Acuerdo de Cartagena : 

CAPITULO I 

PR0GRAM4 DE LIBERACION 

A r t i c u l o 1 . Dentro de l o s 1 2 0 d í a s s i g u i e n t e s a l a fecha en que Venezuela 
d e p o s i t e en l a S e c r e t a r l a de l a Comisión e l instrumento de su adhes ión a l 
Acuerdo de Cartagena , d i c h o p a l s procederS a e l i m i n a r t o t a l m e n t e de g r a v ¿ 
menes y r e s t r i c c i o n e s de todot orden l a i m p o r t a c i ó n de l o s s i g u i e n t e s produ£ 
t o s o r i g i n a d o s de l o s P a í s e s Miembros: 

a ) Los i n c l u i d o s en e l primer tramo de la L i s t a Común de que t r a t a e l 
A r t i c u l o 4 d e l Tratado de Montevideo , conforme a l o e s t a b l e c i d o en 

artículos <49 y 98 del Aduerdo; 

b ) Los i n c l u i d o s e n la nómina de que t r a t a e l A r t í c u l o 50 d e l Acuerdo 
de C a r t a g e n a , aprobada por medio de la D e c i s i ó n No,. 2$ de la Comi-
s i ó n ; 

c ) Los i n c l u i d o s en e l Anexo I de la D e c i s i ó n No. 28 de la Comisión, 
en f a v o r de B o l i v i a ; 

d ) Los i n c l u i d o s en e l Anexo I I de la D e c i s i ó n No. 2 8 de l a Comisión , 
en f a v o r d e l Ecuador; 

e ) Los i n c l u i d o s en e l Anexo I de la D e c i s i ó n No. 2 9 de l a Comisión, 
en f a v o r de B o l i v i a ; 

£ ) Los i n c l u i d o s en e l Anexo I I de l a D e c i s i ó n No. 2 9 de l a Comisión, 
en f a v o r d e l Ecuador. 

En l o s c a s o s contemplados en l a s l e t r a s c ) y d ) d e l p r e s e n t e a r t i c u l o , 
s e cumplirán l a s c o n d i c i o n e s e s t a b l e c i d a s en la expresada d e c i s i ó n No. 2 8 
de l a Comisión , 

/Ar t i cu lo 2o. 
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A r t i c u l o 2 . Dentro de? n i s o o p l a z o sefialado en e l a r t í c u l o a n t e r i o r , V e -
n e z u e l a , adoptará l a s medidas e s t a b l e c i d a s en la D e c i s i ó n No. 34 con r e s -

p e c t o a l o s productos i n c l u i d o s en e l Anexo r e s p e c t i v o , con e l f i n de e s -
t a b l e c e r y mantener l o s márgenes de p r e f e r e n c i a en f a v o r de B o l i v i a y e l 
Ecuador de que t r a t a d icha D e c i s i ó n , 

A r t i c u l o 3 . Los gravámenes que Venezuela a p l i q u e a l a importac ión de l o s 
productos o r i g i n a r i o s de l o s P a í s e s Miembros s e r á n c o n v e r t i d o s para l a Su 
b r e g i ó n a términos a d - v a l o r e m s o b r e e l p r e c i o GIF de l a s m e r c a d e r í a s . Pa -
ra e s t e e f e c t o s e c o n s t i t u i r á un grupo de e x p e r t o s coordinado por l a Junta , 
que e n ^ l e a r á e l mismo método u t i l i z a d o para determinar l o s puntos i n i c i a -
l e s d e l régimen de d e s g r a v a c i ó n , mediante l a s d e c i s i o n e s N o s , 15 y 23 de 
la Comisión, enunciadas p o s t e r i o r m e n t e en términos de la NABANDINA por la 
D e c i s i ó n No. 6 4 , 

A r t i c u l o 4 . Con r e s p e c t o a l o s productos de que t r a t a e l A r t í c u l o 52 d e l 
Acuerdo de Cartagena , cuya nómina f u e aprobada por medio de la D e c i s i ó n 
No. 27 de la Comisión , Venezuela procederá de l a s i g u i e n t e manera: 

a ) Dentro de l o s 1 2 0 d í a s contados a p a r t i r de la f e c h a en que e l Go 
b i e m o de Venezuela d e p o s i t e en la S e c r e t a r l a de la Comisión e l 
instrumento de a d h e s i ó n a l Acuerdo de Cartagena , d i c h o p a í s toma-
rá como punto de p a r t i d a para e l cumplimiento d e l Programa de L i -
b e r a c i ó n , e l n i v e l a lcanzado en la fecha indicada por Colombia, 
C h i l e y Perú, en v i r t u d de l a s reducciones de gravámenes e f e c t u a -
das h a s t a e s e momento; 

b ) Cuando e l gravamen de un producto f u e r e i n f e r i o r a l punto de p a r -
t i d a de que t r a t a e l i n c i s o a n t e r i o r , Venezuela podrá mantener lo 
h a s t a e l momento en que l o s de Colombia, C h i l e y Perú l l e g u e n a 
d i c h o n i v e l en v i r t u d de l a s d e s g r a v a c i o n e s anuales a que s e r e -
f i e r e e l i n c i s o c ) d e l A r t í c u l o 5 2 . A p a r t i r de e s e momento el_i 
minará gravámenes r e s t a n t e s mediante r e d u c c i o n e s anuales de 
un 10 por c i e n t o d e l Punto I n i c i a l de Desgravac ión aprobado por 
l a s D e c i s i o n e s Nos , 15 y 23 de la Comisión h a s t a l l e g a r a la l i -
b e r a c i ó n t o t a l e l 31 de d i c i e m b r e de 1 9 8 0 ; 

c ) Con r e s p e c t o a l a misma nómina de p r o d u c t o s de que t r a t a e l p r e s e n 
t e a r t í c u l o , o r i g i n a r i o s de B o l i v i a y e l Ecuador, Venezuela redu-
c i r á , d e n t r o d e l p l a z o i n d i c a d o en e l i n c i s o a ) de e s t e a r t í c u l o , 
l o s gravámenes que f i g u r a n en e l Punto i n i c i a l de Desgravación a l 
n i v e l a l c a n z a d o por Colombia, C h i l e y Perú para la misma f e c h a . 
En todo c a s o , d i c h o s productos tendrán a c c e s o l i b r e y d e f i n i t i v o 
a l mercado v e n e z o l a n o a más t a r d a r e l 31 de d ic iembre de 1 9 7 3 , 

A r t í c u l o 5 . En l a misma fecha en que Venezuela cumpla con l o e s t a b l e c i d o 
en e l a r t í c u l o a n t e r i o r , s e harán s x f e n s i v a s a e s t e p a í s l a s reducciones 
de gravámenes que hayan e f e c t u a d o h a s t a e s e momento Colombia, C h i l e y 
Perú, en cumplimiento de l o s a r t í c u l o s 4 9 , 50 y 52 d e l Acuerdo, 

/ A i r t l c u l o 6 
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A r t í c u l o 6 . V e n e z u e l a e l i m i n a r á l a s r e s t r i c c i o n e s de t o d o o r d e n a p l i c a b l e s 
a l a s i m p o r t a c i o n e s de t o d o s l o s p r o d u c t o s o r i g i n a r i o s de l o s Países 
Miembros en e l p l a z o i n d i c a d o e n e l i n c i s o a ) d e l a r t i c u l o 4 , c o n e x c e p c i ó n 
de l a s que s e a p l i q u e n a l o s p r o d u c t o s r e s e r v a d o s p a r a p r o g r a m a s s e c t o r i a -
l e s d e d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l p o r m e d i o de l a D e c i s i ó n No . 25 de l a C o m i s i ó n , 
a l o s c u a l e s s e a p l i c a r á l o d i s p u e s t o , e n e l s e g u n d o i n c i s o d e l A r t i c u l o 4 6 
d e l A c u e r d o . 

No o b s t a n t e , V e n e z u e l a p o d r á s u s t i t u i r en e s a o p o r t u n i d a d l a s r e s t r i c -
c i o n e s p o r g r a v á m e n e s , de manera que e l n i v e l a p l i c a b l e a l a s i m p o r t a c i o n e s 
de l a S u b r e g i ó n no e x c e d a a l e s t a b l e c i d o como p u n t o de p a r t i d a p a r a e l cum-
p l i m i e n t o d e l Programa de L i b e r a c i ó n p o r p a r t e de d i c h o p a í s , c o n f o r m e a l o 
d i s p u e s t o en e l l i t e r a l a ) d e l a r t i c u l o 4 d e l a p r e s e n t e D e c i s i ó n . En n i n -
gún c a s o V e n e z u e l a p o d r á a p l i c a r a l a s i m p o r t a c i o n e s p r o c e d e n t e s d e f u e r a de 
l a S u b r e g i ó n gravámenes i n f e r i o r e s a l o s r e s u l t a n t e s d e l a a n t e r i o r c o n v e t f l i í n , 
p a t o p o ^ r É , B i « B 1 l o w a n t s a e r p a r a d i c h a s I m p o r t a c i o n e s r e s t r i c c i o n e s 
de t o d o o r d e n . 

E l g r u p o de e x p e r t o s p r e v i s t o en e l a r t í c u l o 3 c o n s i d e r a r á l o s g r a v á -
menes y r e s t r i c c i o n e s e s t a b l e c i d o s en V e n e z u e l a en su a r a n c e l de a d u a n a s , 
p r o m u l g a d o e l l o . d e e n e r o de 1 9 7 3 , i n c l u y e n d o s u s d i s p o s i c i o n e s t r a n s i t o r i a s . 

Con b a s e en l o s r e s u l t a d o s d e l g r u p o d e e x p e r t o s y l a s u s t i t u c i ó n a 
que s e r e f i e r e e s t e a r t í c u l o , l a Junta e l e v a r á una p r o p u e s t a a l a C o m i s i ó n 
p a r a que é s t a d e t e r m i n e , d e n t r o de l a f e c h a a que s e r e f i e r e e l i n c i s o a ) 
d e l a r t í c u l o 4 de e s t a D e c i s i ó n , l o s n i v e l e s de gravámenes d e V e n e z u e l a 
que c o r r e s p o n d a n para l o s e f e c t o s d e l Programa de L i b e r a c i ó n . 

A r t í c u l o 7 . Para l o s e f e c t o s d e l c u m p l i m i e n t o p o r p a r t e de V e n e z u e l a d e l o 
d i s p u e s t o en e l A r t í c u l o 54 d e l A c u e r d o , s e t e n d r á n en c u e n t a l o s g r a v á m e -
nes y r e s t r i c c i o n e s v i g e n t e s en d i c h o p a í s e l l o . de mayo de 1 9 7 3 . 

CAPITULO II 

ARANCEL EXTERNO MINIMO COMUN 

A r t í c u l o 8 . Como p u n t o d e p a r t i d a p a r a e l c u m p l i m i e n t o p o r p a r t e d e V e n e z u e l a 
d e l A r a n c e l E x t e r n o Mínimo Común, s e t omarán l o s gravámenes que c o n s t e n en l a 
D e c i s i ó n que l a C o m i s i ó n a p r u e b e en v i r t u d d e l o d i s p u e s t o en e l a r t í c u l o 6 
de l a p r e s e n t e D e c i s i ó n . A p a r t i r de d i c h o s n i v e l e s , V e n e z u e l a i n i c i a r á e l 
p r o c e s o d e a p r o x i m a c i ó n a l o s d e l A a n e e 1 E x t e r n o Mínimo Común e l 31 de d i -
c i e m b r e de 1973 y l o c u m p l i r á e n forma a n u a l , l i n e a l y a u t o m á t i c a , de modo 
que d i c h o A r a n c e l E x t e r n o Mínimo Común q u e d e e n p l e n a e j e c u c i ó n e n e l m e n c i o 
ftado p a í s , e l 31 d e d i c i e m b r e d e 1 9 7 5 . 

A r t í c u l o 9 . V e n e z u e l a p r e s e n t a r á a l a Junta l a s o b s e r v a c i o n e s que c o n s i d e r e 
n e c e s a r i a s a l o s n i v e l e s de g ravámenes d e l A r a n c e l E x t e r n o Mínimo Común, a p r o 
b a d o p o r l a D e c i s i ó n No. 30 d e l a C o m i s i ó n . I n m e d i a t a m e n t e d e s p u é s de r e c i -
b i d a s l a s o b s e r v a c i o n e s de V e n e z u e l a , l a J u n t a c o n v o c a r á un g r u p o de e x p e r t o s 
d e l o s P a í s e s Miembros p a r a e x a m i n a r d i c h a s o b s e r v a c i o n e s y , d e n t r o de l o s s e 
s e n t a d í a s s i g u i e n t e s , p r e s e n t a r á una p r o p u e s t a a l a C o m i s i ó n . 

/ A r t í c u l o 1 0 . 
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A r t i c u l o 1 0 . Para l o s e f e c t o s de la a p l i c a c i ó n d e l p á r r a f o f i n a l d e l Ar 
t l e u l o 65 d e l Acuerdo en l o que se r e f i e r e a l Arancel Externo Mínimo Co-
mún, la Coxaislón aprobará, a propuesta de la Junta, antes d e l 31 de d i -
detnbre de 1 9 7 3 , una nómina de productos expresados en Items de la NABAN-
DINA r e s p e c t o de l o s c u a l e s no e x i s t e producción en la Subregión . 

A r t i c u l o 1 1 . Con e l o b j e t o indicado en e l a r t i c u l o a n t e r i o r , l o s Países 
Miembros proporcionarán información a la Junta, antes d e l 30 de j u n i o de 
1 9 7 3 , acerca de l o s Items de la NABANDINA r e s p e c t o de l o s c u a l e s comside 
ran que no e x i s t e producción s u b r e g i o n a l . 

A r t i c u l o 1 2 . La Junta podrá i n c l u i r nuevos productos en la nómina a que 
se r e f i e r e e l a r t i c u l o 10 de la p r e s e n t e D e c i s i ó n , cuando compruebe de 
o f i c i o o a s o l i c i t u d de un P a l z Miembro, que no e x i s t e esa producción en 
la Subregión . 

Cuando un Pals Miembro s o l i c i t e la i n c l u s i ó n de nuevos productos en 
la nómina r e f e r i d a , deberá p r e s e n t a r a la Junta loa antecedentes en que 
funda su s o l i c i t u d . 

A r t i c u l o 1 3 . Los Países Miembros podrán d i f e r i r la a p l i c a c i ó n de l o s g r £ 
vámenes d e l Arancel E x t e m o Mínimo Común para l o s productos i n c l u i d o s en 
la nómina de que t r a t a e l A r t i c u l o 10 de la presente D e c i s i ó n , hasta e l 
momento en que la Junta v e r i f i q u e que se haya i n i c i a d o su producción en la 
Subregión, Asimismo, podrán en conocimiento de la Junta l o s d i f e r i m i e n t o s 
e f e c t u a d o s conforme a e s t a d i s p o s i c i ó n . 

A r t i c u l o 1 4 . En c u a l q u i e r momento en que la Junta tenga conocimiento de 
que se ha i n i c i a d o la producción de c u a l q u i e r producto de l o s comprendidos 
en la nómina a que se r e f i e r e e l a r t i c u l o 10 de la presente D e c i s i ó n , ya 
sea en forma d i r e c t a o en v i r t u d de informaciones que l e s u m i n i s t r e c u a l -
quiera de l o s Países Miembros, procederá a v e r i f i c a r s i en r e a l i d a d dicha 
producción se ha i n i c i a d o y , en caso a f i r m a t i v o , r e t i r a r á e l producto de 
dicha nómina y pondrá e l hecho en conocimiento de todos l o s P a í s e s Miem-
b r o s . 

A r t i c u l o 1 5 . Los P a í s e s Miembros que en e j e r c i c i o de la f a c u l t a d que l e s 
otorga e l i n c i s o f i n a l d e l A r t i c u l o 65 d e l Acuerdo hubieren d i f e r i d o la 
a p l i c a c i ó n de l o s gravámenes d e l Arancel Externo Mínimo Común para p r o -
ductos comprendidos en ''a nómina de que t r a t a e l a r t i c u l o 10 de l a p r e -
sente D e c i s i ó n , procederán a a p l i c a r dichos gravámenes a p a r t i r de la 
fecha en q u e la Junta r e t i r e e l producto de dicha nómina y l o comunique 
a l o s P a í s e s Miembros, 

A r t i c u l o 1 6 . Cuando un S a i s Miembro e s t é próximo a i n i c i a r la producción 
de c u a l q u i e r producto comprendido en la nomina de que t r a t a e l a r t í c u l o 
10 de la p r e s e n t e D e c i s i ó n y tenga motivo fundado para temer que se acu-
n»ilen e x i s t e n c i a s de dicho producto en la Subregión en cant idad t a l que 
pueda o c a s i o n a r p e r j u i c i o s a la nueva producción, comunicará e l hecho a 
la Junta con l o s antecedentes de que d i s p o n g a . La Junta examinará d i -
chos antecedentes y o t r o s que pueda a l l e g a r y , s i encontrare que l o s t £ 
mores d e l p a l s i n t e r e s a d o son fundados, recomendará a l o s demás Países 

/miembros 
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M i e m b r o s l a a d o p c i ó n d e l a s m e d i d a s n e c e s a r i a s p a r a e v i t a r e l p e r j u i c i o . 
E n t r e t a l e s m e d i d a s , l a J u n t a p o d r á i n c l u i r l a a p l i c a c i ó n p l e n a e i n m e d i a t a 
d e l o s g r a v á m e n e s d e l A r a n c e l E x t e m o Mín imo Común. 

A r t i c u l o 1 7 , Cuando a j u i c i o d e l a J u n t a l a n u e v a p r o d u c c i ó n e s i n s u f i -
c i e n t e p a r a s a t i s f a c e r n o r m a l m e n t e e l a b a s t e c i m i e n t o d e l a S u b r e g i ó n , p r £ 
p o n d r á a l a C o m i s i ó n , d e o f i c i o o a p e t i c i ó n d e c u a l q u i e r P a l s M i e m b r o , 
l a s m e d i d a s q u e c o n s i d e r e n e c e s a r i a s p a r a f a c i l i t a r l a i m p o r t a c i ó n d e l o s 
p r o d u c t o s d e q u e s e t r a t e e n l a c a n t i d a d n e c e s a r i a p a r a s u b s a n a r e l d é f i c i t . 

A r t i c u l o 1 8 . L a s m e d i d a s a q u e s e r e f i e r e e l a r t i c u l o a n t e r i o r t e n d r á n p o r 
o b j e t o c o n c i l i a r l a n e c e s i d a d d e p r o t e g e r l a p r o d u c c i ó n s u b r e g i o n a l c o n l a 
d e a s e g u r a r un a b a s t e c i m i e n t o n o r m a l y e v i t a r p e r t u r b a c i o n e s e n l a s c o n d i c i o 
n e s d e c o m p e t e n c i a . D i c h a s m e d i d a s p o d r á n c o m p r e n d e r , e n t r e o t r a s , l a b a j a 
d e l o s g r a v á m e n e s c omunes o e l d i f e r i m i e n t o d e s u a p l i c a c i ó n . 

La J u n t a d e b e r á a n a l i z a r p e r i ó d i c a m e n t e l a e v o l u c i ó n d e l a s i t u a c i ó n 
c o n e l o b j e t o d e e v i t a r q u e l a s m e d i d a s a d o p t a d a s s e p r o l o n g u e n más a l l á d e 
l o e s t r i c t a m e n t e i n d i s p e n s a b l e y p o d r á p r o p o n e r a l a C o m i s i ó n l a a d o p c i ó n 
d e l a s m e d i d a s q u e e s t i m e p e r t i n e n t e s . 

A r t i c u l o 1 9 . S i n p e r j u i c i o d e l o e s t a b l e c i d o e n l a D e c i s i ó n N o , 4 9 - a , 
l a C o m i s i ó n a p r o b a r á , a p r o p u e s t a d e l a J u n t a , a n t e s d e l 31 d e d i c i e m b r e 
d e 1 9 7 5 , l a r e g l a m e n t a c i ó n d e l p á r r a f o f i n a l d e l A r t i c u l o 6 5 d e l A c u e r d o 
p a r a l o s e f e c t o s d e l a a p l i c a c i ó n d e l o s g r a v á m e n e s c o m u n e s . M i e n t r a s n o 
s e a p r u e b e l a r e g l a m e n t a c i ó n r e f e r i d a , l a a p l i c a c i ó n d e l p á r r a f o f i n a l d e l 
A r t i c u l o 65 s e r e g i r á p o r l a s n o r m a s d e l a p r e s e n t e D e c i s i ó n , 

A r t i c u l o 2 0 , C u a l q u i e r P a í s M i e m b r o q u e s e v e a a f e c t a d o p o r i n s u f i c i e n c i a s 
t r a n s i t o r i a s d e l a o f e r t a s u b r e g i o n a l e n l o s t é r m i n o s d e l A t l c u l o 67 d e l 
A c u e r d o , p o d r á p l a n t e a r e l c a s o a l a J u n t a y l e r e m i t i r á l o s a n t e c e d e n t e s 
n e c e s a r i o s , e s p e c i f i c a n d o p o r l o menos l a s c a n t i d a d e s y c o n d i c i o n e s d e l a 
d e m a n d a . La J u n t a p o n d r á e n c o n o c i m i e n t o d e l o s r e s t a n t e s P a í s e s M i e m b r o s 
d i c h o p l a n t e a m i e n t o d e n t r o d e l o s d o s d í a s h á b i l e s s i g u i e n t e s a s u r e c e p -
c i ó n y l e s s o l i c i t a r á la i n f o r m a c i ó n q u e e s t i m e p e r t i n e n t e . 

A r t i c u l o 2 1 , L o s P a í s e s M i e m b r o s s u m i n i s t r a r á n a l a J u n t a l a i n f o r m a c i ó n 
d e q u e t r a t a e l a r t i c u l o a n t e r i o r d e n t r o d e l o s d i e z d í a s h á b i l e s s i g u i e n 
t e s a l a f e c h a e n que r e c i b a n l a s o l i c i t u d d e é s t a . En c a s o s d e u r g e n c i a , 
c a l i f i c a d o s p o r l a J u n t a e n s u p e d i d o d e i n f o r m a c i ó n , é s t a d e b e r á s e r p r o 

p r c i o n a d a e n un p l a z o máximo d e c i n c o d í a s h á b i l e s . "" 

A r t i c u l o 2 2 . S I a l g ú n P a l s M i e i i b r o n o p r o p o r c i o n a l a i n f o r m a c i ó n s o l i c i -
t a d a p o r l a J u n t a d e n t r o d e l o s p l a z o s s e ñ a l a d o s e n e l a r t i c u l o a n t e r i o r 
s e e n t e n d r S q u e n o d i s p o n e d e o f e r t a p a r a a t e n d e r l o s r e q u e r i m i e n t o s d e l 
P a l s M i e m b r o q u e s e c o n s i d e r e a f e c t a d o . 

A r t i c u l o 2 3 . D e n t r o d e l o s t r e s d í a s h á b i l e s s i g u i e n t e s a l v e n c i m i e n t o d e 
l o s p l a z o s s e ñ a l a d o s e n e l a r t i c u l o 2 1 d e l a p r e s e n t e D e c i s i ó n l a J u n t a , 
c o n b a s e e n l o s o l i c i t a d o p o r e l p a l s i n t e r e s a d o , e n l a s i n f o r m a c i o n e s 
s u m i n i s t r a d a s p o r l o s demás P a í s e s M i e m b r o s y e n e l r e s u l t a d o d e s u s i n -
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v e s t i g a e l o n e s , e m i t i r á la R e s o l u c t 6 n c o r r e s p o n d i e n t e y la comunicará de 
inmediato a l o s P a í s e s Miembros, 

A r t i c u l o 2 4 . En caso de que la R e s o l u c i ó n de l a Junta e s t a b l e z c a que -
e x i s t e i n s u f i c i e n c i a t r a n s i t o r i a de la o f e r t a , e l P a l s Miembro s o l i c i t a n t e 
podrá adoptar medidas t a l e s como la reducción o s u s p e n s i ó n t r a n s i t o r i a de 
l o s gravámenes comunes, d e n t r o de l o s términos se f la lados por la Junta de 
conformidad con lo d i a p u e s t o en e l a r t i c u l o a n t e r i o r . 

CAPITULO I I I 

NOMENCLATURA ARANCELARIA COMUN DE LOS PAISES MIEtfflROS DEL 
ACUERDO DE CARTAGENA (NABANDINA) 

A r t i c u l o 25« Venezuela pondrS en v i g e n c i a su nomenclatu a a r a n c e l a r i a 
n a c i o n a l en términos de la NABANDINA a más t a r d a r e l 31 de d i c i e m b r e de 
1 9 7 3 . 

A r t i c u l o 2 6 . Venezuela p r e s e n t a r á a IT Junta l a s o b s e r v a c i o n e s que con 
s i d e r e « e c e s a r i a s para adaptar la NABANDINA a l a s c o n d i c i o n e s de su p r £ 
d u c c i ó n y de su comercio e x t e r i o r . La Junta convocará de inmediato un 
grupo de e x p e r t o s de l o s P a í s e s Miembros para examinar d i c h a s o b s e r v a - ' 
c l o n e s y , con b a s e en l o s t r a b a j o s d e l grupo, p r e s e n t a r á una propuesta 
a la Comisión d e n t r o de l o s s e s e n t a d í a s s i g u i e n t e s . 

CAPITULO IV 

PROGRAMA SECTORIAL DE DESARROLLO INDUSTRIAL DE LA INDUSTRIA 
METALMECANICA 

A r t i c u l o 2 7 . Dentro de l o s S e i s meses s i g u i e n t e s a la fecha en que e l 
Gobierno de Venezuela d e p o s i t e en la S e c r e t a r l a de la Comisión e l i n s t r u 
mentó de su adhes ión a l Acuerdo de Cartagena , l a Junta p r e s e n t a r á a la 
Comisión una propuesta complementaria de l a s D e c i s i o n e s Nos . 57 y 5 7 - a , 
que contemple la p a r t i c i p a c i ó n de Venezuela en e l programa meta lmecánico . 
Dicha propuesta se aprobará con e l v o t o a f i r m a t i v o de l o s dos t e r c i o s d o l o s 
P a í s e s Miembros y siempre que no haya v o t o n e g a t i v o . 

A r t i c u l o 2 8 . La p a r t i c i p a c i ó n de Venezuela en la programación metaImecá 
n i c a « o podrá a f e c t a r la e f i c a c i a de l a s a s i g n a c i o n e s hechas a B o l i v i a , 
Colombia, C h i l e , Ecuador y Perú, en l a s D e c i s i o n e s Nos . 57 y 5 7 - a . La 
Junta podrá i n c l u i r en su propuesta medidas que s i g n i f i q u e n compart ir o 
r e t i r a r a s i g n a c i o n e s , p r e v i a c o n s u l t a y a s i g n a c i ó n d e l p a l s o p a í s e s f a -
v o r e c i d o s con e l l a s . 

/ A r t í c u l o 2 9 
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Artículo 29, Mientras r:o se apruebe por la Comisión la propuesta a que se 
refiere e l artículo 27 áe la presente Decisión, Venezuela procurará no alen 
tar la producción en su t e r r i t o r i o de los productos asignados a Bolivia, 
Colombiaj Chile, Ecuador y Perú, en las Decisiones Nos» 57 y 57-a. 

Artl.culo 30o Mientras i:o se apruebe por la Comisión la prouesta a que se 
refiere el ar t í cu lo 27 da la presente Decisión, los productos asignados a 
Bolivia, Colcmbia, Chile, Ecuador y Perú, en las Decisiones Nos. 57 y 57-a, 
no gozarán ele la apertura del mercado venezolano, n¡ los mismos productos 
cuando sean originados de Venezuela, gozarán de la apertura de los mercados 
de los demás Países Miembros. 

CAPITULO V 

EVALUACION 

Artículo 31. Guando un. País Mieabro, en virtud de las evaluaciones inter-
nas que realice sobre los resultados de su participación en el proceso de 
integración considere quBj como consecuencia de dicho proceso, se ha pro-
ducido un deterioro significativo de sus relaciones económicas globales 
Con la Subregión, podrá plantear la situación a la Comisión, dentro de los 
períodos anuales previstos para la evaluación, con el fin de que ésta ana-
lice la realidad de la situación y adopte, si fuere el caso, las medidas 
correctivas de carácter positivo necesarias para solucionar el problema 
planteado. 

Artículo 32o Sin perjuicio de lo dispuesto en el Artículo 15, inciso (f) 
del Acuerdo, un Pals Miembro podrá solicitar a la Junta que, en la oportu 
nidad de las evaluaciones anuales, analice en forma especial cualquier s^ 
tuación comprendida dentro de lo indicado en el artículo anterior, eleve 
a la Comisión las recomendaciones orientadas a la corrección de los dese-
quilibrios plantef:dos por el país afectado. 

/CAPITULO VI 
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CAPITULO VI 

REGIMEN COMUN DE TRATAMIENTO A LOS CAPITALES EXTRANJEROS Y SOBRE 
MARCAS, PATENTES, LICENCIAS Y REGALIAS 

Artículo 33. Agrégese al articulo 1 de la Decisión No. 24, la siguiente 
definición: 

Valores de Fomento en Cart-»ra: Son los títulos u obligaciones emitidos 
con fines de desarrollo y en oferta pública por el Estado, ®ntes estatales, 
paraestatales, empresas nacionales y mixtas y por la Corporación Andina de 
Fomento, cuya adquisición no confiere en ningún caso derecho a participar 
en la dirección técnica, financiera, administrativa y comercial del ente 
emisor y siempre que sean calificados para tal efecto por el organismo na-
cional competente. 

Artículo 34. Agréganse los siguientes párrafos al artículo 13 de la Deci-
sión No. 24: 

Los Gobiernos de los Países Miembros podrán admisir a la empresa extran 
jera, sin necesidad de autorización particular, la aplicación de sus utili-
dades no distribuidas a la adquisición de Valores de Fomento en Cartera, 
cuando la suma de estas colocaciones más las utilidades reinvertidas confo£ 
me al párrafo anterior, no excedan -en su conjunto- del 5 por ciento del ca 
pital de la empresa respectiva. En este caso, dichos valores se considera-
rán como una reinversión subsistiendo la obligación de registro. 

La empresa extranjera podrá aplicar sus demás utilidades no distribuidas 
a la adquisición de Valores de Fomento en Carte'a, pero en tal caso no goza-
rán del tratamiento a que alude el párrafo anterior. 

CAPITULO VII 

REGIMEN UNIFORME DE LA EMPRESA MULTINACIONAL Y REGLAMENTO DEL 
TRATAMIENTO APLICABLE AL CAPITAL SUBREGIONAL 

Artículo 35. Sustitúyese el articulo 3 de la Decisión No, 46 por el texto 
siguiente : 

Cada País Miembro determinará en sus normas internas los requisitos a 
los cuales deben someterse sus nacionales para invertir en empresas 

/ m u l t i n a c i o n a l e s 
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multinacionales o para transferir capitales a cualquier otro País Miembro. 

Los organismos nacionales competentes no autorizarán reexportación 
de capital ni transferencia de utilidades de los inversionistas subregio-
nales sino al territorio de los Países Miembros de origen del Capital. 

CAPITULO VIII 

LISTA ADICIONAL DE PRODUCTOS A LA NOMBSA ANEXA A LA DECISION No, 16 

Artículo 36. Adiciónase la nómina anexa a la Decisión No. 16 de la Comi-
sión, con los siguientes productos: 

NABALALC 

01,01,1»S1 Caballos para carrera 
01.02.1.99 Los demás vacunos vivos 
01.03.1.99 Los demás porcinos vivos 
01.05.1.01 Pollitos llamados de "un día" 
02.01.1.31 Carne de cerdo fresca, enfriada o refrigerada. 
02.01.1.32 Carne de cerdo congelada 
02.01.1.33 Tocino entreverado 
02.06.2.01 Carne de cerdo salada o en salmuera, seca o ahumad. 
02.06.2.02 Carne de vacuno, salada o en salmuera, seca o ahumada. 
02.06.2.99 Las demás carnes, saladas o en salmuera, secas o ahumadas. 
04.01 Leche y nata frescas, sin concentrar ni azucarar. 
04.02.1 Leche con o sin azúcar, conservada, concentrada o azucarada. 
07.01.0.05 Cebollas frescas o refrigeradas 
07.06.0.01 Raíces de mandioca (yuca) 
08.01.0 .03 Ananás (pifias) 
10.05.0.02 Maíz en grano con cáscara 
12.04.0.02 Caña de azúcar 
17.01.1 Azúcares en bruto 
17.01.2 Azúcares semirrefinados o refinados 
41.01.1 Pieles de bovinos en bruto (frescas, saladas, secas, encaladas, 

o piqueladas), 
41.02.1 Cueros y pieles de bovinos (comprendidos los búfalos) prepara-

das distintas de las especificadas en las Posiciones 41.06 a 
41.03 inclusive. 

44.05.2 Madera simplemente aserrada en sentido longitudinal, cortada 
en hojas o desenrollada, de más de cinco milímetros de espesor, 
no coniferas. 
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CAPITULO IX 

DISPOSICIONES VARIAS 

Articulo 37. La adhesión de Venezuela al Acuerdo de Cartagena comporta 
su aceptación de las decisiones aprobadas por la Comisión hasta la pre-
sente fecha, sin perjuicio de los plazos y condiciones establecidas en 
esta Decisión. 

Asimismo, le serán plenamente aplicables las Resoluciones de la Junta, 
emitidas hasta esta fecha. 

Articulo 38. En todo lo uo previsto expresamente en la presente Decisión 
y en el Acta Final de las Negociaciones entre la Comisión y Venezuela, se 
entenderá que este pais estará equiparado con Colombia, Chile y Perú y, 
en consecuencia, gozará de los mismos derechos y asumirá las mismas obli -
gaciones que el Acuerdo establece para los países mencionados. 

Nota: Los instrumentos de este anexo 2 han sido tomados de la siguiente 
fuente: Acta Final de las N^g^ociaclones entre la Comisija del Aguerdn 

de Cartagena y"el Gobierno de Venezuela P8ra la ^hes ión de dicho Páís al 
Acuerdo; INCOMEX; Mimeograflado S .I .E . de 19 de febrero de 1973. 


